DÇ D Bayerische DO D StaatsBibliothek MDZ Münchener DigitalisemngsZentr Biblioteca digitală Bottari, Giovanni Gaetano, - [Herausgeber] Colecție de scrisori despre pictură, sculptură și arhitectură scrise de cele mai cunoscute personalități ale secolelor al XV-lea, al XVI-lea și al XVII-lea Milano Articolul a- urn:nbn:de:bvb: -bsbl - >P io!|q!qsjee)s -іѳХвд L L V L £> LOOL V L £> Λ ol cent Pi £GL ЕПТТОПТ IX е^ІІіѵте fu бен tonfano de a crede că do* vesserò crește! și până la numărul de șapte pe care mi-am dorit-o în quarto Se pare de fapt că de la început intenţiona să dea numai două, de unde a adăugat celui de-al doilea indicele general al subiectelor în vinlidu'-' et atei nte apoi a publicat al treilea și a lăsat materialele pentru alte volume, care au fost apoi publicate până la numărul de șapte după cum am raportat deja Poate că am fi putut pune această colecție într-o ordine mai bună, stropind literele Am fost ivAngicameiite о după subiect; dar pe atunci nu era ' colecție; și în orice caz am vrut să reproducem pe a lui Bollan, fără să luăm prea mult timp * La un om însă despre care se crede că exclude din același tratat al Cav Federico Zeccavo și Dialoghi sopra le tre Arti, care a venit de la cel care a tipărit ultimele volume, fără a reflecta că aceste scripturi, deși foarte utile, nu au forma de ¿attere > ca mai târziu au fost descoperite mai multe scrisori, ' ■^ed învăţat prelat nu ştia , am avut ere· i ' to d, grrtrfics iubitorii de frumos ^rù^ publicându-le separat ca formă X a batjocorit d*Anexa in primele si in volumele ulterioare, dupa cum ni se va permite cu cantitatea respectiva de* aceeasi Celelalte scrisori din vremuri după Boi-tari, sau publicate abia în ultimii săi ani vor forma continuarea acestei Culegeri care din acest motiv ne măgulește mai ales; hi amo ar trebui să fie preferat ediției anterioare În loc să dăm Indexul Alfabetic al Subiectelor în mai multe volume, vom da unul general la sfârșitul lucrării, astfel încât cititorii să găsească sub un singur articol tot ceea ce conțin diferitele volume despre obiectul pe care îl caută, și aceasta Index va fi urmat de principalele știri ale autorilor scrisorilor și ale persoanelor cărora le-au fost adresate Vom adăuga câteva știri biografice în* Sorno la* ilustrului Colectionar Giovanni Bacteri s-a născut la Florența în ; iar la vârsta de cincisprezece ani, după ce și-a terminat studiile elementare de literatură și filozofie umană, a început să învețe teologia Dar, după patru ani, înclinația lui naturală l-a chemat înapoi la filosofie, studiind care și-a dat seama cât de necesară este geometria La aceasta ar trebui deci să aplic cu toată fervoarea unui tânăr că nu cunoștea altă pasiune decât cea a lui recti епттохг xi A studiat și în scurt timp s-a interesat atât de mult și de atât de multă plăcere pentru disciplinele matematice și filosofice, încât a abandonat complet aproape orice alt studiu Chiar la vârsta de q a obținut diplomele academice în teologie, iar la scurt timp după ce a fost nominalizat împotriva dorinței sale ca academic al Crușcăi și responsabil cu retipărirea Vocabolarioului său, Selse pentru colaboratorii săi la o lucrare atât de obositoare Marchizul Andrea Alamanni și si gnorul Posto Martini, iar după nu câțiva ani Vocabolario a fost scos la lumină în șase volume în folio, care la acea vreme au primit aprobarea universală ' nu > Dar acum trebuie să vedem în Monsig· ·w f'oPari numai amatorul de artă plastică' si ne restrângem doar la a aminti cand a scris si a facut pentru aceeasi, lasand deoparte si onorurile fiecarui gc in felul in care erau pentru virtutile lui risipitoare, In iq^ a trecut de la Florenta la Florenta dar fara sa se gandeasca sa ramana acolo pentru o lungă perioadă de timp; dar al i ' o v; și-a aranjat camera și a fost mulțumit de ea și de catedra de Istorie Ecleziastică din Sapienza Pe de altă parte, acest lucru îl îndepărtează puțin de lucrurile artelor л pentru că în І Э a fost trimis la Ferrara pentru a forma suporturi în acele văi, apoi împreună XII ' ANUNȚ ud Eustachio Manfredi să viziteze Tibrul de la Perugia până la fața Pierei, apoi Teverone; din aceste vizite a făcut un Raport circumstanțial, care a fost publicat semnat din nou de Manfredi, deși este lansarea doar de Bonari Piel i •Н de Ύ S Clemente хи, pentru a examina dacă »♦ ai putea face din nou navigabil* porțiunea Tibrului, și astfel tot așa era din t Cf^íiLí!j aì 'HO P ІЪіПЭ f d care având bun în · gp/m> în π izio a hotărât să rămână timp în Florența pentru a învăța „pentru Ir”! mai mult Ire stiu ca este foarte virtuos • ·, si te iubesc la festonat, si asa pe fiul discret si geoid pe care il iubesc, pentru tot respect il iubesc cu totul si vreau sa ajunga la buna perfectiune; totuşi o poruncesc domnilor voştri strict, a cincea plus poz*·»: se roagă! > de dragul meu ca in fiecare nevoie iti place sa-i oferi tot ajutorul si favoarea, ca tuturor * A Piem So ) nu a vrut să înțeleagă, nu am scris nimic despre asta, știind că ești vizitat de omul tău de aici Acum se întâmplă să vă spun ce urmează, și asta a trimis după mine Iennattilla, când Papa s-a dus la numitul Monte Rio Găsește-l pe pod întorcându-se Am avut o discuție lungă despre înmormântările alocate acolo și, în cele din urmă, mi-a spus că s-a hotărât să nu vrea să facă aceste înmormântări pe acel munte, ci în biserica florentinilor Cere-mi o parere si un desen si ti-o dau! as-d, estimand ca pentru aceasta a pus nisip bisericesc sa se termine Despre cei trei n rts cat vrei cu mare ruşine şi păcat să piardă premiul eforturilor pe care le-am dat flexelor de· tlaitho i joHnito durere Grace și siala, moare unde în viață uh a ținut în viață, murind el m-a privit mor iiou cuo neplăcere , ina cu dorința de moarte lulhu a ținut de ani, iar Aeolus a găsit el foarte rar şi credincios, iar când l-am făcut bogat, şi am tânjit după el toiagul şi restul bătrâneţii mele, a dispărut şi nu mai am altă speranţă decât să-l văd din nou în Paradis semn al acestui Dumnezeu pentru cea mai fericită moarte pe care a făcut-o, care este mai mult întristată decât moartea, m-am lăsat în această lume trădătoare cu atâtea albume, deși majoritatea dintre mine am plecat cu el și nu mi-a mai rămas nimic decât un afectat mizerie te recomand ticălos Mchelagnolo Buonarroti către M Giorgio Fasori, AT Giorgio dragul meu prieten, am primit libretul de M Cosimo ( ), pe care l-ai trimis, iar în această saia un bilet de mulțumire, te rog să i-l dai, și te rog, l-am avut spune mare disconfort și , și mare plăcere la munte ши ■ ■ ■ ■ ■ ■!■■■ ζι) M Cosimo Battoli, A propus «acolo ·· Gio· din Florenţa, un domn foarte erudit Vezi știrile academicilor florentini •C'MTî R l FB ÃRCniTFTTT^l ' » • Spoleţii să viziteze «pie romiti, so ei e и» s и l it» r ii ito nnu rhe mai puţin a Kt na deoarece verirnente şi г и se găsesc pa- iar dacă nu păduri Vitro non ho che (Send me pnce you are healthy or happy, and I give you loin m lo De Λ ìet/mAre, Acolo Вишіг pere ep ♦ dacă am primit broșura dumneavoastră, așa cum am primit, voi răspunde ceva la ceea ce îmi cereți U ih ht- i¿norflntly fi spun că pictura ini par cele mai tinute bune, cpunVv рш V spre rJievo, iar cea mai pastrata rele relief cu cat se duce mai mult spre piti на; epa enleva me parerea ca •culturii Iús ^ Linterna picturii, si a murit de la una la alta a fost cea a lui Terefili care este de la soare la luna Acum că J<> am citit în cartea ta, unde spui că, filozofic vorbind, acele lucruri care au același scop sunt unul și același lucru, mi-am schimbat părerea, așa că nu ar trebui să facă orice pictor LITTBRB PE PITTtftA, nui ne neo al sculpturii decât al picturii, iar sculptorul la fel cil pictura vreau să spun sculptura ceea ce se face pentru (orza di Uvate * el ceea ce este ta pentru 'modul de a poza, este ьншір la pictură Destul, că ven· Făcându-i pe amândoi din aceeași inteligență, adică desenând și pictând, se poate face să facă o pace bună împreună și să lase atâtea dispute, pentru că este nevoie de mai mult timp să o faci decât să te certăm pictura a fost ; dar, corar am spus, vc i rebbon prea mult timp, și am puțin, pentru că nu sunt doar bătrân, ci aproape în numărul morților; totuși, vă rog să mă scuzați și vă recomand vouă și vă spun ce știu și pot despre prea multă cinste pe care mi-o faceți și nu mi se cuvine În Boma M Buonarroti lui Cosimo Primul Duce al Florenței Cel mai ilustru domnul Duke, Fiorkntiki au avut deja de mai multe ori o foarte mare dorință de a construi o frumoasă biserică a S Gio aici, în Roma ÌHFITtTRA FO ІІСЯПГТТВЖА The λ Cel mai ilustru sя vei'n*-· ¡ il confortila эр ле - și-l imploră lmi a^ ii fiind batran, si da maidac-cordu cu li uta, ce promisiune pompoasa a mea pentru (fabrica h ta O sa fac pentru tine cu toate chiar cât de puțin pot și pentru asta mă recomand Boma XI J/ Buonarroti in Colimo PrimoDuce de Florenta O> k\Do o plantă are mai multe părți, toate cele care sunt atât calitative cât și cantitative, trebuie să fie împodobite într-un me- (y) Г m y că nu Л rva să ajung cu et - i iv»n așteptat Era cL*e rupt? , M il fa chi cauta fe yes tough forget XIII Miche se plânge pe Buonarroti Corneliei Ú) I·» hee'» г · am observat că m-ai rănit indignat, dar nu am putut găsi cauza Acum pentru ultimul, mi se pare că a înțeles de ce Vuaudo tu mi senti i caci mi s« rivesti che mi hai via più apologi, ma «he la tizi l?tt weren't supplied yet; si eu, de ce nu te duci la cumparaturi pentru mine, «crus* eh? nu-mi mai trimiți nimic, dar (' c· îmi ceri ceva, care пн ai face foarte multă plăcere, sappiend<>, mai degrabă du* elido fii sigur în deli dragoste eh »o mai aduc la Libino ( ) deși moartă la lucrurile ei profană când vine acolo să vadă copiii, sau trimite pe Michelagnolo aici ( ), este Teach eh îți scriu în ce termen I im Ir и vu Ii iu; dă-i lui MicheJagnolo aici, don' t (j) Fo«e ллд!■ vom face ceva mai lăudabil Acest lucru nu prii-fi iti zic sa-i pui pe * ni p« * iu mt -zo, care iti jura > ca atata timp cat ma anunti cu un microfon la tine, va urca imediat pe cal la fel de binevoitor ca eu vreodata, si asa Îți dau credința mea; dacă nu ți se pare că această chestiune este bine îngrijită și era de dorit să o înscriu în Signoria, și dacă ți se pare că înscriu un vers din această părere a mea în Signoria atât de rău, anunțați-mă și o voi face și nu bănuiți venirea mea, că sunt complet rezistent la comenzile voastre Bunul meu bătrân Piloto trebuie să fie mort până acum, după ce îmi scrie Luca al meu Cu siguranță, ceea ce mi-a făcut o mare neplăcere: răbdarea Nu mai spun Eu sunt porunca ta: fii sănătos, Dumnezeu să te păzească De Roma, a povesti de sHternbre MD UML (i) Așa a făcut Bembo, iar portretele sale dorm cu o barbă foarte lungă, dintre care unul de mâna lui Giorgio Vasari este deținut de dl Cardinal Valenti» camarel al « Biserica, actul cioplit de el >n r-ine din G*n, Giorgio Se» ter Vas u, · ;*rt * la c ?, si diz* de* Giunti ?€('ГТПи FI» iRrtTITECTURA eu” Г> !bW iÍ !'!(!> tu \l Vi li Í I me dn> · ψ'·ρι d «* I * ггичі ili t И|| ! V ІЩі- ■> 'С I , inil> іЬ'Ц !І · IP ire - »'i >, *-■( ' ΉΙ? vidi*·', perrli#· ни i «Ι ιΙυ,ι Ίι иі-hin Jpvp (V г ·* mai sus ) t** hl·» , p « ιινι и·* iii· elle Ih'Ip I »rv «d II il·' irtP S| ■ >t ! it,i L «ui * ti hi i, p pi r i'JlluiK » di diPÇi ¿lf F hiì'iniili li «ni h¿uI I P ІИ I )î i Hil·H IP» di quell » che Я; ! i prilli ? V 'diiU ell-i я, ІиііР^ Іга d ^ eq »i si in >· strù I f''Xelbnri (Il Mi hfl t iioln per яѵ ■!■', il·) «pi Tifo t 'In ritul meu, P relatii cu publicul n » - eu ! ♦ Г HI i ПН НР'ІІР h r III ' I ' I 'p яг?р ( l -ji devin etc i r pittori li V*rrh» «·■ i» ls w » r , л« h -·' » I 'Ή'ΐ Rcr «corretta· ІІжІа, ih íu fra gli нН*· Ih, ih in G ii г/н delio, Numai prrclM tutti· »p IH «Le li «li liiHuia, lo · la «logli ►tli'hhflF'UlU IIDld the i ,ό of uhm , «li- cita in di- vi - Heh La lucrez ca nu eu гл a |»« i ie iuri|O , ti Vign i ' \nÎncă zic, că- acest η cu the unna cogtiidone del- irmi; si fiind capabil de a figura un orator, cu -vjpii (he fc,ar b-pò olissimo, e ahbiicognt · /ione d^h'i buna cunoastere a literelor, vrand sa figureze un muzician, mai bine zicala are alta arma, ca stie sa-si puna bine stihia in mana a i'trument sonor; si «din cauza aceasta este necesar sa fiu poet, cpipsto credea ca J bravo Bronzino nu a scris niciodata la pian * : IJ i І pj ' I ·-' ' p ί · V i ¡ ! '♦' ι i * · -ί Ί* + * * Iii 'ЧѴ'ч; ' J]fr ï IH* Zip • i, к river » иj d| ·» adică | | [imuü зэк t IA i ni a \ui¡ (JH*| Ul l«> J 'l- ldA Ij^jj i :'J » ;^ Jfe kV r- | j PIJU'A î | Kpp (H ôl( » i»; pîi», l' yHOj l| tip tb»»J l||' IJ([ ■n » ||F|· a · » I li I l I Ч|Ш| |( Ij - ■ i|J rs J î-ii p' O OU-I'-LI O dl'tjv O >l| * (»J|jl * Il i nipiJ V'I i il |II st| V? -IU ·υ f'd»| r*! p IpdTll Ь · 'p I ,'l '« ! il j > О ( i I ·b -Э U* ,ìj *“Ì -ir IJ · ; - Ц ♦ \ ' · j >Ч-u «'h'i )ψ Э Ір' Ні I tl JIII I ( »· I * ¡p r ( ;l Ijt ί j ' ρ ' *( > I' > - I OIlFwrUi »'IHJ ptf,J Mon К*І'г»|И ri ” ” ч- ши h ♦ pie-l·* ait», d *| iiiacert bell·» and dil|»( iI S'i»nf, ·- η· n г» * ài м ¡>t prio ■ ' I · ύ Stri» If I iF> IIL' JI') L | *=t г " ( ' t dt dr Ito ia>ì »H», II «ap* > ■) <> м - ■* ( > ! ț ll'ЛІ· e ! ЬС ! I lameoto, and qa a I n {nL liscosi in miuj, mal igei ole, esultile & m ult 'liiț si lumini mari miimIi, ana, ihijo'i pi Arinii si dedesubt, ca-' unenti con t int*» vane observam* di pio «pHtlVJ, ani HI ) tinte Sorte, de diverse culori vopsite, si multe alte lucruri; che e postini- ț eli · in uni istoria the tu la ci v ì interven-g ì ni» che fe m ti la inliira; pe lângă соніе I dig^i di Soni i, itugliin trio, and coll n te di ire loro Í ZII, e ,t · oi>no dirle e romperle hard elle stare in дім» pe lângă «pmM > м il i ino li a lucra, în trese-», în oho, în tempera, în gât, că în tot e nevoie de mare practică să man-gghre vopsit diverse culori, știi cmio-Ș :er о the ehrtti, fiochi iti ni t mh vari m li, rhi ir» uraci, Giubre și lumini rețelele pe care le cunoașteți și nici alte aplicații, nici t mmi/o nelimitat Dar «¡in heh i-am spus pictorului să fie prea îndrăzneț, ai noștri din încercarea de a învăța natura m Mean -,ριπΐ t nin li ura, și eu ndi părere live, și face-o plat, că dacă яігнепа roți O oóh! rato, (Il οι: Hldo I )ι о Ci où I nonio I i tscp the ï Jit-rm , coioa ccoi niii Incile to birlo vivo , and not if would have Ί Sojcplto SI artdizioo ç mai degrabă ПГПГ olos-j p divin [Jico ancore per gli esempi cbe se ne può d ir -, Michel,ìgnolo nu au potuto moali arc the depth dd design, it is great- j I ITI ti Í 'è ti f ITTI « i (L ZZ (If i I ' li о '■IH, d I \ i П о lido' >|||J il j IIU I ■ ι, avt ι -'ο ·ρ ie· si > empia j hi rr» J i, (vechi și o- ι pu dJìi- > ia ! л piu diti dii JI ; '' L И ■ · Міо г pi , Ι Ιο-Hi Il pa pt I «pii "Ih Í ! r ' Іи- Ь ι mp , r tanza di tulla '·Ί'η ih*' Ί β·ι Tiptr « , υ ιη·ιι II «rthe »ρι t I» ι іи » ■ ι - ' c Г И *“ о Г i Π НІI Η \ - ! aprins · I ' ■ ' И · >“ ! t · I i " I ! О· и t i - “ t IH * I Í' Affi, pv Г IH HV J > ♦· \ unde toata treaba, IH I dl Iul· 'J ( I Л Idn HIÌO roii (· şi ( I P > ! ,alilo* i w pol· is ri' dv tie · p¡ I lo ibo d о (lie thi ηιυ$ e uh tlulot» re iu»n all·» иі ( ск аніе l io, nui ih л ni i π t lo i и per voMn» rliioi e (f Глг iì\oj) ¿qniíobip sau » ιμЛио ) ς ι ιΓ iHj ij ujP|j» ι|іи»э i' j iJAi; * |іь»|Оа 'jt iïinq ris tunnid rj *d Bb·» J Bit IHII JȘ L| etc UJI (I (Hl Din „С||ЭЧ ■* OUI V dlp U[l IUI|'· Ц u di ip и ouiieoi ip r mri| m pagini ipd * » n> oizipinS pr » 'оівэсц etp acum * o|'>A long H-Sd IH IIIÍIU d'OOdlj IIH S'||| c*a *op ohi i ibvitb ui&oij petarde iu#o day e » · » t I : B)S ni» l| «» IOA |f o ll· \OI| ψ -·ΐρ "J(jB «iJl O HO U · u lux > ij · A f'J| ul' pi jlUdAHJf| O iip Autoritatea ATO О'¡л i lCJtipM li| ( *'' ч> * b J tUfl O|IIJh ¡ f* w ■' / ' /* t> еци^ · '■' ' „I · " ■' j- t 'Hj»s ;î i(i * ■' '«ί- ·· ” ·· U· ·* ï) if «rt ы ou 'i- ti ■ І ju(| -HMj uu'ț ' 'IU«»ui i из • II ' ни I \ II Ι I · ' și eu ,·α i * I I' U- ·-» t JiUțtU)* t ! j II jiu l|| ·!> t I йЛ-ât if ■ \ i nie I r Ш : I « tu О I ü /ІКІ dl и w '· пн ι a - η \ # r \ ι I opt-Ilion*· Italy! cirri flower pitch ♦ Li ' U ' ìpvoìiiienle я«оіі П)« ΙΗΠΙΙΓΙ f Π' i ' ) » ■' Il Coll U ί l t г p* t > H » ' III > ' III r | · il»· p ' Cu I ■ ' II j I II > P* I ) I ! , f ) I ; · Ц p ] și * · II ■ ! I>■ Il I · >i liilll I II · eu IH \ - I g I \ , ' ■ pili -'» t - II I ' » Uf I > ' I i i * j RČ » ,| s ■ · J ¡ \ » > · - i ■ ' i H I ·'■-S Ii br»· V“ , Ιο ίο pT · t' I ■ >p I l| >u * ih : i Γ S· · ! · HHH e I M * Il ' -I -I *H s·' I z I > I ! ο o t rl ț PII \ r * I * \ i ' I ! il I di Í f I t U i I ' I ♦ i'i p ■ > ** >o raoh, tutto - f u > · · Ί i · \ > Г > I HP PI I '■ о! IJ , IP) , ■ ■ (■ ·■* cântarul ra U n· ц i I proti > j J >, г ί pp ί -oit ml » I ι » -h£i pr > ir, I P > -Ή I «pi iti ' " pe " \ - n > IIO ' IH lire Г, Je H ο ijt, о le G * me· û) T ¿gi« of' (ih ,r acolo I inga a timp ¿ ! Re di ui j i · ! I jd ι MK ) · I dt ib·, ca 'i vi ц în «uid»-· d Mpetri e di Ducal », ·· d dir» te numești v сіІ natura, «pial ih a făcut așa, ca vrei nJete λ Am « împachetat o scrisoare liniștită în grabă « hi fun i, și mă întorc la el pe fir, prin scrisoarea vuatra este iodat la Lm a Martini, unde «cel care cu ini vrei să-l numești maestru , și de aceea mă voi chema de la mine din ine Jpnoli) Bronzino (i) α ЛГ ?ггм ni» propunerea mea, binecuvântat MìVrtuosissimo, și «scrie-le în «mai» fel ! I-· iar acestea vor fi vopselele к !♦ ціінга J , |иіт | juin* liJo I ra j'oiii il-II uni, and then those ♦ Irli lilla le Vrriù roiiipiriinhi tlìslenn , r fon чі polia oJrrt* a qu II» lotosi l > h nu deci acele ( I d»Jla s« idtura donoo) artifici | >artìgiani, addurr*,hi Celelalte er » motive, l JJ ί T DU SU Μ ! I Tl IJ , tt ІТ ШП -Iflllt, > ili * *u ; i ι », In ο ι j pl· li ι j· diii'ui ч fl; Jinr JID, H p )t IO p« ni · ■ · ri (l* SI i 'VJ, III liJ ІѴРПІО >lloppii!o un » fi eu! :· , Il ■ ■ : ι IF mai mult a r ocoli · ·■ I ■|, J S Eu ' ι ¡ J · · ; ι■ I- i iii' iiiiI unni»· e ll a pin »n I strut I ' J » I \ > cono-scinta d Cu cât cunoști mai multe simțuri ap ι um \ v mmo ri чі ir Î · іюц u( n-ibi m II III r ; о Iute J ■ iju di ι jv » I · s» I · cirio myorno la acel sl itu ι $ >m» uilimtu p ț *—ure la tm in i cir laie de ' nJnrd zestre * SCULPTURA SI ARHITECTURA еоч imi ay viril· pialul nu face imnuri pictorului o figură, alta decât o singură vedere, care este diferită în felul său; si este de ajuns ca in directia pe care o arata, sa ai har, sa nu te pese de ce s-ar intampla in cele trei vederi care nu apar, si ca asta sa fie iarasi mai greu Și, * zattaü lo la motivul menționat mai sus, ei spun că este mult mai frumos și încântător să găsim în singurele figuri toate părțile, care sunt ale unui bărbat sau ale unei femei sau ale unui alt animal, precum Departe, pieptul și alte părți în față, și întorcându-se, găsește partea laterală și brațele, și ceea ce însoțește, și așa în spatele spatelui, și vezi cuvintele lui *muzi corespund celor laterale și spate, și vezi cum încep Diascoli și cum se aprovizionează cunoașteți și bucurați-vă de multe concordanțe frumoase; și în sfârșit, întorcându-te în jurul unei siluete, ești complet mulțumit să o vezi în toate privințele și din acest motiv ești mai încântat decât ea Mai vreau să-l ridic spunând, li s ukuri să fie foarte magnific, și de foarte mare podoabă în orașe, căci cu q ιεΙΙ i este fana > coloși și statui, da de bronz* z >, și da de marmură și ¿ altele, care sunt onoare- regi la oameni iluștri și împodobesc pământurile, ooo dorință în oamenii care le văd - σ a urma virtuosul vp ^re, a avea onoruri asemănătoare; din care urmeaza mare faima si Buttar/ Colecția* volL ! de scrisori pe pictura de acolo, beneficiu Nici lipsa celor două, că trebuie să fie foarte atent în sculpturi să se respecte toate măsurătorile, capete, brațe și picioare, și ale tuturor celorlalte membre, pentru a fi întotdeauna o dovadă gata, despre care va fi posibil să se fraudeze orice măsură, precum se întâlnesc în tablouri, unde nu există atât de multe dovezi, nici să fii mai puțin mulțumit decât să le găsești în viața reală din leagăn și să le poți măsura după bunul plac, ceea ce nu se întâmplă întotdeauna în pictură; și din acest motiv sculptura este ceva care nu este nici greșit, nici adevărat Ele mai arată că sculptura, pe lângă măreția artificiului, este de nu puțin folos, putând servi drept figuri pentru a sprijini schimbarea coloanei sau a corbelelor, sau pe cele îndepărtate pentru a arunca apă, sau pentru înmormântări sau pentru infinite alte lucruri care pot fi văzute toată ziua, unde din pictură nu pot fi decât lucruri false, și utile ninna-lade, cu excepția plăcerii, și din acest motiv sculptura este mai utilă Pe de altă parte, adică de partea picturii, nu lipsesc răspunsurile la toate motivele invocate de sculptură, într-adevăr, celor care sunt în favoarea picturii, li se pare că au mult mai multe, și spun ca răspuns, ca se referă la primul motiv, unde se spune că sculptura este mai durabilă pentru că este mai Fall l® • abjectă, decât acest nonsidebbe albi Ιου* SCULPTURA ΈΒ ÂARCHITETTUR artei, pentru că nu era să poată da artei »ì marmură tară sau porfir sau alte pietre, roa naturii; nici aceasta nu se mai cuvine artei, dacă nu ca și cum subiectul ei ar fi pământ, ceară sau stuc, o I ji me sau alte macco durabile materie, exersand, dupa cum stie toata lumea, doar arta la suprafata Ei răspund astfel și celui de-al doilea motiv: unde „elevii susțin dificultatea mult mediatizată, adică de a nu putea așeza, ci doar de a scoate, și este un mare efort să faci această artă pentru a avea pietre dure ca subiect; ei răspund, eu zic, că dacă se referă la oboseala corpului cu privire la carpeling că aceasta nu face arta nobilă, dimpotrivă, cu atât mai repede îi ia demnitatea, căci cu cât artele se fac cu mai mult exercițiu al urmei sau al trupului, cu atât au ceva mecanic și, în consecință, sunt mai puțin nobil; că dacă nu ar fi așa, ar fi de lăudat pentru artele fine, infinite, care sunt considerate ticăloase: ca pantofii gb! lini, care lucreaza in cariere, sau care daltuiesc drumurile sau cei care sapa, sau scamatini oimani-scalhi sau asemanator Dar dacă vor să vorbească despre efortul sufletului, ei spun că nu numai pictura este egală cu ea, dar o întrece cu mult, precum se va spune mai târziu; iar acolo unde se spune că nu poate fi pus, când cineva este prea înalt, se spune că atunci când se spune sculptat (y SCRISORI V AICI PICTORI, taur sau pictor, da, este considerat a fi un excelent maestru în pictură sau sculptură, pentru că nu trebuie reproșați (piei care s-au născut doar pentru a vitupera pila sau altă artă; nu trebuie să creadă că un sculptor excelent ia off, unde nu trebuie să ^ier-pentru că altfel nu ar face ceea ce caută arta; dar va face modelul său astfel furnizat, unde va putea adăuga și îndepărta mult mai ușor decât pictorul; și apoi, transportându-l la lucrarea cu măsurători fidele, nu va fi nevoie să pună pentru că a scos prea multe, dar chiar dacă ar fi vrut să le pună acolo, cine nu știe cât de potrivit pot? Acum nu sunt colosul din multe piese și câte figuri refac busturile și brațele și ce lipsește din ele? dibluri, care se văd în dimoile ligurești, care au ieșit noi (i) cu petice asemănătoare de mâna meșterului lor, astfel încât arta constă în asta, pentru că atunci când o figură este alcătuită din piese infinite, atâta timp cât arată bine, «nu te îngrijora de bunătatea artei Ei spun, răspunzând celui de-al treilea motiv că este adevărat că amândoi arii amintiți „îi fac pentru a imita natura, dar care dintre cei doi își realizează cel mai bine intenția, re- (Ij Du și statuile din Campidoglio sunt defecte din două piese SceptTGRA τη АВНПТТТТГВА? З Ei vor străpunge dedesubt; ei spun doar că din acest motiv nu mai imită natura pentru a face ușurare decât altfel; de asemenea, ei îndepărtează lucrul, care a fost deja făcut în relief de natură; deci tot ce se găsește în rotund, sau lat, sau înalt, nu este de artă, pentru că mai înainte existau atât lățime, cât și înălțime, și mușcă părțile care sunt date corpurilor solide, dar este numai de artă liniile care înconjoară corpul menționat, care se află la suprafață; prin urmare, după cum s-a spus, nu este de artă să fie de relief, ci de natură, și același răspuns este încă nevoie, acolo unde se spune despre simțul tactil, pentru că găsirea a ceva de relief deja se spune că nu este de artă Nu este furnizat XX Mulțumesc Sangallo lui M Benvenuto CelUnù Æl foarte mult onorarea mea M Benedetto Salutări A ta fiind atât de bine educat în fiecare știință, ai putea foarte bine fără > părerea mea să declari adevărul nu numai a ceea ce ne întrebi, ci de mult mai mare îndoială, dacă îndoială și într-un asemenea caz; awengac bine indoiala exista, foarte bine ca ai fi rezolvat si terminat Dar ііяагккlo atât de multe amabilități să-mi ceri Nu pot face asta în parte este nobil de scrisori despre pictură, spirit, la o întrebare atât de onorată, nu răspunde în ceea ce simt Dar fii sigur că nu este vârf! greutate la mine atat de slaba bpaiie, ca e mai sanatos sa taci, decat sa spun putin despre asta Și pentru a satisface și în parte; În primul rând, știți că pictura este o artă nobilă, și foarte apreciată de strămoși, în comparație cu multele dificultăți care se înțeleg în ea pentru cei care se obosesc în ea Și știi că totul are în sine două opuse; că având anumite dificultăți în pictură, mai ține în sine niște delicii, care fac mare plăcere unui pictor care, având invenția sa în idee, cu puțini bani și puțin timp poate să-și dea liber gândului fără a cere prea mult sau nimic persoană Această evlavie a artei îi conferă pictorului un mare confort; iar după aceea încă îl ține pe pictor nu puțin fericit și aici e vorba de culori! care sunt mânuite, că poruncindu-le, și mânuindu-le, se bucură de ele, pentru că ele dau plăcere priveliștii, și la fel cei ce nu înțeleg prea multe, se bucură de ele Pictorul are şi o altă plăcere, care este foarte mare, şi aceasta este că atunci când o lucrare nu-i satisface nici pe prima, nici pe a doua, de câte ori vrea, o face să renaască pe tabloul lui sau pe perete Acesta și acela SCULPTURA ȘI ARHITECTURA, a mângâiat cu această speranță pictorii asfixiați, care, nu numai o dată, ci mulți și-au atins și refăcut lucrările, care de fapt au necazuri cu ele, și astfel trăiesc lucrări onorabile și lăudabile, cauzate doar de proprietatea benignă și bunăvoința lui natura artei, a puterii de a anula și, pe scurt, a puterii de a reface Care mai au o altă încântare, pe care o observi și mică, că în realizarea picturilor lor, trebuie mereu să se îngrijească de o singură văduvă, exemple ¿razia, acel pictor care-și face un nud, dacă va fi bine să-l facă în fața, nu el, este să se gândească la părți nici din lateral, nici din spate; iar această proprietate a artei dă o mare mulțumire și ușurință picturii; ceea ce, după cum orice om poate ști bine, foarte rar se întâmplă ca o atitudine a unei persoane potrivite - face eu și eu pentru fiecare vedere; și de aceea pictorul își ia aptitudinea și din asta alege întotdeauna* cea mai bună, adică cea mai grațioasă vedere; pentru ca toate «aceste lucruri fac mare placere pictorului si ii ia multe dureri Puteți face exerciții fără a vă asigura că o faceți; si avand in vedere ca un maestru este prost construit, pentru a nu fi un efort fizic, il poate exercita cu usurinta Este foarte adevărat, așa cum am spus mai sus, că toate lucrurile au dulcele lor și amarul lor Alături de aceste plăceri și facilități se află și diftiaullà, care nu sunt mici, cele a -a LETTEFE SU LA RITTPBA, acestea le aduc o cantitate nu mică de plictiseală și neplăcere; și aceasta este manipularea culorilor și a trebui să le amestecăm împreună, și cu ele să juxtapunem umbrele și luminile, care sunt cele care trebuie să facă să apară ceea ce nu este Deci, sus pe masă, care este plată și foarte curată prin intermediul acelei insinuări a culorilor cu umbrele și luminile, acel panou își pierde proprietatea la vedere, adică că, fiind plat, apare nu plat, ci cu diverse forme, conform cărora pictorul a reușit să-l formeze în așa fel încât artă stresează natura Și aceasta este maxima generală, și epuizarea lor, și totul constă în aceasta, și din acest motiv fiecare pictor muncește din greu; care cu siguranță nu este o dificultate mică și aduce mare laudă și faimă: nu spun asta despre excelenții pictori, ci totuși despre cei mediocri, și de aceea aceștia sunt mult lăudați de mine și lăudați și cinstiți Dar vremurile patronilor nu mai sunt când lucrările de pictură și sculptură erau plătite cu atâta greutate de talanți de aur; și se pare că oamenii cred că faima lor vine din alte moduri, care tind mai mult spre viciu decât spre virtute După ce am vorbit, domnule Benedetto, despre pictură și dorind să discut în parte despre ceea ce arată dorința dumneavoastră, trebuie să mă ocup acum de arii artistului π SCULPTURA ï» ARCHITBTTÜRA Д* tuari că așa numiți de cei din vechime erau cei care astăzi * vulgarul numește sculptori Cu siguranță, cel mai nobil pentru tine, zic artă, în comparație cu că este foarte obositor de trup, dar știința s-ar putea numi mai degrabă știință, având în vedere lucrurile de sufletul, si cat de mult trebuie sa ai mereu duhul ridicat si drept Si iti spun, domnule Benedetto, ca de cand am primit-o pe cel mai omenesc al tau, de multe ori m-am gandit, ce placere are in sine aceasta arta a sculpturii, invaluindu-mi gandurile într-o parte și alta pentru a le spune ceva bunătate, așa cum se găsește în tablou Nu găsesc nimic în asta Așa că este necesar să povestiți toate greutățile, toate cultele, toate rigiditățile, toate greutățile, toate necazurile, toate suspiciunile, toate geloziile și melancolia pe care ea le oferă aproape ca un imn până la sfârșit încât de la începutul lui şi jumătate sau aproape până la sfârşitul lui, găsesc puţină dulceaţă sau mulţumire sau încântare în ea, numai că la sfârşitul lui au apărut* o anumită mulţumire şi odihnă îndelungată după atâtea eforturi extreme Și ca să vă spunem mai multe despre arta lui, să știm în primul rând că orice statuar trebuie să aibă, ca și pictorul, un design foarte bun, dar poate, dacă s-ar putea, cu privire la ili-V rsiìn al statuilor care el face: că ca Olissi, nudul pe care pictorul îl va face, dacă sculptorul vrea să facă la fel, îl voi condamna ți lxttebe su la pictură, face multe într-unul În comparație cu numeroasele vederi pe care le are în fiecare întorsătură a ochiului, statuia rotundă devine alta într-un mod care pictorul într-o singură vedere realizează o singură figură, iar sculptorul într-o singură figură în multe în comparație cu multe vederi, așa cum am relatat mai sus Și revenind spun că pentru sculptor va fi necesar să existe mai mult design pentru ca «planul să fie temelia oricărei arte, nu numai că de aici rezultă că sculptura este mai dificilă în asta, ci lăsând asta în pace, dorind să pornește de la începutul ei, spun eu, că prima dificultate pe care o are sculptorul este să furnizeze materialul, adică materialele și instrumentele pentru a-l lucra; pentru că, vorbind de sculptură, este necesar să vorbim de marmură, și nu de bronz sau altele materiale, toate fiind inferioare marmurei, și de aceea spun că este necesar să se furnizeze marmură, care costă foarte mulți bani, iar acest lucru nu se poate realiza fără posesia unei republici sau a unui prinț Iar dacă, spre nenorocirea lui, sculptorul nu are favoare, nici de la unul, nici de la altul, ceea ce vedem adesea întâmplându-se, că cineva din suspiciune de sine sau din invidie nu laudă și laudă pe acel sculptor, acel prinț sau republică care nu poate vezi adevarul tuturor, nici ярe-rience a tuturor, crezi pe cel invidios si uracios, ca sunt si multi, care fannj •CEL SCULPTURA SI ARHITECTURA ^ profesie de intelegere, si lauda si blama, parca ar fi fost ale artei, si avand vazut patru roedagliucce , si nupuito vreun cuvant de arta, face άτι > țap » coa V іа lingusirea (pentru ca sunt ) curtiţi, şi n-au avut căciulile lor, şi pentru a nu fi izgoniţi din acele locuri, pe care par să le aibă lângă acel principe) care nu încetează să-i învinovăţească pe alţii şi să se laude pe ei înşişi; adica deseori se intampla ca ♦arinno unii care au comoditate si asemanare ca alții să le sprijine; şi gen-n şi cu brici, şi cu adevărat, şi virtuos ar lăuda І binele şi orice lucrare virtuoasă, şi ar urî orice viciu, şi ar dori să fie proprii lor slujitori în timp ce mulţumesc fiecărui om, şi făcând aceasta ar arăta ei înșiși и / ni ini virtuos Și ți se va părea, domnule Benedetto, «a ieșit din subiect, dar nu poți Í Scrisori despre pictură, pentru a se asigura că prin raționament nu se cheltuiește niciodată omul pe lucruri care sunt pertinente pentru a vă arăta la câte lucruri este supusă această sculptură Și revenind spun, ce continuare republica sau prințul nu-i dă sculptorului acuitatea de a face lucrări, pur și simplu nu poate, în comparație cu dificultățile la care nu este supus un pictor; astfel încât, dacă sculptorul nu are aceste conforturi, trebuie să renunțe la artă și natură asta l-a facut atat de greu sa reziste, nici ca el sa faca ceea ce a facut deja trecutul nostru, ceea ce ar dura mult timp sa povestim, iar eu as fi mult prea departe de pecete poti exprima concepte!E chiar daca se intampla ca marmura sa fie permisa, pentru a fi un material greu este necesar sa ai multi oameni si unelte care sa o manipuleze; și atunci este necesar să avem constanță, perseverență și răbdare de câțiva ani conform lucrării și să continuăm în acel gând până la capăt, la care este foarte laborios să ajungi; iar pictorul termină fiecare lucrare într-un an, iar sculptura are nevoie de mult mai mult timp fără comparație, astfel încât acesta este un lucru de neînțeles, că dacă cei care nu lucrează, ar fi știut dificultățile în care este să conducă un •tatua, s-ar mira Si dupa aceea SCULPTURA SI ARHITECTURA ^ totul a fost ordonat, iar marmura este acordată sculptorului, iar acesta începe să lucreze, oboseala fizică obositoare nu poate fi spusă Pe lângă faptul că omul trebuie să fie pe pământ cu capul în jos, în genunchi, în diverse moduri ținând mereu un ciocan greu într-un nu, și dalta, pe care omul augnt beu complexionato îl regretă adesea; că adesea omul este plin de supărare și praf că altora le e rușine de ei înșiși Sculptura dă acestor desfătări și amărăciune vorbind despre lucrurile corporale: și venind la lucrurile mintale, gelozia continuă care domnește în sculptor, astfel încât să nu-i lipsească materialul, fie prin propria sa dif-ftìVv-sau prin lipsa lui materială, ca de multe ori se intampla: si lipsit fie de unul conti^, fie de fah ro, sculptorul nu-si mai poate termina statuia, daca deja cineva, imprudent, nu lasa statuia cu acel defect evident, sau mai bine zis ia o bucata ca tine am văzut, unde este un păcat să fi îndepărtat prea multă marmură, ceea ce ți se pare a fi o foarte mare încântare și poate fi văzut în apropiere în statuile publice, care au nume moderne, că se vede pe aceea dintr-o singură bucată de memorie (i) lipsă , iar comparația cu partea de la ea arată cum ar trebui Prin memorie, el înseamnă partea din spate a S SCRISORI PE PICTURA, să fie rotunjimea decapitată a statuilor si totul se intampla din cauza ca mai intai am indepartat prea multa marmura, si neputand-o corecta, a fost nevoie sa faca un sfert de brat sau un cap cu mai putin; și, uneori, gândindu-se să facă mai bine smulgând bucăți din marmură, imnul le-a insultat și a lipsit artele de proprietatea sa Acum spun despre bunul sculptor, că există mereu în el o gelozie continuă că materia nu lipsește; și pictorului nu se întâmplă asta, căci, ștergând deliciul refăcut, nimeni nu observă ce defect este: dar sculptorul, când violează marinarul, vrând să-și ceară scuze înlocuind marmura sau piesa, acuză lumea întreagă prin instinct și stăpân inept Priviți acum ce proprietate grea și laborioasă are această meserie în sine, fără duritatea materialului care urmează după aceasta, din care să rezulte acea perioadă de timp care este necesară pentru a efectua o lucrare; pentru că știi că toate lucrurile au nevoie de începutul lor, și apoi de mijloc, că de aici urmează sfârșitul; ca inainte sa ajungi la sfarsit, ai nevoie de acea fermitate a mintii, acea asiduitate, acea rabdare, atat de mult incat ajungi la sfarsit, nu altfel natura face putin cate putin, care de fapt nu produce nimic, si face totul cu timpul , și început și mijloc și sfârșit; ce bine asta SCULTUBA IB ARCftlTETTüRA Ituary, într-adevăr un filozof, a răspuns lui Alexandru cel Mare când l-am întrebat ce este sculptura și i-a spus lui Ini că nu este altceva decât a doua natură; și afirmând această propoziție, aceste cuvinte au fost cioplite în piatră și au rămas în public, și în vremurile noastre, oh, cât de puține dintre aceste statuare ar fi fost găsite, că o mică parte a filosofiei domnea în ei lenevia inumană, mândră, avară, invidioși invidioși , ca să nu zică cineva virtuos, ci un viciu foarte rău; și totul se naște dintr-o mică îmbunătățire a norocului, care demonstrează tuturor firea lor săracă; bietul mor© de judecată și sfat, ed rimo r ^b le Acum, revenind la sculptu-гаэ, spun nu? are o altă dificultate în sine; că, chiar dacă se întâmplă ca un maestru prin inadvertență să ia prea mult din ni ateria lui și să dorească să o remedieze într-un fel, cu cât ia mai mult din material și asta întotdeauna diminuează spărturi sau eșecuri; încât aceasta este o idee foarte dificilă, nimic altceva, de imaginat, care cade în mintea multora, cu excepția tuturor celor care lucrează în artă Acum aceste umpluturi te vor face sigur, că extrema diffi-eulta eu sunt aceasta cea mai profundă artecha i ^едмііапо din aceasta, că unde s· leva biievdjd oul, (apa, giracelo, rumi, și consumă și rezolvă; sculptura și/sau cu mare efort doar timpul când o sting: într-un mod docil mi se pare că putem concluziona, sculptura are în ea însăși mai multe dificultăți în orice lucru de departe, iar ca urmare a fi mult mai nubil decât pentru eternitate este un lucru divin, adică nemuritor; că, dacă nicio altă nobilime nu ar avea decât această singură parte, ea le întrece pe toate celelalte artă fără comparație;și aceasta Fie ceea ce decuplă fiecare persoană reliefuri, și apoi qu-ili di sunt în jumătate de relief, apoi un mod ascuțit, care este mai mult decât jumătate de relief, hei, lângă statuia rotundă IWMn, Bachila z voi ï o L£iT£R£ St LA PUTURĂ Am să las aceste lucruri nedeslușite, pentru că am scris despre ele în alt loc, că într-o zi te voi face Je* re, scopul acestui lucru este să mă dilat mult acolo unde trebuie, dacă te demnești să asculți eu pe larg Si trecand la materialul pruna, vreau sa citez doar un exemplu ca sa va amintesc, ca stiu ca trebuie sa «deschideti cate pitines sunt pentru Flandra si pentru prima lansare, iar iar in Italia care pictează în așa fel încât în Italia picturile lor să fie ținute la mare cinste; dar în locul în care nu s-a găsit nimeni să lucreze în marmură pentru nici un timp Spun asta nu în disprețul ai te, ci pentru a vă spune despre înlesnirea și termenul pe care îl are în sine, pe care La terminata tine Se poate spune că sculptura este infinită datorită regiunilor povestite mai sus Dar crede-mă, domnule Benedetto, că nu este suficientă o singură foaie pentru a spune proprietățile și ditlicula și noblețea sculpturii, ci un caiet cu puțin aer și, prin urmare, există nu e de mirare, dacă am fost prea prolix, că tu, ca adevărat posesor al tuturor virtuților și adevărului, vei accepta de la mine ca un iubitor de virilitate și adevăr și așa cum i-a spus acel filosof lui Octavian Augustus, când a luat Alexandria; Un virtuos pu este oricine este iubitor de virtute; încât Augustus s-a întors la cuvinte, a vrut să știe cine vorbise și l-a cunoscut pe el, pe cel de lângă el ЭСѴІГОВІ ВО àRCHITETTTJBA dacă de certuri pe care le dorea Deci vo»M Binecuvântat, știu că nu vei da greș în acele vremuri când ți se pare necesar, tu, vreau ca adevăratul fiu al oricărui viril, eu, ca strămoșii lor, să-l păstrez în inimile tale, ceea ce sunt sigur (el te atrage aproape de ! fiecare persoană li-mi ca tine -lrn rar Știu că vei pai lere, că așa se pare că ai· » li h adevărată filozofie care rezidă în tine»uà și scrisoarea ta cea mai liberală îmi promite, mori altfel departe пн se pare n^n Cu toate acestea, unul cu tine trebuie să-l păstrez mereu, și ma foarte prudent și intenționează să mă ыто (scuzați-mă pentru lipsa de limbaj gUii si deli orti ridia, si a subiectului prost continuat, si a celorlalte defecte pe care le veti gasi in aceasta noua scriere bruta; rugându-te să mă obosești în acele lucruri, trebuie să rătăcesc” puțin, că orice efort îți va fi recunoscător, mă gândisem la asta cu foarte puține versuri să-ți spun ce mi-a venit în minte la început: dar apoi mintea , care este mussa, nu stiu cine m-a facut sa cheltuiesc atat de mult, (ca mi-a venit mai mult de o fisa scrisa, nu ca ma caiesc de asta, incredintandu-mi umanitatea ta daca ti-am dat mult enervare Vă rog să păstrați această notă a mea prost scrisă la voi, pentru că doriți ca alții să aibă plăcere să ia acest lucru nu seneab-In ι, ceea ce din multe motive s-ar putea să mă tem > PRELEGE DESPRE І А PICTURA j fără un registru atât de închiriat Te rog să mă iubești din inimă, count ю you anax bene calete Giorgio Fuàcuì a M, Benvenuto Celiìai Dorința, Preasfințite Dle Benedetto, de a diminua la sfârșitul a ceea ce am înțeles despre majoritatea și difivailla sculpturii este grea, nu aș vrea să o fac, pentru sufletul pe care l-am ținut, și încă țin spre cele mai învățate acțiuni pe care le știai, că pentru prima slujbă pe care mi-ai cerut-o nu am vrut să o fac, dimpotrivă am scris de mână la indicațiile tale că sunt cel mai ascultător; dar mi s-a părut că ești foarte prost întemeiat să-mi întrebi așa ceva; iar Dumnezeu ar vrea ca eu să fiu în stare să o împlinesc, pentru a putea realiza în marea ta judecată ceea ce îți promiți tu de la mine, și nu ceea ce știu eu însumi că sunt Și, să-ți spun, am găsit! > eu însumi la Roma, unde s-a făcut ,'оішпезза între doi dintre curtenii noștri din Farnese (i) ih aceeași dispută, în mine așa ceva pus· nu; că, pentru a rămâne mai stânjenit decât sunt acum când vă scriu asta, a trebuit să mă gândesc la divinul Michelagnolo, care-, (i) li Cardinal Farnese nipote «li Гаоіѵ IH· SCtLfÜRk ВО ATCHirCTTURl * I ► г Іп ambele aceste arte experte · -мт-· mi-a spus Гапіто lui E rânjind mi i * r \irì i su » l-nuto Vă jur că am fost rLcd il·» în voi întinsă un cearșaf alb, că voi romi duh curățat și plin de cunoaștere, și în fiecare atât de dumnezeiesc, despre aceasta ați scris sentința asupra voastră, toreri »» d Ionio al căldurii din frig sobo ni pe una din fețe Dar să lăsăm asta în pace Are in sine li putii* i il d'pingnere in ninm ca e dii и uit·, d Ί ··' » are t*in| rare n l'uo v ABCHITRTURA g nu baila, ca * ai inceput e· j de Ff issmeto, astept ca cu fericire autorul meu iar saturația de s cc (ceea ce a trebuit să spun mai întâi) îi dau capăt Si eu care sunt vbb »ato ai Hi trasatura, am deja mai mult Tolte itr pii · it? s bantita fi) to star fi in iar dacă n-ar fi făcut o mutră amară acolo Jal *n le, ed* negrii fericiți Așa că voi aștepta ocazia și, în puterea mea, voi face asta Ii c va fi si din servitute si din репіи mele!! ) mulțumit de el; și mai presus de toate, Preafericirii sale începe să-i pese că o face deci fii cu voie bună ca primul, fie de la Mamino, fie de la alții, să se asigure că voi fi ascultător venind și renunțând la ei ca pradă Pe scurt, nu vei lipsi ol ferim»· a a Eoe , şi că dacă bn · am opt capete în slujbele Papei, lui luego în inima mea nu poate intra în 'tí im «mai mare măreţie decât a lui, nici altceva vrednic, căci sunt pentru Ini că atât sunt Eu, trebuie să fiu al lui, iar lucrul creat de el îmi dăinuie până la urmă; deci eu; vei face ceea ce imi place si Ir Loco st hands Și îmi porunci, că dacă Ь-n sunt pictor, trec prin alte e·?; I,Hse better I si eu raman cel mai vosln De Ho magala ih din mai i m ) Golio IH Da SCRISORI σ Acolo PICTURA XXIII Baccio Baridtnell· lui M Jacopo bwdi Poggio (ι) Onok «bo Μ Iacopo (a), de vreme ce f'eJtl-meute sunt să se supună faptelor, să vă citez să spuneţi în favoarea op-re (i), căci Excelenţa Sa mă îndeamnă continuu să termin şi să descopăr, ca să pot el ascultă, am scris, și vă rog să vă amintiți de ele, că, dacă acele două bile și ( rice Delia Ilare nu vin iarna aceasta, Carry of Signa, cât timp Arno este gros, va fi necesar să zăboviți la iarna alta, nici polla sa vina la Florenta pana in acea vara, care va veni mai tarziu, cand azi am primit scrisori din Carrara care nu au fost inca vorbite de Alpe, si le-am lasat cu totul aspra si aranjate, ca nu era nimic de făcut decât să-i ducă la marina Și în Florența nici o bucată din arcul altarului nu a fost încă terminată, nici din predelele care sunt încă în Pisa;și totul trebuie zidit înaintea statuilor;cine vrea să vadă ca decoratiunile sunt luate ( ) Poggio a Caiano, vilă în Florența și Prato della Sanya Me ici (ì) I »copo Guidi Volterrano secretar al Marelui Duce» ( ; El vorbește despre d»JC ro del Duomo descris minute» mepie de Vasai i, ¡ art» , a c fy'țz, cdiz» dt'Giuuü SCÜtTüRA ТП AllCHiTCTTVRA orline, când le termin; ca nu am avut niciodata «li nulli mai mare dorinta decat de ' ■¡in «¡u-'t opiî i che r» ^ms о ben ss -mo ca tot cetatea vrea sa vada aceasta ** » cinste in aceasta biserica și* înlătură acest impediment; dar nu se poate dacă nu am alte lăute care, ca să nu mă enerveze, nu pot spune toate amenzile pe care le am, și i-am exclamat cu umilință fostului său celenza și binimi permise; dar miniștrii nu au pus în aplicare căile; astfel că «pes'Oi dascăli mai buni, care sînt peajes, ne lasă pietrele, că nu poţi să faci mai rău, nici să faci ceva mai păgubitor muncii; si stiu ( ogTH S *» remediile si nu sunt credul, ca trebuie sa te pocaiesti ca nimeni acolo» apn iubeste cu adevarata experienta nici foloseste mai multe industrii decat mine Si cu i) rabdare vreau sa-mi dau aceasta lauda , care În vremurile moderne, niciun prinț nu a avut vreodată un om în profesie mai pregătit sau mai ascultător să opereze decât mine Și că este adevărat, Excelența Sa eu nu eu; nini trebuia să da Ilei «tare, iar pentru fiecare invenție, faptele mult mai mult h ïi ai pus în mână o lucrare demnă de glorios i prințul c al unui desenator reme- L dacă mă lasă să îmbătrânesc și să mor Ш- fie în desene, fie în machete, gnen ho ι, care nu are cercetare; sau Înainte să-l termin, copiii mici ai copiilor lui îi vor vedea - eu mor în asta* $ І ГТГЕНМ ON ΙΑ E ÎTVAA, aceasta varsta in toate s-a dovedit a fi cea mai buna, » Au fost intotdeauna sertare foarte rare, si nu se vede pe nimeni care paulo mp lenda Și încet îi va plăcea să încerce acele povești, va vedea ce spun eu adevărul și sunt oficiat să o fac astfel încât numele ei să fie mereu onorat; si in curand veti vedea o figură terminata si slefuita, pe care vreau sa o trimit la biserica armate mânia in marmura neagra, iar sub bolta; td este necesar ca si alte pietre sa se faca in acelasi timp Si daca ar fi sa conduc aceste lucruri la intamplare as cadea intr-o asemenea dificultate incat altii in durerea mea nu ar mai iesi niciodata din aceasta lucrare » că el este atât de veșnic și plin de lucruri directe*;eu, încât nu este posibil pentru Întregul în- (· ) În spatele vìi'aliare ргйпо Adam « Eve, eira ese» IV! Mi s-a interzis Irti pumo Ei au fost prelevati si era un grup de Micheiagi'ulo Gandul lui Biodine'lo era mai corect; întrucât în spatele aripii da reprezenta păcatul lui Aóaiuo, iar pe aripă misterul răscumpărării, pe care ți-l poate da vechiul și noul Adam Oia și în spatele lui se află același ni»-rtitelo, adică o mierlă Gr*» * SCUWR ȘI ARHITECTURA se intind, si nano deliberate a di pressi aie e unuilo I >ui ccedleriza, e li portai o-ce design al etajului de ridicare a altarului si o «a de sensuri giratorii patrate, ca din toate» res iu a II egro cu domnia ta ca esti la slujbele ta de Mi rantonio, și din care este o copie» *® ·" al signorului Giovanni (i)s\nt agha însă, care unm ^i-ue are L>llo Titiano și dd* o medalie si din turnarea fetei, si de indata ce se aprovizioneaza, cu cuvintele compo» Bit oh on the ai va trimite celor mai ilustri tai, facand apoi parte din lume >; iar eu îi sărut inano, cu reverența obișnuită Dl l ene zi a, hi la pial j (Ιί'ΐ f ' ·'η> ¿i gè ține și eu I st iiv» și în «perația cu meritul cel mai frumos, și acesta este activul și rit contemplativ, înseamnă lună pentru lia, Tal mânie pentru Varheb, de a remiră un efort fără Hue, altă plăcere a sufletului și ambele împreună varietate de talente; una de ladine promptă și operațiuni servile pline, altele făcând plăcere să se gândească la sfârșitul ei; adică moartea înaltă, temelia tuturor adevăratelor fili 'fia, și aceasta în trei moduri, dar întotdeauna implacabilă (ca în scripturile sacre citim я D vid a fost pronunțat pentru яоД Л z) o pedeapsă a crimei sale) adică de fier, frânghie și pe$te; nu fără speranță de înviere, precum și-a imaginat mâna (a meșterului, deasupra unei ferestre mici în chip, care izvorăște din „m mormânt" Care subiect, al meu M Antonio, astfel s-au adunat cu totii la un loc, ce mai reprezinta el, in afara de toata viata numelui * pe care intr-adevar o dojenesc pe nonio, trecand prin toate aceste locuri mai sus amintite, si din viata activa plin de solicitudine ca aia eh** nu pentru «este, ci pentru acolo» zice steaua), la cunoașterea de sine, Creatorul tău cunsegii en templei tei venind, plin de bucurie și încântare sufletească, pentru care cu adevărat s;aiuo barbati, penis-ki apoi acele sfere stralucitoare, din care „Cel tïTTFRB PE PICTURA, aici a început raționamentul terminat Per H pe care îl știu demn de mai multe laudă în întregime să fie de la un meșter nobil, nici aproape de liberalitatea spiritului mărinimos și generos, care nu a iertat cheltuiala, atâta timp cât a putut să ducă la îndeplinire lucrarea de ingeniozitate nobilă și iubitoare Rămâi sănătos Spune Florence, ziua XXVII Baccio Bandinella ducelui de Florența, Prea ilustrului Voievoce, din cauza cunoștințelor tale inteligente, îi cunoști mai bine decât mine, cu atâtea pete, și atât de mari, încât te-am făcut din marmură, nu se poate să fii de mâna calfelor, ca să-i cunoști , nici nu știi că ești atât de binevenit, dă-mi o lungă experiență a artei m-a făcut să cer ajutorul a doi calfe, care nu sunt nimic la ceea ce ar trebui; iar Excelenţei Voastre am dat un adevărat exemplu de Porta di s Giovanni (i), amintindu-mi că unii care au rămas cu Donato ( ) mi-au spus că a avut întotdeauna optsprezece sau douăzeci de ucenici în atelierul său, П) Cele mai frumoase uși ale S Gin» din Florența au fost felii de bronz de Lorenzo Ghiherli cu ajutorul multor calfe, care s-au acomodat apoi cu Donatello ( J Donatello, sculptor foarte celebru Vezi nota «ita in Vasari eu sculptura si arhitectura* altfel nu ar fi întors un altar d» mqLo A nb»nio «lì Padova, cu «spune lucrari m Ru hberalta ta cea dreaptă și sfântă nu cred că va lipsi și ca slujitor credincios îți sărut cu umilință mâna Dz decembrie * Λ XXVIII Baccio Bandinella lui M Iacopo Guidi Mirosind pe domnul Jacopo, dat fiind că nimic nu poate fi completat în scrisori pentru lucrări atât de grele, totuși doresc judecata Excelenței Sale, care deodată o găsește un punct util; totuși, amintiți-vă că am vorbit de mai multe ori despre acel copac de bronz, ceea ce va fi greu și periculos de spus: «Plângeți, știm Adam și Eva Acum, dacă mie îmi place să-l comand, ar fi foarte potrivit; și nu trebuie să te gândești la marmură, pentru că nu se poate Dar Excelența Voastră să aleagă una din două moduri, adică să o turnați în bronz, sau să o turnați în bronz cu o placă de cupru, care ar fi mult mai mulți metri și mai puțin costisitoare și ar fi excelent aurita și ar rămâne mereu acolo , deoarece Bull este turnat în bronz , pentru că a durat puțin timp ▼ ; iar acest pom de aur trebuie să fie foarte mare în raport cu întreaga biserică și cu dublu Acum gândiți-vă, Excelența Sa, ce-i place cel mai mult De acum înainte recomand domniei voastre pe ” ț tETTFEE Ü f À PAINT, L·riera că i-am scris voievodului, că în adevăr cine este un nume bun nu poate decât să accepte că din Sinidi lisia a jucat atât de rău în spatele predelelor, chiar dacă se vede limpede, precum spunea în ea Sufletul binecuvântat al domnului istefino , eh a fost pus la obiect de răutate să strice lucrările și profesorii așa cum a făcut întotdeauna acolo unde a stat Și pentru a înlătura orice ocazie am fost forțat să alung acel copil, ca să nu văd un astfel de al treilea ticălos înaintea mea; si stiu sigur ca baietii din garderoba lui sunt obisnuiti cu aceleasi obiceiuri, ca Excelenta Sa stie ca mi-a fost greu sa le invat niste virtuti doar ca sa pot profita de lucrurile din bronz, in is-siii și poveștile Corului, și acest teribil (ï) monstru al Nlurei îi obișnuiește continuu cu depravații, și merge noaptea a fost arătă cu arme, lucruri pentru tine cu totul dăunătoare oricărei virtuți și vieții cinstite; si cum spunea Bn marro-to, niciodata viciul nu putea suporta o arta atat de sublima Dar, ca să mă întorc la treaba mea, domnia-voastră întreabă pe Excelența Sa dacă am alunița pătrată «două-trei bucăți încredere iar a doua » cele sa faca zdrobitul, unde h vu nu sa aduna, si asa se fac « isai mai bine si mai degraba; ineotedinii^nco ш Voi acomoda in toate felurile evlavioase care i-a placut, si iim I riante b o sarut inano, si la Si*aorta ta te implor Spune тш ¿o, » XXIX De la gheaţă la irul·nell la M Iacopo Guidi Ocolindu-l pe M Jacopo, înscris ulterior, Averardo Zati și cu mine am cerut aurarilor prețul smochinului și au venit cu același lucru, adică despre ei înșiși , și mai mult aurul, care va fi dacă , că făcând farfurii foarte curate există puțin aur Acum Averardo îmi spune că nu are cum să o pună în zadar, totuși, Excelența Sa, ia expedientul care-i place În continuare, îmi aduc în minte un concept foarte frumos de-al tău, despre lucrarea pe care mi-ai spus-o deja, (aceste statui ar fi mai bine perforate; și pentru că am încredințat-o unui geniu salut, și toți sunteți de acord că lucrarea va fi mult mai noca si magnifica la '' Ciare complet transparenta, pe care sa sigileze cu acele bile negre, mute mute ca Adam si Eva vor fi la treaba, un simplu Vìi va arata adevarul, ca mereu vom putea pune bile negre în timp » Dar prăji LBTTERI ON LA РТТТГКА, petfliè Excelența Sa a văzut că îmi este greu să termin părțile din spate, ca cea din față, o să pară păcat că s-au pierdut; si va gasi facuta o Eva nu-i alunga de la mine, deci, din moment ce interesele pe care le am pe Allupaselo, cu siguranta vor fi cauza ca va trebui sa vind ceva bun» pe care mi-a dat excelenta nina; pentru că eu n*>n câştig cu alţii, şi ep^ssa zece aum că cu această încredere ¡ îl slujesc Spune din nou Excelenței Sale, am zidit toată baza în spate și* în față, și în această săptămână cealaltă voi pune pilaștrii și coloanele și capitelurile lor și iarăși îl voi pune pe Adam în castel să-l duc la biserică, predă-l la locul lui, unde trebuie să fie întotdeauna, astfel încât Același timp și efort nu trebuie făcut de mai multe ori, deoarece reprezintă un pericol foarte mare De îndată ce o lovesc pe Eva, va fi în curând, vom scoate tot acel îmbarcare; ceva care va fi foarte recunoscător oamenilor; si nu am nevoie de mai mult pentru lucrare, din moment ce avem nevoie foarte bine de spatiul din interiorul corului, unde vom compune picioarele, ca vreau sa fac mai multe modele si desene cu el pentru Excelenta Voastra, pentru ca acesta este un lucru mai fantastic şi lucru greoi pe care aceasta am făcut-o, şi vrea să fie împodobit mai bogat, precum voi arăta eu mo« JpIL h; si cu umilinta ei depasesc о/ a ян recomand, iar lui VS, asemenea Spune aprilie ï > θ Ç ЫТТВЖВ SB tí FITBi, XXX Baccio Ban lincils la M Iacopo Guidi, OioBAWDo M Iacopo, din moment ce camera, pe care dl duce m-a bronzat, amândoi sub opra, știi Excelența Sa că îi dau lui Tutuma capăt lui Bacchus i), care restaurează părul, și fața și mâinile, membre care poartă mai mult timp decât oricine altcineva; și-l voi lustrui ca pe o bucurie: și cred că judecata ta va fi adevărată că acesta va fi cel mai frumos nud pe care îl am în lucrarea cu marmură și te voi anunța imediat după terminarea Cât despre statuile și podoabele altarului (^) nu pot să mă gândesc sau să fac nimic despre ele, decât dacă mai întâi arăt Excelenței Voastre o dificultate și să înțeleg ce remediu vrea să ne dea, de vreme ce nu-mi este suficient să-l explic cu litere; iar în ultima vreme când am vorbit cu el, mi-a spus că atunci când mă va dori, va trimite după mine; si acest appetto ; iar în mijlocul ei яррагессЬіо un frumos model de doliu Tallare ( ) A fost făcută pentru un Adam, dar nu amendo ritmul la perfecţiune, " "a fost făcută pentru un Bacchus V Vasari, egal , la c b e LBlllRR Acolo pictură, I» -'irvenut·>, pe langa ce d* sus mm · a (ï) ucis, a schilodit pe mai multe, pentru ca si-a desavarsit flacaii* care ii obisnuieste cu obiceiuri de care malignul Fisa Datura din: si din iată că sunt bucuros să-i acord tot Гчреге, prima cite război cu el, că, așa cum spune M Leho, în Florența nu lipsesc cei care folosesc orice industrie în raportare proastă pentru a pune la îndemână, pentru că ei cunosc ceriul, răsfățându-mă , strică pentru totdeauna toate aceste lucrări Și domniei voastre mă laud foarte mult À di io d aprilie ¡ · XXXI Baccio Bandinella către M Iacopo Guidi, Acolo шо M Iacopo, vă rog să mă ajutați, și spuneți Excelenței Sale că M Cristiano solicită coasta, cât putì, că Al-topascio (з) mă îngreunează, că în MI/elio ( ) mlrește mult din mine , ca in aceasta domnia sa m-a facut sa dau lui Giovanni Pitti, caruia i-am platit daca , in numele d A topa sci о re I ramas vor achita >■!■■■■ IH —— fi) Nu este de crezut că acest lucru i-a fost „folositor” lui Baccio, însă: el era dușmanul lui Ch’imi acum) Luni Ugni » mo Grifom Sped crutele de ulei іГАкоравсІо M* Lelio Torelli Auditor al Ducelor Goti SCULPTURA SI ARHITECTURA l moduri si ori care VI Îmi dă Și mă rog pe Excelența Sa să-mi dea înapoi chiriile și pământurile pe care mi le-a făcut, pe care presupun că le-a plătit, nu le-am avut niciodată, iar Altor* Ascio nu vrea să audă nimic despre asta; dacă termin de plătit în avans și sunt de acord, nu voi retrage niciodată nimic din ea și sunt foarte gata să plătesc, așa cum cu siguranță vede AL Lelio și, fiind adevărat, nu visează că în fiecare oră Adtopascio îmi trimite scrisori eh sunt împovărat În ceea ce privește lucrarea, sper foarte mult că Excelența Sa vrea să o vadă înainte de a afla, pentru că cred că va fi oportun, după cum a judecat el, să construim un mic gard în jurul lucrării, pentru că seamănă atât de mult cu mine mâini toată lumea judecă că va aduce primejdie, căci eu am perforat rotundul în așa fel încât degetele tuturor mâinilor să rămână în aer cu propriile degete, ceea ce tuturor pare a fi un lucru foarte greu; si mult mai mar-vjiano ca am desprins picioarele lui Eve din trunchi, care sta ca o femela vie Nu vreau să vorbesc despre nicio bunătate a lucrării, dar аѵ»н· » este foarte grozav, atât cât nu a făcut încă niciun prinț Excelența Sa va judeca, se vede cu această râșniță (i) a pomului e (i) Adăugarea С'лА B Atari * Colecția, vol THE tETTFll fin ХА ГГГТГПіА, șarpe, care va clarifica că am spus adevărul despre multe lucruri în folosul lucrării Și mă recomand cu umilință Excelenței Voastre O zi a lunii februarie ^ XXXII Baccio Bandinelli către M Iacopo Guidi La vremea potrivită, Excelența Voastră amintește-ți Excelenței Voastre că atunci când am vorbit cu el la Poggio (i) m-a întrebat cum merg lucrările și i-am răspuns ca un slujitor smerit, că în atâtea lucrări mari nu este decât un singur gravor , fiind forțat să alunge acel zeu Amad pentru obiceiurile sale proaste Acum, pe placul Excelenței Sale, aș dori să-l pun în locul lui pe acel Francesco da Fiesole, care a lucrat mulți ani la vila Castello ( ), și este un iscusit gravor, după cum a văzut Excelența Sa, și are un desen bun , Și altele unul a rămas în aceştia dintre cei mai buni bani ί · aceia am avut, pentru puţinul salariu pe care l-a câştigat, care erau bani xx cum ar fi pătratul mai vib; si m-am rugat Averar de multe ori ( ) că strânge doi-trei soldați M-a întrebat, ca întotdeauna, că nu are bani, și nu voia să mărească cheltuielile, chiar dacă sunt aceleași Cauta da-mi (ij Popgio a Caiano, vila casei Medici (a) O altă vilă de Gianduia ( ; Averardo Zati SCULTTJRt SI ARHITECTURA despărțit și inconfortabil, căci în zilele trecute m-am gândit să zid acele ferestre în ciuda mea, care îmi dădeau lumină din piață, care nu puteau să-mi dea o disconfort mai mare, nici să-mi provoace neplăcere mai mare; că dacă vreau acum să văd lumina pentru a lucra figurile din anumite laturi, risc mult ca figurile să fie slăbite; există încă pagube pentru că am irosit toți acei profesori în acest timp; si desi le-am aratat toate pagubele ce mi se intampla, a vrut sa o faca in ciuda mea, si cu scuza si prilejul, ca a luat anumite bucati de lemn pe care le-a pus sub acoperis, care s-au udat, care întotdeauna Se obișnuiește să le bagi în biserică sau în (ì) Operă Acum vezi VS cu ce minte fericită și sigură pot lucra, având un supraveghetor atât de oblic să mă obosească, să fac operele și vin plictisitor lui S Ecc că mai întâi aş dori moartea ei şi a propriilor ei copii Şi ştii despre aceasta, cât de mult îţi sunt recomandat comequ Ι-Ιο că a^sai np mă tem că voi scăpa de el; o ìd-lio ţine-o în bună graţie a S Ecc-Di Fiorenza la noiembrie i o f ι I p?re «'înseamnă unele camere, ¿ove si la /t» tato riè eh*· este necesar pentru restaurarea Du'vao, și unde sunt stăpânii și miniștrii· SCRISORI DESPRE LA PAINTURI,, XXXIII Baccio Bandinelli către M Iacopo Guidi, eu, aprovizionat» din aceasta va fi dalta © pe care ați cerut-o, un tânăr foarte practic, și i-am spus că desenele sunt în mâna dumneavoastră, iar dacă Excelența Sa are nevoie de alte desene, lăsați-mă să înțeleagă asta, amintindu-le că mi-a spus în repetate rânduri că își dorește să aibă cele vechi mixte, dar în căutarea lui mi-a vorbit un bătrân nenorocit, care fusese deja trimis de ducele Lorenzo când își construia palatul la Navone la Roma să găsească și să exploateze amestec, care l-a trimis la Porto Vecchio, construit de Giulio Cesari, unde a găsit, la o mie de metri adâncime în mare, ruine infinite sub apă la două sau trei lungimi de brațe, și așa au extras multe , printre care o coloană de șaisprezece brac-a în lungime, © spune că e mult; si au dus-o pe aceasta doamna la Roma si au despicat-o si au facut din ea opt coloane care se afla in curtea amintitului palat, care sunt toate impodobite cu pietre verzi © rosii de culori evlavioase, care sunt mai frumoase decat mine Roma În continuare, am aflat de la cei care au lucrat pe Elba că Excelența Voastră are bilele de cipollini, pe care le transspir moly* SCULPTURA RII ARHITECTURA frumos pentru stropi de uși sau pasarele, dar pentru podele nu doresc nimic, deoarece nicio piatră nu poate fi înălțată mai mult decât granitul, sau roșu, alb sau negru Așa este compusă podeaua Ritondei, care este cea mai frumoasă care se poate vedea, care a fost făcută din piatră atât de mare încât uimește pe fiecare om, iar adevărații antici au folosit această metodă Obține cât mai multă piatră, că acele cârpe mici sunt de la podele asemănătoare cu cele din (i) s Giovanni și multe biserici din Roma, costă mult și sunt urâte în comparație cu cele frumoase vechi; iar domniei voastre îl laud mult, rugându-i să-mi poruncească Of Florence, uleiuri decembrie, MD, L XXXIV Baccio Bandinelli către M Iacopo Guidi, Onorando M Iacopo, se demnează să-i spună celei mai ilușoare doamne Ducesă că i-am promis că o voi face demn de Spagnoletto și am reușit foarte bine în minte așa cum a judecat ea, dar el a început să vrea să facă după cum îi place el și atrage în alte locuri în afara mea, și așa nu pot să-i învăț și nici să-i amintesc (Baptisteriul din Florența de scrisori despre pictură, suporta-i greselile pe care le face, dar nemaifiind un obicei mai nociv; și pentru că-l iubesc și-l învăț ca pe propriul meu fiu, iar dacă mă asculta, fii sigur Ь Eco» că-l voi face cel mai capabil desenator care a fost vreodată în Spania; pentru că dragostea și dorința de a învăța și de a lucra mult s-au stârnit în mine *· «După ce am văzut că cel mai ilustrul meu domn duce vrea să mă înalțe pe mine și casa mea, și vrea să favorizeze obiceiul Cesario pe care îl păstrez din cele mai sfinte casa; totuși, cu smerenie o rog pe cea mai ilustră ducesă, care este o fântână vie a toată milostivirea, să-mi fie împuternicită pentru cel pe care îl cinstesc și îl cinstesc, să se demnească să termine lucrarea cea bună pe care a început-o pentru mine, căci acum sunt bătrân în lunga servitute; iar în aceşti ultimi ani îmi doresc, cu cinstea celorlalţi cetăţeni, să locuiesc în ceilalţi magistraţi, şi astfel voi putea să mă căsătoresc cu fiicele mele, care sunt acum nevoite de vârstă să se îmbrace pe una dintre ele, care, prin ajutându-mă pe mine, Excelența Voastră, cu favoarea voastră, mă va ajuta pe mine Dumnezeu și pe toți sfinții de acolo și vă laud foarte mult Spune Florenta, uleiuri decembrie i o SCULPTURA SI ARHITECTURA XXXV Nas 'io Bandi ne Ili a Monseniore Maiordumo, J ir if SDO Maìordomo, pentru că domnia sa mă caută să cinstesc pe cel mai ilustr duce, iar eu, care din fire mă îndemn, nu pot să fac mai mare cinste decât să-l pun în marmură acel altar, conilian a folosit multi domni si persoane private in locuri asemanatoare sau in pictura sau in sculptura, nu aș face-o atașat de acest Angiolo, care mi-a comandat să fac picioarele lui Hristos De asemenea, să știe Excelența Voastră că am realizat câteva modele mici ale figurii din bronz, variate după modelul pe care mi l-ați comandat, printre care se numără unul foarte asemănător cu el ca vârstă, care cred că îi va plăcea foarte mult eforturile mele și studiile mele trebuie să-mi dea locuri trimise și făcute, ao» șuvițe, ca să am siluetă, să-i pot da foc așa cum obișnuia bătrânul Cosimo, care umple multe nișe cu frumoasele figuri ale lui Donato, pentru că știa adevărata glorie Dar îl implor cu umilință să mă rezolve și să dea ceva bună ordine acestor lucrări, care cu siguranță Theta mea ar avea nevoie de concizie, și mă tem că nu voi rata nici un cântec din mâinile mele, care ar distruge complet acest cor, care nu ar putea face asta de scrisori despre pictură, unul care are un design bun și nu văd nicio ieșire din el; indiferent ce, voi urma în toate căile care le plac; și, precum am spus domniei voastre, Excelența Sa trebuie să fie sigură că pentru totdeauna le am ca acele petice de ceară cu care pecetluiți scrisori, orice om sau pește vedeți, orice vedeți; iar dacă mă plâng de furnizor nu este din nicio ură, căci știu că casa trebuie să aibă un furnizor, dar acesta care nu se bucură deloc de artă, natura îl obligă să fie dușman al operelor și de mine; așteaptă doar să mă contrazică; și, ca să-mi spun totul, îți jur cum mă vede, începe să-și încrețe nasul și să se certe cu mine Acum gândiți-vă, Domnia Voastră, cu ce spirit bun mă duc la muncă, de vreme ce lucrez pentru peștele în cinstea Casei, cu siguranță ar fi mai bine să am mai multă discreție; Nu am fost niciodată în stare să mă smeresc față de nimeni și nici nu voi eșua să o fac cât timp ești aici și mă recomand cu umilință domniei tale Spune ianuarie З^ i o XXXVI Baccio Bandìnelli să-l țese pe Iacopo Guidi Mi-a fost foarte drag faptul că dl Maiordo-mo a vrut să înțeleagă și să vadă dii- SCülfWRt BD АВСІИТПТѴИА feven/a dell'opera, care va vedea un lucru urât, și fiecare din ea se va înrăutăți, și am scris în ea adevărul, precum este firea mea; și apoi rănile și amenințările care mi-au fost făcute Averardo a făcut ceva care să ducă la multe scandaluri: nu ne „opunem dacă e din ignoranță sau din răutate, pentru că acele familii au mai multe ferestre în spate, și mai mult soare pentru a usca rufele, decât nu vor; cu toate acestea, Averardo, fără să-și spună nimic, cât de repede a putut, i s-a scos un geam era o odă de fier, care îl avea deja încuiat pe Alessandro Corsini, muncitorul, din cauza unei tulburări care a apărut de la anumite femei și bărbați, astfel încât datează pradă acestor oameni toate sculpturile și lucrările lucrărilor noastre, încât o asemenea fereastră înconjoară acele acoperișuri joase, unde sunt toate modelele și ne împușcă mâncare din tribună, iar ziua și noaptea pot coborî în public și în mijloc ură; să-şi amintească S Ecc că nu demult s-au rotunjit toate bucăţile arronei Dar până la urmă mă voi mulţumi cu ceea ce îi place lui S Ere În continuare, Excelența Voastră, faceți referire, așa cum s-a întâmplat, la o frumoasă bucată de marmură, pe care am dezgropat-o când m-ați trimis la Carrara, și are cinci braccia înălțime și, dacă vă place, aș vrea să fac din ea un Marte ; dar îl implor, Dacă le place, curg că voi avea pe acest Hristos, care mă bea CțO SCRISORI DESPRE PICTURA, dintre acestea (Opera, despre care văd sigur că acești cetățeni nu mă vor, doar să strice această lucrare, și să ia această amintire sfântă, pe care văd clar că Averardo mi-a dat-o pradă acestui Ros - până când va fi foarte mândru și atât de rău, încât știu că el conduce prăvălia soției sale, care nu are pâine cu care să trăiască, și o îmbracă atât de pompos, încât arată ca o nimfă frumoasă; și așa se întâmplă prin aceste camere, și de aici se naște o mare parte din aceștia rămași acolo, și așa iese gura, și fiecare om judecă Dacă Excelența Voastră nu scoate această afacere, se va înrăutăți pe zi ce trece, sau se spune că cetățenii de calitate sunt interesat, cu care nu vreau să mă ciocnesc, că absolut la amiază acest Rossino m-ar face să-mi rup gâtul și astfel, răsfățându-mă, munca ar fi stricată, ceea ce vor și doresc ei, și vouă mă recomand ca cât pot Din Florenţa, ianuarie, i XXXVII Bartolommeo Bandinelli către M Jaropo Guidi, îi doresc Lee cunoașteți cum sunt finisate grinzile care trebuie folosite pentru ziduri ( ) Unele încăperi și curți apropiate de Mitropolitul» Florenței se numesc l*Opera > așa numită h SCULPTURA SI ARHITECTURA da furca și cornișele și arhitravele, care sunt pietre foarte mari, totuși a fost nevoie să se îndepărteze multe cherestea groase și ocupă spațiul de la o poartă la alta care se întâlnesc din nou cu ușile sacristiei; si pentru ca acest aparat este obositor, si de confuzie pentru biserica,! Avertizați Excelența Voastră, dacă vreți să faceți ceva pentru altar, înainte ca astfel de mașini să se strice, că dacă mai trebuie să fie refăcute, preoții vor fi nevoiți să se mute în alt loc; că de îndată ce l-am așezat pe Hristos, voi întoarce altarul la locul de odinioară; totuși, Excelența Voastră, care este cea mai prudentă, luați în considerare ce doriți să faceți După aceea, am tânjit ca el să mă pună să mă așez (crezând că sunt demn) ca Barnardone sau Francesco da San-gallo, dar este rezonabil ca Excelența Sa să ierte pe cine îi place cel mai mult, care acum este atât de în urmă cu anii , acea mică parte atinge, dar cred că, ca un domn prea drept, că va dori să mă păstreze la un har mai mare, și mai folositor, așa cum măreția așteaptă «de la lucrările mărețe pe care mi-a pus să le fac, b notă demnă desenele pe care i le-am trimis ale surselor, pentru că Excelența Sa mi-a spus în repetate rânduri că dorește ca ele să le depășească pe toate celelalte, și din ascultare (i) A fi magistrat* С)г Scrisori despre pictură, spune-i, domnia ta spune-i, cum am cercetat și cercetat cu sârguință maeștri care au lucrat la izvoarele Messinei și constat că sunt magnifice și că sunt făcute fără nicio mântuire; maestrul nu s-a uitat însă cu greu, iar la fiecare fântână a făcut câte trei stive, pe care unul le aruncă în celălalt, toate pe tonul «arata-le», iar primul, care pleacă de la pământ, este în un octogon; dar promit Excelenței Sale, dacă ostenelile mele îi plac, îi voi da o fântână, care nu numai că va depăși pe toate cele ce se văd astăzi pe pământ, dar vreau ca grecii și romanii să nu fi avut niciodată o fântână asemănătoare; iar dacă ceilalţi domni au cheltuit zece, voi da astfel de porunci bnevi, că excelenţa sa nu va cheltui cinci, şi de aceasta are un adevărat exemplu de mine; dar vreau cu umilință să-l implor, dacă se demnește să-mi păstreze favoarea, pe care cu bunătatea mea mi-a făgăduit-o, nici nu vreau altceva de la Excelența Sa, și așa îi sărut mâna cu mila voastră și vă laud cu multă încredere eu însumi către domnia ta Din Florenţa, în acest martie, i o XXXVIII Bartoìommeo Bandinelli a M, Iacopo Guidi, I ев Puh ima di VS Am fost foarte fericit de plăcerea pe care a avut-o Excelența Voastră, că am SrUbTUBA ВО ARHITECTURA g îndemn corul, că, având în vedere că este o treabă foarte grozavă, m-am hotărât înainte de a-ți lua mâinile de pe ea, să pun capăt tot acel cerc marin, pentru că vreau să dau amintire veșnică grinzilor de lemn, din moment ce Văd că S Ecc vrea să Am terminat un alt desen pentru testamentul Excelenței Sale, pe care îl implor, (t) Julius IL SCULPTURA ID ARHITECTURA că El roagă să audă cauza pentru că în prezent nu l-am trimis; da, și pentru că o găsesc una foarte dispusă să găsească invenții frumoase și am început deja una alta și nu mă voi opri să le urmăresc și să le termin pe toate Dar este necesar, dacă vreau să fac invențiile variate, să văd toate desenele pe care le fac sub ochii mei, pentru că Gipo îmi dă mare lumină celuilalt în a cunoaște adevărul erorilor fiecăruia, pentru că le văd la comparatie, si in felul acesta le voi varia si imbunatati in asa fel incat sa fac pe plac Excelentei Voastre, pentru ca desenele nu sunt facute decat pentru a le vedea impreuna la comparatie Nu lipsește nimic, sunt gata și nerăbdător să fac cpiel atât de mult încât va fi De faianţă* a cfï în februarie о, î r XL Baccio Banãinelli lui M, Luca Martini, Oyaovayapo Maestrul Iacopo, În trecut am scris domnului duce, și îndoindu-mă că prea mult dorința mea nu te va deranja, V S că în vremuri convenabile arătați-le curajul vostru pentru că v-am prevenit a unirii Căpitanului(i) și Secretarului, per scrisori pe pictură, fiind o boală constantă, sunt mult mai nemulțumit decât părerile cetățenilor, care de multe ori se schimbă, și dacă ar fi cu putință aș vrea să îndepărtez de la ei această distracție și plăcere că iau atâta discordie, încât cu orice înțelepciune încearcă să o crească Și pentru că văd clar inconvenientele urâte, și dincolo de orice rațiune, care rezultă din ele, pe care nu văd pe nimeni care încearcă să le remedieze, dimpotrivă văd că râd de ele și sunt atât de puțin acceptat de Domniile lor că nu pot nimic, dar m-am conferit cu (ι) M Lelio, care le nemulțumește puternic; si de vreme ce cazul conteaza foarte mult, cand va place Excelenta Voastra se va remedia, pentru ca am stiut unde este raul, in sedinta pe care am facut-o la ( ) magistrat, si cu siguranta le-am gasit pe toate cele doua ale lui miniștri de asemenea talent, fiecare de felul său, care sunt demni de a fi păstrați, secretarul ne-a dat multe îndrumări frumoase și utile pentru a judeca corect infractorii; e sopra rondo m» piare che a marión este foarte apreciat, și cu clemență, iar bargello-ul este înțelept, și I-am sporit înțelepciunea cu o zicală a Papei Clemente Că cine a vrut să cunoască tainele tuturor cit- ( ) M· Lelio «Sorelli dintre acestea trebuie comparat cu Benvenuto, care zece dintre semenii lui non tir bh ro UH· I lu Jlto Nl-ritedlH· · и ■ · Cut să aibă răbdare pentru ce vrea ee· ceden/л S l<> <> că are atâta pacien- m, care metían Inima mea statuile, și mă recomand domniei voastre > în două vnl- mi în care este întreg шэпіе sold out, JS'ot del¿' Edil, c Slamp ï I SCRISOARE Ü PICTURA, în ceea ce am scris, pentru că am avut grijă să nu spun nimic din acele lucruri pe care le bâjbesc cu amintirea mea, dimpotrivă am spus adevărul curat, lăsând mari temeri de anumite accidente admirabile pe care alții care au făcut așa ceva lucru ar fi făcut o mulțime de capital; dar de vreme ce aveam atâtea lucruri grozave de spus, și să nu fac un volum prea mare, pe cei mai mici i-am lăsat, chemându-mi slujitorul, ca să-i dai sacul meu și cartea și pentru că cred că poți nu am ocazia sa citesc totul, atat ca sa nu te obosesc din pricina elementelor de baza, cat si pentru ca am primit ce mi-am dorit de la tine, si sunt foarte multumit si iti multumesc din tot sufletul Acum te rog să nu te obosi să citești mai departe și să mi-l trimiți înapoi, păstrând pentru tine sonetul meu, pe care îmi doresc foarte mult să aud puțin despre lustruirea dosarului tău în continuă creștere^ și de acum înainte voi vin să vă vizitez și vă servesc cu plăcere tot ce știu și pot Stai până, te rog, și ține-mă în bunătatea Ta Din Faenza, pe mai, ι θ Când Domnia Voastră va crede că puteți să-i faceți un mic ajutor acestui frățior al meu în cele din Agnoli, vă voi fi foarte recunoscător Întotdeauna la comenzile lui VS «CULTURA KD ARHITECTURA XLIX Ben Muoio Celimi a jtf Benedetto Forchi Λί aurifico M Benedetto, și multe dintre oasele mele, și cel mai important, știi, cum mi-am pierdut singurul fiu care era aproape crescut și nici nu mi s-a părut că în toată viața mea am avut vreodată unul lucru care mi-a plăcut mai mult decât lumea Acum io sau te mi l-a furat în patru zile; iar doliul a fost atât de puternic în mine, încât am crezut că voi pleca cu el cu siguranță, pentru că el mi se pare lipsit de a nu mai domni niciodată peste toate comorile tale când le-a uns evident Ь pentru că [• a tăcut să-i dea puţină lumină spre plăcerea mea, am avut harul călugărilor biunziatei, care mi-au îngăduit să fac un depozit de iniţiale până în aşa timp încât să-i placă lui Dumnezeu că eu I' ma duc sa dorm langa el intr-o mica inmormantare, pe care saracia mea ar putea-o compensa la acea vreme, intre timp vreau sa fac acest Depositino pictat cu doi \ngeletti con te Faci io mano, iar intre ei un epitaf , care Îi arăt lui homo acest fel aspru și inept al meu pe care îl știu, că tu cu acele admirabile virtuți ale tale vei fi mult mai în stare să spui ceea ce aș vrea să spun și dacă îți place să o faci în latină sau luti toscană fil SCRISORI DESPRE PICTURA T Á, Las la judecata ta; și dacă te obosesc de data aceasta, iartă-mă și poruncește-mi, căci mereu trebuie să te slujesc cu mult drag Din Firenzet la A\Jl mai, i Conceptul meu pe care aș dori să fiu exprimat de tine este astfel: Gtovan Cedua sa Bun venit singur Fiule, iată-mă Moartea a luat de la lume Pagube tandre, Soartele nu au dizolvat niciodată Speme Tal în Jil de la unul la celălalt țăruș Întotdeauna foarte loial ouch, folosirea lui V Sf Raffaello Monte Lupo către M Benedetto Carchi dacă n-aș răspunde la ale tale, poate aș putea fi considerat de tine ingrat și mândru și răspunzând mă îndoiesc că te-aș enerva; nici de vreme ce unul din cei doi putea scăpa, nici nu mi s-a părut rău să-ți scriu, încrezându-se în bunătatea ta mai mult decât în orice altceva ce am meritat de la tine; si iti spun, ca mi-a placut extrem de bine parerea si discursul tau, anunta-ma despre lucrul pe care ti-am scris, si esti atat de bine de acord cu Fantino al meu incat nu am putut sa-ti spun in cuvinte cat de bine ai de la mine fiind judecat Acum știți, domnule Benedetto, că nu știu să simulez SCVbTl RÃ ŞI ARHITECTURA eu re (ι), în posesiunile mele caut acest lucru, i rse puțin mai mult decât n-ar fi fost necesar, nu am mai obținut convingerile tale acolo, că sunt sigur că mi-au dorit binele, și secón Renunț, dar ei judecaseră ce lux era ăsta, neștiindu-l pe al meu Știu că în toate lucrurile mele mă las sfătuit de cei care, știu, mă iubesc, îndoindu-mă, făcând contrariul, că nu-mi lipsește deloc judecata Aceasta, ca în ceea ce privește nenorocirile mele, le cunosc pe ale mele, și la capătul acesta, hei, nimic nu-mi doresc și nimic nu-mi pasă, uè vreau, zic, de chestii, treburi și cinste, și râd de toate ( ) ) , iar pe măsură ce majoritatea le caută, le ascund; nici nu ești credul, hei, îți spun asta ca să te fac să crezi, cunoscându-te într-un fel, că starea în care mă aflu acum îți poate da dovada acestor adevăruri multe, dimpotrivă, cred că sunt atât de bogat (vedeți fi) Vasari, part jc i g spune despre Haffaello: Afa daio¡¡ pei a tri* certo vita mai mult ca flospjb decât ca sculptor etc (a> Ganlronla cu ceea ce Vacavi însuși spune despre asta în același loc: Afa I fiind prea b ton și respectuos, fugind de supărări și mulțumindu-se cu ce multă proir i-a îngăduit vtd $ TU FAI U LA PICTURA, că voi lua și voi face totul pentru el, de vreme ce avem atâtea obligații față de el Nu am primit un răspuns de la tatăl meu Nu-mi pot imagina de ce, chiar dacă Jobito este pierdut, pentru că și Agostino îmi scrie că mi-a răspuns în aceeași zi Am fost la Steccata (i) și acolo Zoccoli (¿) și am observat ce mi-a spus VS uneori; și totuși mărturisesc că sunt adevărat; dar spun mereu, în ceea ce privește gustul meu, că Panmgianino nu are nimic de-a face cu Coreggio, pentru că cele ale lui Coreggio erau gândurile lui; conceptele lui, pe care vedem că a ieșit din cap și s-a inventat singur, asigurându-se doar de original; ceilalți se sprijină cu toții pe ceva ce nu al lui, unii pe model, alții pe statui, alții pe hârtii toate lucrările altora sunt reprezentate așa cum pot fi; acestea ale acestui om așa cum sunt cu adevărat Nu stiu cum sa declar este rar, nici să înțeleg, dar mă înțeleg bine în mine Agostino va ști cum să se descurce o pătează și o vorbește în felul lui Rog Domnia Voastră să-l îndemne să aibă grijă de acele două ramuri ( ) și să se conecteze cu binele u (i) Catedrala din Parma, unde este mohorâtul! pictat de Coreggio ( Adică lui Frati Zoccolanti ( ) Agostino a cioplit în aramă niște pietre de copt d*d Calvari sau del Tibaldi sculptura si arhitectura із fel precum și de la sine acel serviciu anus* str<> tată, pe care nu pot să-l fac mai puțin, nici să-l enervez apoi mai mult și odată ce am atins niște bani, așa cum sper, atunci îi voi trimite sau aduc eu însumi; și, pentru a nu vă mai deranja cu rezultatele Excelenței Voastre Parma, la aprilie LV I D Vincenzo Bordiini ducelui de Florenţa ι FR oùDeuire aa v r" M-am angajat, am adunat tot ce mi-a venit în minte pentru serbările care se vor face pentru nunta fericită (i> a illnstriss «ч/ prinț, și trimit totul la - EV pentru că cu cei mai prevăzători ai voștri) și judecată înțeleaptă, puteți rezolva ceea ce credeți, și adăugați și eliminați, sau chiar acum modificați tot ceea ce nu corespunde în întregime gustului și designului dvs , pentru că rezoluția acestor părți trebuie să decurgă toate din judecata lui V Ea este cea mai mare ilustru, -^concepte și desene și intenție de care nici o altă ingeniozitate nu poate ajunge în afară de a ei; dar eu am adunat doar acei trandafiri care mi-au fost necesari de când • (t) Nunta prințului Francesco, fiul lui Coei-mo I, cu G jvinna (TAaetiìa, descris, cât de mult că » ebe aparține celor trei arte plastice, din spatele Vieților pictorilor de Vasari după voi file ЬЗэ CELE DE LITEFB DESPRE PICTURA, luați în considerare și multe dintre faptele și sigure, care ar putea fi făcute pentru a o scuti de plictiseala și efortul de a cerceta și revizui atâtea scripturi; dar judecata (cum am spus) și alegerea sunt în întregime rezervate Prea ilustrei Voastre Excelențe Și cum i se pare fie să îndepărteze, fie să plaseze, fie să schimbe, fie într-un alt mod să-și declare gândurile, nu va lipsi sârguința în a îndeplini (în măsura în care mica mea ingeniozitate va putea) să ducă la îndeplinire intenția și conceptul Excelenței Voastre Iar dacă invențiile, care doar ți se vor înainta, nu par atât de terminate, asta nu te va deranja, pentru că până la EV III nu este fermă și, după ce a stabilit intenția, locul și forma arcului sau a altui ornament, este aproape imposibil să se poată fixa cu precizie fiecare detaliu și particularitate a invenției Și de aceea aceste lucruri au fost înaintate și propuse în general și mai degrabă un proiect, a unui lucru terminat și rezolvat în fiecare detaliu Și asta nu numai în invenție, ci și în desenele care sunt trimise! ca toate, ca eu EV va fi determinat care cum și unde, atunci vor face exact cu fiecare detaliu măsurile, invențiile și cuvintele, și îi vor trimite, că tot ce este trimis acum este ca o schiță, sau SCULPTURA SI ARHITECTURA Desenul general, mai mult pentru a sugera ce ar fi imaginația mea, decât pentru a-l arăta terminat și precis terminat; si in acest sens (ca sa ma explic mai bine) spun ca este greu sa poti stabili pe deplin una dintre aceste inventii (vorbind in cea mai mare parte) pana nu se rezolva forma arcului sau alta, pentru că după spațiul poveștilor și confortul statuilor este uneori necesară adăpostirea invenției; Și dimpotrivă ^uneori este necesară adaptarea formei arcului la invenţie, deoarece într-un loc mic nu se poate aşeza ceva care are multe capete şi se pierde în el un subiect simplu aşezat într-un loc mare; și de aici rezultă că uneori pentru a umple totul se pune niște vată; sau, dimpotrivă, din cauza penuriei locului, invențiile rămân trunchiate și imperfecte, Perì» Am dat ordin să se reia planul întregii călătorii trasate să fie realizat și, în plus, cu toate măsurătorile, planurile particulare ale acelor locuri pe care s-a plănuit să le împodobească; adaugă la lipsă forma arcurilor sau a altor podoabe} care par rh» «Se simt bine și pot fi înțelese în acele locuri, găzduind logli după locuri și după spații; și a avut încă o anumită considerație pentru calitatea invenției; Acolo «stăpânii și domnii legitimi, iar scopul acestor părți este să recunoască T mior ire și să sărbătorească acel domn, și racco nan* dar la città o sim I cosa În al doilea rând, în intrările pur de prinți, care nu sunt stăpâni, ci intrând în vreun oraș din dragostea lor și pentru măreția acelui prinț vor să-l cinstească T precum s-a întâmplat la eutrarul împăratului Cari» V la Bologna în anul зд si al aceluiasi hi Rama si in Florenta in anul rege al aceluiasi pe cand in tocator in orasul Pi Hiers iiirtoi > , si al lui VJì ί II la Roma* Aceste n »n au cu ei nevoia dintre cei de mai sus, m se nasc numai din curtoazie și au un singur scop de a onora și de a celebra și în toate felurile de a mulțumi acel prin* c ì p e Treimile par amestecate din ambele de mai sus; si se datoreaza nuntii domnilor lor, al carui propriu-zis este urr di oíos tramenio- si expresie a bucuriei rte coûtent in public, insotiti de coruri pentru a imita si celebra printii lor, deci pot: ? ta/·/ , Colecție, tu I* ο SCRISORI ÍÜ LÁ EITTURáJ patte ale mirelui, ca ale miresei, cu o declarație a speranței publice, a mângâierii, onorurilor, gloriei și fericirii care trebuie să decurgă din acele compoziții; și mi se pare că acestea sunt cele care urmează să fie ținute și că aceasta trebuie să fie intenția acestor sărbători Înainte ca orașul să declare mulțumirea, bucuria și satisfacția pe care le-a primit de la această nuntă; atunci, dacă ea încearcă să cinstească (ceea ce este necesar) atât partea miresei, cât și a domnilor noștri cât poate de binevoitor, atât pentru a-și satisface afecțiunea și devotamentul față de cei mai iluștri domni ai ei, cât și pentru a plăti datoria pe care o are cu VV-urile ЕЕ , iar în ultimul loc să arate speranța pe care o are; și să ne dorim și să ne promitem unul altuia toate acele mângâieri, pace și fericire, (care mai întâi, prin înțelepciunea și bunătatea domnilor noștri, și apoi mai ales prin unirea și unirea acestor două case ale Austriei și Medicilor, popoarelor ei sunt promise, şi acest oraş în special Şi acesta a fost scopul şi invenţia invenţiilor ce vor vedea mai jos VV ЕЕ II În acest loc trebuie să vă reamintesc că este necesar în multe privințe să fie VV poate ști cu ușurință, că măcar o parte din aceste arcade depeu daño о sunt făcute în numele orașului о $ ^n ușa palatului, ca în locul unde se odihnește și se odihnește toată această pompă și podoabă, aș dori o ușă triplă SCULPTURA BD A НС de Г ET TURA I q zână, bogată, ingenioasă și cum se poate, de vreme ce aproape întotdeauna sunt considerate cu evlavie prinții și hu t J л entitate obligată, astfel este de-hito a popoarelor sale să exprime nu numai contentez'ι if'oh au de la succese prospere și fericite ale EA W, dar totuși cu aceste demonstrații de a declara tot ceea ce li se face făcut excelent și de expert și, în același timp, arătându-se plecați ca niște slujitori foarte afectuoși în rentierul slab datorită tatălui și stăpânului său și binefăcător, și ulterior să sperăm pentru fiecare mulțumire, pace și fericire, pe care Jaun optim pi ip * poate și trebuie să le promită cu siguranță În acest rând, în principal la Porta al Prato, aș dori un arc de triumf pentru a fi folosit ca poartă, cu un arc singur în mijloc, care să servească pentru holul de la intrare cu ornamentele sale înalte și magnifice deasupra și să aibă două aripi, una de pia si una din care vin inninzt cand vine zidul anti-partei; iar unde se termina peretele antiportului faceti capul sm, ca in desen Și mi-aș dori ca ici și colo, pentru o înălțime de trei brici, să existe grade în care să se așeze acolo unde acei magistrați sau domni desemnați să se întâlnească cu prințesa sau pe alții, după cum se dovedește cel mai bine, și de la scaun sus Gissero ^ XITTfRE Sü li ГІТТѴРА, ornamentele picturilor și istorii care merg acolo Și aici este vorba despre forma graniței al cărei plan sau profil este trimis? Eu iau VV-urile ЕЕ astfel încât să poată vedea aproape forma; unde este necesar să se avertizeze că capul frontispiciului, unde se află ușa, este parțial deteriorat, așa că va fi necesar să se deschidă totul, astfel încât să nu acopere sau să împiedice nici vederea principală a clădirii principale, fie că a fațadelor: și când din interior adică în acel spațiu care este de la ușa către Gabellino, pentru același spiriduș visezi să faci un scaun sau alt ornament, se poate face cu ușurință, acel puțin se va întâmpla în pictură Am văzut multe lucruri făcute, care din sunt aici, și pentru nunți de domni și pentru intrări ale marilor prinți și încoronări de papi, imperador ip regi, au fost atât de multe la număr și atât de inventat, încât pare aproape imposibil să nu dai cumva în lucrurile făcute Și în cea mai mare parte găsesc că aceste arcade au fost dedicate, verbigracia, Victoriei, Gloriei, Fericirii, Onoarei ei etc , sau vreunei Virtuți, cum ar fi Păcii, Speranței, Întăririi, Poftei și altele asemenea; iar unii au variat în mod, dar nu în efect, dedicându-le zeilor, zeițelor sau eroilor, dar intenționând la fel; ca dedicându-i un arc lui Hercule, au intenționat pentru cetate, lui Giono* SCtJCTURĂ ȘI ARHITECTURĂ l ne pentru nunti si lucruri asemanatoare Și aceste metode nu pot fi evitate în toate privințele și în toate privințele aș dori să le imit în așa măsură încât să pară că această invenție a fost copiată Cu toate acestea, respectând intenția principală menționată mai sus, aș plănui să dedic acest arc Fiorensei, care, toată veselă și fericită, stătea în frontispiciul înalt al ușii, însoțită ca și de două dintre domnișoarele ei de onoare, de Fedi și Affeziowf, Spun Fede non pentru ceea ce este virtutea teologică, ci pentru ceea ce altfel se numește fidelitate, și de unde cei care astăzi sunt numiți vasali, mai înainte erau numiți Credincioși în Toscana, pentru a demonstra devotamentul și slujirea sinceră a orașului față de Domnul ei Iar în epitaful de sub picioarele lui erau cuvinte care exprimau bucuria și mulțumirea venirii prințesei și câtă fericire din acea unire își făgăduiește ea însăși, și cu toată inima și credința ei o va primi și și-o va oferi ei cel mai mult devotat și cel mai credincios Apoi ornamentele arcului, și care au servit ca acompaniament pentru Fiorenza, pentru că mi se pare că în diviziune poate include șase statui, și tot atâtea pătrate de tablouri, aș face (ceea ce mi se pare un lucru foarte nou și, dacă nu mă înșel, are o invenție rezonabilă) sunteți proprietăți sau să le luăm ca de scrisori despre Li PITTI RÂ, vrem, virtuți sau prerogative care par să fi fost proprii orașului nostru și, în parte, au înflorit acolo în așa fel încât să se poată onora cu ea, deși au fost încă ec» dient în alte popoare și orașe Acestea ar fi mai întâi Scrisorile și eu Irmi, care deși la Atena și Buina puteau fi numite proprietate, totuși erau încă ținute în stima la Florența și putem fi onorați cu merit de ele; iar insomnia nu poate fi netezită pentru că guvernarea civilă intră într-unul dinăuntru, celălalt și Epertamente Inori: iar romanii, lăudându-l pe unul, îl numeau bun acasă și afară, adică rituri de guvernământ public ale magistraților și în miliție; adăugând acest amănunt al Scrisorilor, care, fiind τη Europa pierdută, și pierdută aproape cu totul, au început mai întâi în acest oraș, și spre folosul cetățenilor noștri, să se regăsească și să revină la lumină, ceea ce scriitorii moderni nu o fac nega, dimpotrivă, mărturisește în mod liber, prin care putem fi onorați cu merit, într-adevăr, ca să spunem așa, slavi în ea Două deci, care pot fi numite arte manuale, necesare și unui oraș bine înființat, care sunt Exercițiile și Artele, care se folosesc în cadrul trupului, din care este format acest oraș, ca să nu fie cetățean care nu merge pentru artă; inca pentru afara, eh sunt eu Agri- SCULPTURA Т П ARHITECTURA soltura, iar în aceasta orașul și statul nostru au avut excelență și virtute rară, așa cum voi descrie mai pe larg mai jos Alte două care sunt foarte potrivite au mai rămas, Poezia, adică din Toscana, care s-a născut în acest oraș, și apoi I hsTcao, despre care se poate spune cu siguranță (care a murit deja) dacă nu s-a născut, atunci cu siguranță renăscut în acest oraș, și mână în mână crescută și stabilită; care șase lucruri le-aș aranja în acest fel: t Scrisorile cu statuia lui Palladus și a uneia dintre Muze, având acest oraș în doctrina naturală și morală, în legi, în istorie, în facultatea de oratorie și alte litere ale omenirii, oameni de excelență rară, pe lângă „motivul menționat mai sus al renașterii lor în acest oraș • Virtutea militară, sau ГАвмг, sub figura lui Marte, căruia orașul i-a fost dedicat prima dată, sau, dacă altfel, se va întoarce mai bine (ceea ce necesită, de asemenea, un Car pentru a distribui statuile la bărbați și femei și la diferite vârste pentru satisfacție) de pictori și sculptori care doresc această varietate pentru a arăta mai bine arta, și totuși aduce grație și di- citeste) acest oras avand multi oameni inaltati in arme si mari capitani care au adus p nu putina glorie si profit*, precum messer Farinata Uberti, mes-Bottai·^ Collezione} tine I то I ? o mie de lucruri; că sigur și că în această parte, în ceea ce privește, ori vrei frumusețe ori vrei mângâiere ori vrei Deșertăciune, înaintăm toate neamurile lumii (i); pentru ca această țară să poată fi numită pe bună dreptate Grădina Europei; și oricât de mic și de strâns ar fi, prin aceste sârguințe, nu numai că își hrănește oamenii, care sunt foarte mari, și mulți străini care ei contribuie la ea, dar mai rămâne ceva pentru vecini; si astfel orasul si zona rurala sunt exprimate cu aceasta pereche ( ) Și până aici toate sunt lucruri utile și necesare Acestea, pe care le urmăresc, sunt ornamente și bunătăți Urmează poezia, și numai aceasta, (cum am spus) și despărțită de litere, în ceea ce privește poezia toscană, astăzi este în mare favoare în Italia și în afară, pentru că s-a născut la Florența și aici s-a cultivat mai ales, și prin urmare este plasat vizibil; și putea fi reprezentat cu persoana unui Apollo, prefăcându-l și reprezentându-l în așa fel încât să arate ca un nou Apollo toscan În concursul său, care este aproape de aceeași natură cu poezia, aș dori ARTIFICIO, SAU DESEN, pentru PICTURA, SCULPTURĂ » ( ) Sic Forti» Etruria Сак vit acum) Plin , , cap Ірмиипі aumihne ímpen-torum colebantur agri, ut fas rat crede, gau dent earth, degreed plowshare, et tnnmpbali plugman l « Scrisori despre pictură, arhitectura, care era atât de excelentă în acest oraș, încât aproape, după cum spunea, «se poate numi a ei; si l-as reprezenta sub forma unei femei cu trei capete, efectul fiind trei capete variate, dar nascute din acelasi corp al desenului Intenția acestui concept este ca aceste șase arte, pentru a le numi așa, toate să se dovedească la fel de fericite și festive precum cele cărora li se promite, prin domniile sale și aceste ocazii, să înflorească mai mult din mână în mână și să sporească faima și reputație pentru această rasă, oraș și stat Sub fiecare dintre acestea aș dori o poză cu un tablou despre el; cum să spună sub Poezie Dante, Petrarca, și alții, care regretă că «Lui Muzele lor nu i s-a oferit un asemenea subiect; dar din moment ce ori nu au venit mai târziu, ori mai devreme, ei vor insufla atât de mult din spiritul lor în aceste noi talente, încât vor putea cu o ocazie atât de frumoasă să uimească lumea cu compozițiile lor și să sporească gloria fondată de lor Sub acel Marte aș face pe acești dragi căpitani amintiți mai sus, cu un epitaf care conținea o zicală asemănătoare, că toți au ajuns să se bucure, că Cetatea și Virtutea militară se bucură că soarta lor SAJLTURA SI ARHITECTURA g că sudoarea și sângele au păstrat și mărit orașul și că astăzi au ajuns să-l vadă mai fericit și mai fericit ca niciodată; pentru ca ei să poată prezice că nu va mai trebui să servească pentru a se apăra, sau să se elibereze de ofensele altora, ci doar prin sporirea imperiului, a gloriei și a coroanelor; și spun același lucru despre ceilalți, care toți își promit reciproc prosperitate, creștere și fericire în același mod Multe podoabe speciale, isprăvi și motto-uri, și arme și trofee, și arme și trofee vor intra în aceasta și în celelalte, care vor fi plasate în ultimul desen, de fapt, din mână în mână, în tratarea acestor invenții sunt rafinate și va fi întotdeauna posibil să se adapteze la gustul lui VE Nu Í Acest desen mi se pare destul de nou, și, de asemenea, un concept bun; Inca astept judecata CE VV Ei bine aș fi putut să ofer, în schimbul acelor șase lucruri, principalele state și ținuturi ale Toscanei sub imperiul lui V V ЕЕ , precum Siena, Pisa, Arezao, Pistoia, Volterra și fiecare din acestea împodobite cu proprietățile sale, pe care toți în compania Fiorenzai să vină să se bucure Dar această invenție pare să fi fost în nunta lui V EI, deși într-un alt mod; iar in intrarea Regelui Salicilic in Milano fac ^ fQ facut ï A -a SCRISOARE DESPRE PICTURA, exact la fel, și totuși m-a mulțumit mai mult decât primul Planul și ornamentul acestei uși se află în acele desene cusute împreună pe foaia nr adică numărul , aici totul este declarat distinct, remarcându-se doar că poveștile și figurile sunt făcute la întâmplare, că apoi după rezoluție își vor face propriile, și tocmai; Am avut și eu un ochi, ca dacă aceste desene ar fi văzute întâmplător, invenția să nu apară Nu II A urmat Ventata di Borgo Ognissanti, unde, cât despre mine Nu mi-aș dori un arc, dar aș desena pe fiecare colț o bază frumoasă și magnifică, deasupra căreia mi-aș dori o statuie a unei femei de mai puțin de sau brațe, iar aceste două statui să meargă atât de departe de-a lungul străzii încât , lasand pasului un spatiu confortabil, cu un brat ridicat, puteau adauga pentru a tine o cuva pe o parte, iar pe cealalta pe cealalta, o coroana, care ar avea un diametru de un brat si jumatate la doua, ca poate fi văzut în desen; și chiar dacă se apreciază că arcul se potrivește bine, se trimite desenul, iar invenția, nici conceptul, nu vor fi schimbate; dar trebuie sa-l avem si pe Tonchio sa nu se inmulteasca prea mult, zic eu, avand in vedere ce va urma Si daca si n-ar fi ca aceasta prima intrare $ o ofer ID SCULPTURA ÁRCIIITETTVRA i l Ognissanti pare să aibă nevoie de ceva ajutor, s-ar putea, când alte lucruri mor sh mno a ñire, voi judeca suficient de impozite, las asta în urmă Și pentru că nu este total necesar ca aceste două statui să țină acea coroană împreună, atunci când nu se întorc bine și spațiul nu o permite, iar eu mă voi disloca pentru a bloca drumul, sau altfel să provoace tulburări, fiecare poate fi făcută pe propriul cu coroana lui în mână; care coroană, sau, mai bine zis, ghirlandă, trebuie să se piardă, numită de latini ama-racOy folosită la nunți, precum a spus acel grațios poet chiar și pentru nunți: Cms'e tempora flonbus suave olenlis amarad Aș dori ca statuile să reprezinte două provincii, Toscana și Austria unite prin această căsătorie și, prin urmare, vin bucuroși să se felicite și să se recunoască reciproc, etc Fiecare ar avea acele haine, uniforme și ornamente care sunt potrivite; iar în Toscana se putea compensa, după cum părea, că nu reușise să numească orașele, pentru că aici se putea foarte bine aranja pictura în podoabele care le înconjoară Germania și Italia nu mi se par să le numesc, prea mari și prea comune, mai ales dacă nu le folosim mai mult ІЭ ' SCRISORI PE PICTURA, particulare și mai potrivite și, prin urmare, mai susceptibile de a fi onorate decât cele care sunt atât de generale Desenul acestui loc este pe foaia nuni , că nu se întâmplă să spui mai mult decât ce se spune Num În piața Ognissanti (și acest lucru* nu este necesar, dar este foarte grațios și se pare că la sărbători similare nu se poate să nu aibă acest fel de podoabă) s-ar putea face o turlă, sau o piramidă, sau obéit * Știu că ea se numește, mare și magnifică, cu o minge deasupra, și deasupra o statuie ca a Veșniciei sau a Fericirii sau a Gloriei, așa cum părea mai bine; si a zidit aceasta piramida pe baza ei, sprijinindu-se pe doi lei si doi vulturi, intercalate cu cuvinte, care insemnau sa fie dedicate fericirii si gloriei perpetue si stabile a casei Medici etc , si cu acele podoabe eh o they a făcut-o frumos și magnific; și deși aceste nume asemănătoare de fericire sau glorie etc , se vor repeta de mai multe ori în acest discurs al meu, se întâmplă ca ceea ce se va stabili o dată într-un loc să nu fie folosit în altul, dacă deja lucrul în sine al meu natura sa, sau în virtutea invenției, nu a implicat-o Și când acest obelisc ar trebui să fie judecat mai bine să se întoarcă în alt loc și aici să pună un cal sau altceva, se poate face fără nicio dificultate SCULPTURA Li) ARHITECTURA ІЭ Desenul este la nr » unde se simte ceaiul, desi acea turla este facuta din doua bucati, se poate face din una; iar ornamentele, ca în aproape toate, nu sunt așezate exact așa cum ar trebui nr IV În fruntea Borgo Ognissanti, al cincilea, se află fațada Episcopului Bicasolilor (cum am spus), aș vrea de la primele ferestre în jos să fac o fațadă în formă de arc și asta m-aș mulțumi în întregime cu picturi, sau cea mai mare parte, împărțită în mai multe imagini, care făceau o priveliște bogată și grațioasă; și aș vrea să dedic acest loc lui Hymeneus, zeul nunților, adăugând acele lucruri care intră de obicei în această ficțiune poetică, Palaselo, Hesperus, fluturii mici etc , împrăștiați în jurul arcului, unde se va întoarce mai bine, și Hymeneus a fost pe primul loc cu două figuri care l-au pus la mijloc, Dragoste și Loialitate, două roluri principale care sunt dorite și căutate în căsătorii Apoi, în compania lor, patru cupluri au fost împărțite în patru tablouri; că aceștia ar fi Tinerețe cu Preaiubit pentru unul; iar pentru cealaltă Frumusețe cu Mulțumire, a treia Bucurie, sau Speranță, dacă i s-ar părea mai bună; cu Gioco, sau Spasso, după zicala: Quant Jo ci s circumvolant et Cupido, vorbind de Ventre, care pe scurt nu este altceva decât nunta; și aș înțelege prin acest « opiaceu alle- ï Scrisori despre pictură, asprimea interioară a inimii și demonstrația exterioară: că cu aceste semne de petreceri, de dansuri, de convit» se demonstrează, și aproape se revarsă A patra, Fertilitatea cu odihnă, pe care toate în pictură o vor face frumos de văzut, și vag, și mai ales dacă capacitatea tabloului va avea de suferit dacă va fi pus sub picioarele lor, sau altfel legat și parcă învins și pri- regiuni, acele afecțiuni care sunt contrare acestei companii plăcute și fericite, așa cum se spune sub loialitate și dragoste, înșelăciune și gelozie; sub Frumusețe și mulțumire, Spite și ГА (Includ durerea, suspiciunea, discordia, eroarea și lucruri similare, în care natura este considerată contrară plăcerilor menționate mai sus Și pentru că persoana lui Hymeneus, care trebuie să țină locul la mijloc, aș vrea să fiu și mai eminent decât ceilalți, l-am aranjat în așa fel încât dedesubt, sau unde s-a întors la mine, să rămână un loc potrivit pentru un tablou, unde el (ceea ce este necesar pentru această invenție) un epitaf de versuri latine, așa cum au cântat cei trei Horați în felul și în același sens pe care îl pretinde acel grațios poet, care au fost cântate la nunta lui Peleus în favoare și profeție lui Ahile din cele trei Destini; care nume de Fate nu-mi place, nu numai pentru că ar da Q* medeșuno al lui Catullus tocmai- II SCULPTURA SI ARHITECTURA э Încă mă întreb de ce, vorbind despre nuntă, persoana și numele Harurilor par mai fericite și mai grațioase, și mai ales pentru că Plutarh în Preceptele Nupțiale dorește ca aceste Haruri să fie adăpostite la nuntă și să acelea (în ceea ce privește un alt respect pe care Piitone dorea să le facă Xenocrates) să trebuiască să fie sacrificate de soți; totuși mi-ar plăcea mai bine ca tabloul celor Trei Grații și ca numărul de linii să nu fie multe, dar câte au cerut locul și ocazia Această invenție mi se pare că exprimă acele mângâieri și acele plăceri care, prin natura lor, sunt însoțitoare de nunți și iBTTERi su ia ттикл, si afaceri, etc Și aici din nou ы ar putea pune stema rudei l» făcută de această casă cea mai ilustră, care spune totul pentru a pune totul în considerare pentru EVI • Și iată-l «să-l socotesc, dacă acest loc este de a comemora statuia lui V E , și a domnitorului; că în ceea ce mă privește aș avea curaj să-l păstrez pentru arcul de construit, fie de la S Florența (mergând de aici о (mergând de la Garbo) până la Diamante cu acea ocazie, și sub acea invenție care va fi spus mai jos; și mai ales mă mișcă la asta, că, așa cum în acel arc al casei Austriei se află descendența și casa miresei, și cum să-și spun filiația împreună, așa că aș vrea să fie aceasta și nu persoanele personale, rezervându-le (cum am spus) la acel loc Si asta mi se pare, dar mi se pare mult mai mult ceea ce este in consonanta cu lamentul lui EV Conceptul este legat de cel de mai sus de la Canto la Tornaquinci, și atât de unită și asemănătoare încât aproape trebuie să aibă același flux de concepte și cuvinte ca unul spuse el atunci Și ca să mă explic mai bine și să deschid puțin mai mult acest concept, făceau vechii greci și romani două grupuri sau companii, sau adunări pe care vrem să le numim, ale tuturor rudelor și prietenilor apropiați, precum și ale mirelui, precum și ale SCULPTURA W ARCKITRTTURA I&J se căsătorește; iar pe unul l-au dat mirelui, pe care trebuia să-l primești pe mireasa, cealaltă companie era cu mireasa, și ea trebuia să fie născută mai întâi, deși în cea mai mare parte și pentru un anumit obicei al lor, o lăsau să fie rapit ca cu forta; dar cu mirele erau toţi tinerii, şi din sângele ei şi din celălalt, iar cu mireasa numai fetele La această asemănare și obicei, ținând cont de cine dă și cine primește, am trecut în umbră această invenție, care, în același timp, ne servește conceptului de căsătorie și de a cinsti și sărbători acel sânge cel mai ilustruos, așa cum este o datorie pentru această sărbătoare În al cincilea rând, la forma arcului, datorită calității* site-ului, mi s-a părut că acolo se poate face un semicerc pentru a fi folosit ca teatru, unde o ușă sau un arc de trecere dădea spre strada pătrat de s Maria Novella, alta pe Via de Cenni, alta falsă în catarg care merge la S Maria del Fiore, care trimite planul cu desenul făcut Și din moment ce această invenție și concept mulțumesc, ar fi aproape necesar să se stabilească ce oameni ar trebui să fie plasați, dacă Papii Leu și Clement trebuie să adauge pe Pius al IV-lea, și deci cine altul dintre atâția oameni iluștri, și prinți etc Planul acestui cântec, cu o parte din produs, este pe foaia nr Eu, și fii avertizat, IJO ÏTTFHP PE PICTURA, din acea surta care se trage dublu BC LTÜR ID ARCHIT ГТііДА !?Э Nr XII In functie de ca drumul coteaza fie de la S Firenze, fie de la Canto del Die* mante, acomodat, din punct de vedere al formei, tinand cont de capacitatea locului, adica pana la S F ¡lenze de forma aproape patrata, care ьі рзязі dedesubt intrând printr-o arcadă, care se uită spre Primărie, și ieșind prin alta, care privește spre vamă; dar mergand de la Diamante, nu as vrea sa ocup acea strada dintre Orsammichele si Piazza, mai degraba as vrea sa ma apropii de ea până la zidurile acelor prăvălii și case de dincolo spre Mercalonuovo și vizavi de gura Garbo, pentru ca drumul să rămână cât mai liber și cât mai rapid; iar dacă pe partea spre Piaţă s-ar fi făcut un ordin de rânduri pentru a aşeza magistraţi sau alţii, care se întindea până la gura Calimaruzei, poate că n-ar face niciun rău; că, regândind și reconsiderând bine această intrare, îmi place din ce în ce mai mult și văd că este infinit și mai apt să intri în Piață din partea opusă Palatului decât de-a lungul Vamei Și de ce ar putea cineva să considere Corso de- Adiniarii, care în multe privințe nu îl consideră potrivit, voi avertiza în continuare că trebuie să ne gândim și la satisfacția popoarelor, care se vor aduna nenumărate în aceste Àesie și, prin urmare, au nevoie de o călătorie grozavă și LBTTERB ON LA PAINTURI, onero Institue , prudentiae et pittati nostroruni Principimi* sau mai degrabă că a oferit virtute, ceea ce ar părea mai obișnuit din moment ce se poate ști că oricui lucrează virtuos i se datorează coroana, așa cum s-a spus Si desi stiu ca este de prisos, Imre va avertizez ca aceasta intrare Princeps in alinonoa inseamna la fel ca si limba populara, ceea ce face diferenta in rang ira duce si principe, dar importa suprema potestas o sia impc' «idore , o sia re , sau fie duce Și despre toate acestea în desenul și proiectul nr si nr , dothesis este declarată suficientă Nr XIII În Piazza, după ce a dat ordine uriașilor (i) dell Ammannato , este imposibil să ne gândim la mai mult; amintește-ți doar că avansurile și că și urnele sale nu lipsesc nici din stuc, nici din orice ar fi ele; că în absența acestora ar fi o eroare, deoarece această statuie este cel mai frumos ornament dintre toate cele spuse Statuie de marmură foarte mare, sculptată de Auimul înnăscut, care se află acum în Piața de deasupra unei surse, cu alte statui de bronz, și apoi slavă sub Loggia de' Pilori, numită mai târziu Loggia ¿е'Ъагщ SCULPTURA SI ARHITECTURA de mai sus, să fie adevărat și stabil; iar cabana, care este necesară, va rămâne expediată Voi adăuga în acest sens că s-ar putea folosi statuile realizate, atât în marmură, cât și în bronz, de Ammannato, Rossi, Fiammingo etc Nr XIV Ultimul loc rămâne acolo unde, pe măsură ce întregul curs al acestei sărbători se termină și se odihnește, se pare că trebuie să fie și sfârșitul și restul acestei invenții și, prin urmare, și din motivele expuse mai sus, am proiectat că aceasta conține sau a fost dedicat Liniștei și Securității etc , ceea ce pare astfel să facă toată această invenție și acest concept toate legate între ele și să se încheie cu har; și s-ar putea adapta acel motto, care era de o asemenea forță, încât romanii, luând-o drept o dorință de imperiu etern, și-au format curajul să întemeieze Воша:Ортімв HIC MANEBIMUS Această Securita sau Quieta (cum o numesc eu) ar trebui să fie însoțită de acele lucruri care, într-o stare bine guvernată, sunt considerate parte a fericirii și sunt ca și cum ar spune efectele Virtuților menționate mai sus în arcul anterior, cum ar fi Pacea, Abundența etc Și în special aș include un acompaniament de două cupluri, care să dea lumină și să împodobească acest concept: care ar fi únala Fortuna îmbrățișată THE SCRISORI DESPRE PICTURA o călătorie cu A irtu, care are efect, oricâte s-ar scrie, mulţimea cea bună nu este niciodată lipsită de virtute, iar unde este virtute nu lipseşte averea: alta ar fi Slavă cu Oboseală, care ar da plăcere de văzut și ar arăta cauza și efectul împreună desenul ușii principale și num , care se frământă chiar în locul unde trebuie să stea egh Și ca IE V se va hotărî asupra acestor, sau a altor invenţii, va face desene pentru notă cu fiecare particularitate: şi citind poeţi şi alţi scriitori buni şi de asemenea neon-arând mai bine, şi gândindu-se la lucrurile spuse, va merge mână în mână rafinarea, înfrumusețarea și îmbogățirea acestor invenții cu povești, motto-uri, întreprinderi, care le fac fermecătoare și frumoase Aceasta este, în ceea ce privește invenția, ceea ce deocamdată trebuie să pun înaintea EVI-ului Urmând în ordinea principalelor lucruri care s-au propus, amenajarea palatului, care fiind în dear di Giorgio ( ), atât de ingenios și de un spirit atât de frumos, nu cred că este necesar să se străduiască mult ; și aici mă refer la ceea ce este necesar pentru munca pictorilor, sculptorilor și arhitecților, cum ar fi ceea ce așteaptă camerele sau banchetele (i) Giorgio Vasari SCULPTURA SI ARHITECTURA I >sau că doliu este foarte bine gândit și prevăzut acolo, în ceea ce privește modelul mare, se dă ordinea jalnică a scenei pentru picturi, stucaturi și aurire și este avansată cu ardoare, ca să se promită sigur că se va putea bucura de ea în acel moment «uo Cât despre podeaua holului, m-am gândit și eu la același fiind Giorgio, și la fel și la curtea de dedesubt, care trebuie să fie puțin ajutată: iar el îi trimite lui Giorgio planurile și desenele de tot, iar el își va da conceptul, că el va ști să o facă mai bine decât aș putea eu; ceea ce mi s-ar părea (dacă Excelența Voastră nu are un design anume), și așa i se pare și lui, că ar trebui să corespundă conceptului de poziție și să urmeze acea invenție, demonstrând că acesta este sediul și domiciliul oricărei grații, virtute și mulțumire, exact cum se va face apoi dise Același Giorgio trimite, de asemenea, un desen pentru realizarea unui teatru care ar putea fi ridicat și așezat pentru a servi comedii și alte spectacole care ar trebui puse în scenă în sala respectivă, care ar putea fi folosit din când în când; şi se împarte în patru piese, care în mijloc este uşa principală care se află iarăşi în capul noii scări care se află (acum Şi modelul curţii şi nuni } şi al teatrului nr n fiecare detaliu pentru de scrisori despre pictură, Ar sta să vorbească despre cei care se așteaptă să întâlnească prințesa, și natura și ordinea baldachinelor și lucruri asemănătoare, care este al patrulea lucru care s-a propus^ precum și petreceri extraordinare, care a fost a cincea; dar de vreme ce trebuie făcute pentru al nl-lea lucru, și așa mai mult timp, voi trimite în câteva zile un caiet retras cu ele, unde o să le parcurg și să vă pun în fața voastră mai repede lucruri făcute decât din propria mea invenție, pentru ca pe cei fără efortul tău * să știe să rezolve și să aleagă ce este de făcut Revenind însă la subiectul de mai sus, spun că, în ceea ce privește realizarea fie reliefului, fie pictării, acest lucru se va putea rezolva tocmai în ultimele desene care se vor face când EV va fi stabilit și declarat această invenție după părerea sa Și din nou trebuie menționat că atunci când, în ceea ce privește repartizarea locurilor, pare că ceea ce este destinat într-un loc este mai bun în altul, acesta poate fi variat în funcție de ceea ce vi se pare Nu am vorbit încă despre muzică și am văzut că în aceste festivaluri s-a obișnuit adesea să se pună voci și sunete pe aceste coarde, care salută și sunt ca un anunț de prosperitate și fericire în aceste intrări, cu sandvișuri aranjate la acest scop; lucru care poate fi făcut și au- SCULPTURA SI ARHITECTURA ^ și acum lasă #*, că nu prea am judecată în asta; dar cred bine că, în cazuri similare, în care există atât de multă convorbire, și, pentru a spune exact, muho și zgomot de oameni, cai, cai și (inacțiuni etc ), nu mai rămâne puțin loc pentru a auzi muzică; totuși este bine să premeditezi totul, pentru ca, la nevoie, ordinea să poată fi dată la timp; dar la nunți acest lucru va fi necesar; și din moment ce comediile sunt făcute extrem de necesare (pentru care se va gândi cine va avea mai târziu grija specială de ele) ), este de ajuns ca totul să fie gândit la timp, pentru că toate vor să fie făcute din nou și de măeștri excelenți Bine va fi tot în acele zile de la intrare, că în locurile pe unde se trece, să fie ferestrele împodobite cu covoare și tapiserii, iar scaunele aranjate cu tot acel rafinament și măreție care poate fi mai mare: care vrea să-mi amintească de vederea Via Maggi® prin măreția lui Charles Quinto imperador® să fi fost judecat pentru unul dintre lucrurile frumoase pe care credea că le-a văzut vreodată și oricine l-a văzut a judecat-o ca atare; asa erau toti ferestrele , t Altul a spus Scherano, cred că va putea și el să facă ceva, că nu am prea multe vești despre asta * i Sunt destul de mulți care vor avea curaj și dorința de a face acest lucru și sunt cărturari și pot valorifica: Antonio di Gino, Batista Lorenzi (i), cel care face înmormântarea lui Michelignolo, Valerio Cidi, Giovannino dell Opera ( ), Domenico Poggini; că nu vor avea nevoie de Spionii, după părerea mea, sunt atât de dispuși m ( ) Deito Влііз'ц del Cav; Târguri, de ce era aille? de Cav Baccio Bandinelli (lui Gio Bandito cunoscut și sub numele de da Castello, pentru că l-a angajat pe fielino di В nedelto da Castello» Se numea Giova о ni dell'opera, deoarece a lucrat la Opera ¿ci Duomo Vezi il Vas·, Vol ull a fol v SCULPTURA Ah ARHITECTURA ig > Surto a Pisa Stollo » Gino, Moschino, ¿¿ani de Stocco, și poate pe altcineva, pe care o să cred că și noi vrem să ne reîntâlnim la aceste petreceri, și ar fi bine, și alții ar putea veni și din afară , așa cum se întâmplă cu ocazii similare, la care mulți participă de bunăvoie, și în numele onoarei și în numele profitului Cred că mai sunt alții care vor ajuta și vor face ceva; sau se vor înțelege cu pictorii sau cu alți sculptori, că orice ajutor este bun; Fello Peri, Andrea Lorenzi, Marco del Crocifissaio, Fra \ fuoco de Servi și Stradi, că nu am nicio veste despre toate, iar aceste nume sunt în toate nr XXIV Dintre dulgherii care țin o prăvălie, și au ucenici și modul de a lua afaceri pentru a face arcuri, cutii, baze etc , și lucruri asemănătoare care se vor întâmpla», sunt și destui, și să nu mai avem nicio îndoială, și mai întâi ; Batista Botticelli, care a arat lucrările SDA rapid, și este posibil să le deseneze în orice fel când mai avea alte lucruri de făcut Migi (i|di , care face dulapurile din Guardaroba, Particmo, Crocino, Couletto, cele ale lui Baccio d'Agnolo, care cred că au - (ij Acesta este Dion IgU LEI TERI ü VA VOPSEA, două ateliere, cei de Colombini, Berna, Giovanni Moretti și anumiți alții, ale căror nume nu le cunosc, dar, din câte am înțeles, vor fi de la cincisprezece însoțitori sau mai mulți, ca să nu fie lipsă, sau chiar dacă necesar, încercați redei à» Și am făcut acest mic discurs al acestor meșteri, ca să-i pun așa înainte într-o vedere, ca să poți decide mai ușor cât și cât este, căci după prilejul oamenilor de multe ori se măresc imaginile și scădea a luat Dar dintre toate aceste lucruri mi se pare cel mai mic, și cred că el va înlesni totul, o persoană trează și solicitantă de judecată și iubitoare, care ca furnizor sau supraveghetor, sau cu alt nume, solicită, vede făcută, revizuiește faptul și-l face ordine, și ia livrare, dă Fonline de scrieri, de plăți, după cum a fost lucrat, și a fost toată ziua, tot Goge, în mâinile lor ȘI VE, cbe altfel se va reduce fiecare ann crede-mă ce zici de piesa mică de alergat și schițat, atât pentru că natura acestor meșteri este de laborator, cât și pentru că, întrucât au oprit o lucrare, li se pare că o are deja în plasă, și că nu poate scăpa dacă nimic nou nu le dă prin mâini (care de asemenea și le caută- SCULPTURA SI ARHITECTURA nu) nu i-ar lasa deloc, din moment ce li se parea ca ar fi ramas peste toate; și dacă EVpo- țese timp de trei sau patru luni pentru a se adapta la această întreprindere a lui Giovanni Caccini, după părerea mea, el nu s-a putut oferi o persoană mai aptă, mai solicitantă și mai potrivită pentru aceasta și să fie sigur că la timpul potrivit lucrurile vor fi făcut bine și nu ar fi indicat să vă faceți griji sau să gândiți; și nici nu cred că treburile lui obișnuite au avut de suferit, deoarece sunt bine îndreptate și are un asistent care poate să-l satisfacă și să-l compenseze pe Lenissimo cu comanda lui Mai este necesar ca Excelența Voastră să dea o bună ordine și bani pentru că dulgherii și majoritatea acestor pictori și sculptori, mai ales cei tineri, au nevoie Visez să trăiesc de partea muncii mâinilor lor Și dacă nu s-ar da ordine în acest sens, nu s-ar face nimic față de el Știu că toate aceste lucruri sunt oarecum de prisos și că ΙΈ VI s-a gândit la toate; dar Pentru a nu omite nimic despre aceste subiecte, am vrut să adaug din nou această considerație Și vrei să-mi amintești că în venirea lui să nu plece Fimperadore (i) era în stare bună că acele arcuri au fost contractate pentru acel prcz- ( ) Carol al V-lea П Scrisori despre pictură, că s-au hotărât rând pe rând, să fie plătiți în trei-patru salarii, iar ultimul după ce s-a terminat munca fiecăruia; și că cei care au fost hotărâți în ziua nu și-au dat lucrul sfârșit, au renunțat la această ultimă plată, pentru a fi împărțite celor care au respectat-o sau pentru a fi date oricui „ar putea să o facă mai bine: și acesta a fost motivul pentru care acea întreprindere (a nu mai avea prea multe seturi de lucru) a fost condus la timp; și totuși a existat încă o oarecare imperfecțiune în executarea salariilor, așa cum am spus Și revenind puțin la subiectul principal, pentru că mi se pare că am neglijat să vorbesc cât a fost de cuviință despre subiectul motto-urilor și faptelor, care sunt de moment pentru tine și dau har și podoabă, și este aproape ca punerea armelor sau emblema prințului che fa o per chi si fa la festa, ma eo un scris mai de mână și cu o anumită politețe ingenioasă; ca în schimbul punerii moliilor lui Cirio V împărat, uneori puneau Fim prea a del Plus ultra; iar la Londra ca pentru o stemă a Ile Filippo, se amestecă uneori motto-ul: Néc spe nec METü: iar în arcadele regelui Henric când Molia Regală a Franței, când isprava lui a Lunii; și același s este folosit pentru alții; Aș fi de părere că aceasta este o petiție SCUT TURA BD ARHITECTURE мззе pentru că, pe lângă cele spuse de mine, mai fac utilități, n mezzo di due porle, adica pasi care in vie reL bono spre piat Deasupra sursei rei una l du într-adevăr niște pești (eolito Ja a skate r s-ar părea că apa nu este doar foarte amară (la fel de dulce, dar totuși netedă În poza din mijloc , din câte apare) pentru mine în schiță, nu pot vedea locul lui Proteus, care este figura principală a acestei invenții, pentru că el, conte bun profet sau poet, ne prefacem că prezice și iubește fericirea și odihna viitoare, ca acolo vă puteți aminti; de aceea nu am făcut nicio schiță pentru imaginația mea și făcusem tabloul mijlocului cu atât mai mult «Ito, că deasupra capetelor mărilor și monștrilor marini se afla acest Proteus pictat pe care anumiți îngeri mici îl țineau suspendat în yatiya a epitaf , care ar fi cel cântat de tine, și am făcut-o în ținută cântătoare, așa cum știam Cât despre design, nu te uita la al meu, care este poate disproporționat, ci uită-te la invenție, și vezi că se potrivește că acest Proteus este acolo, și e spațiu de pus іо sau versuri, în rest toate astea si nimic, si vom ajunge la el incepand de la prima rezolutie care i s-a aratat ducelui În desenul care mi-a fost trimis există o poză deasupra peșterii, unde probabil ați plănuit să puneți cuvintele Cât despre cuvintele numai, ei te-ar înțelege, care este la braccia, dar este imposibil ca alte tablouri să te înțeleagă; și dacă ai desenat grila aceea ca să faci să se facă o Prudență într-una, și aș vrea să se așeze, și cât mai mare, în felul în care se pictează cu șerpi și cu oglindă: așa, eh'm aș vrea doi îngeri în genunchi, câte unul pe fiecare parte și câte unul !> KJi Ji! Μ iK WI i U i> Vincenzi sau Borghini către M Fabio Segni, f Vă trimit o părticică din conceptul meu pentru inscripțiile care urmează să fie făcute în ornamentele și arcadele realizate pentru această nuntă, povestind cantitatea și scopul poveștilor și statuilor atât de succint, încât atunci când le văd sau trebuie să le vezi (care pot socoti necesar) este suficient să le menționăm puțin așa și, parcă aș spune, să reducă la memorie atât de nidril lucrul ca ea; deci capacitatea locurilor unde trebuie sa pui că în general văd puțin spațiu și că nu mă pot extinde mult și nici nu pot exprima pe deplin acele furii divine care vin la poeți Și trebuie să avem multă răbdare, pentru că este un lucru firesc ca pictorilor să nu lase loc sau foarte puțin cuvintelor; nici nu ne ajută sârguința sau curajul să extragem din această fantezie, din care o judec firească, și deci că este un efort zadarnic să ne gândim să o putem schimba Cred ca li se pare tuturor perdu tq ce da ЙЗО LETTIM PE PICTURA, lasa literele si toai (i) cifrele Acum, cum ar fi, actul este așa Să nu credeți că am spus ce ar fi din imaginația mea și conceptul meu, atât pentru a da modelul sau legea exact a ceea ce trebuie făcut, așa cum am avertizat și în cele scrise, că nu aceasta a fost intenția mea, dar numai pentru a exprima sincer care a fost intenția și conceptul meu de la început, când am comandat aceste ornamente și unde a bătut scopul acestui design al meu, pe cât de prost ordonat este Într-adevăr, nu numai că sunt mulțumit, dar încă te implor și te rog să schimbi, zadarnic, să crești, să slăbești tot ce ți se întâmplă, ceea ce știu că nu va face decât să îmbunătățești; și doresc, să slujesc domnilor noștri și pentru cinstea orașului și națiunii noastre, ca lucrurile să fie cât se poate de frumoase, de fermecătoare și de ingenioase, și orice ajutor în acest scop îmi va fi foarte drag, și voi păstra obligații nu mici cu fiecare; acum cât de mult pinçon acei prieteni pe care îi iubesc și îi onorează ca pe ai mei încă te rog că p*; după cum se întâlnește adesea că, citind nava cu pânze și luând în considerare aceste chestiuni, el se consideră pe sine și devine conștient de multe lucruri pe care le-a trecut (») Adică scoate-l SCULPTURA FD ARHITECTURA Г Sate, și se consideră că aici s-ar fi putut spune, aici s-ar fi putut face, așa ceva s-a lăsat (adică nu mult din ceea ce s-ar putea crește care s-ar înmulți fără sfârșit r , ci numai de ceea ce lipsea la perfecțiune sau ornamentarea acelui concept care tocmai s-a oprit) de aceea, din moment ce este necesar, vă rog, să vă demniți să mă informați dacă nimic nu vi se pare că poate fi îmbunătățit și înfrumusețat, că eu fac la fel cu mare voie bună în treburile prietenilor și consider că în compozițiile și invențiile lui fiecare are un anumit văl peste ochi, care nu le părăsește, sau le ia, puterea de a vedea dincolo de ceea ce au făcut ; și cu siguranță dacă ar fi văzut ce lipsea, nu l-ar fi părăsit Iar aceasta se poate «întâmpla, ca să nu mai fie nimic mai mult sau mai bun de spus; lucru din acei câțiva perfecti, quos aequus amaviï lupi ter, sau de ce Гагсо del-l-ltelletto nu ajunge atât de mult pe cât ar cere, printre care cred că sunt Tu îmi vezi dorința și eu cunosc bunătatea ta iubitoare: de aceea pot spera cu siguranță să împlinesc ceea ce vreau și astfel îmi promit СІИ Grillandaio În al patrulea rând, cine ar veni ceva mai departe, Giotto cu Desiderio, Verrochio, Pollaiuoli, Piero di Cosimo, Fra Giovami, Renozzu Gozzoli cu Mine, cu Ruscellino, Cronaca, Andrea care ar fi cel mai indepartat, in stanga Cima-À giiolu si Tdddeo Gaddi, Buffalmacco, si cele vechi de care nu-mi amintesc Lue, Agiiulu și Taddeo Gaddi Michelagnolo, și cu Și poate că ar fi mai bine să-i punem pe primul loc pe toți cei care, deși altfel acolo, au fost principalii lideri și inovatori ai acestei arte, precum Leonardo do Vinci, punându-l mereu pe primul loc Giotto, Malaccio, Pippo și Donatello, lăsându-i pe ceilalți asortate ca mai sus, sau după cum vi se pare cel mai bine, căci vă voi raporta asta, care știți mai multe decât mine; si nu-l includ pe Cimabue printre acestea, pentru ca de fapt avea prea putin din bine cσ și Giorgio, și poate altcineva, care se va gândi la asta în timp Iată ce m-am trezit în seara asta și de ce restul au adormit, nu mai am nimic să vă spun Recomandați-mă lui Bronzino și arătați-i asta”, după părerea lui, în ciuda tuturor părerilor sau planurilor mele j Bacteriile* Colectia* voi I-> Заб SCRISORI PE PICTURA AICI, LXV D Vincenzo Forghini către M Federigo Am promis să vă trimit acele întreprinderi (i) « pe care le găsisem de oameni iluștri ai casei Medici cheiofonow, amintindu-ti ca poate sunt trei din acesta*, ca iti voi spune la picior, ca se poate cere si cauta, si vei sârgui cu oamenii tai, si sa incepi de la inceput, magnificul Cosimo Vecchia a folosit trei diamante împletite între ele fără un motto, iar pentru reversul medaliei a făcut o Fiorenza așezată, care avea un jug sub picioare Magnificul Piero, fiul său, un șoim „Scrisori despre pictură”, care poate fi citit în San Giovanni (г) în modul pe care l-am discutat ieri seară, am nevoie pentru invenție ceea ce veți vedea Îmi place în pleava inclusă în aceasta Apoi va trebui să luați în considerare în general că timpul este scurt, ceea ce mă înspăimântă foarte mult, amintindu-mi acele ziceri: Curând și bine nu se întâmplă; dacă din întâmplare s-ar întâmpla ca și mandatul catolicului El ' ) a vrut, precum se pare că spune , ca sa-i soliciti intoarcerea, nu-ti dai seama Stai putin;sunt oameni respectabili;si daca nu s-ar comanda apa de la Arno nu te-ar spala Asta dragul meu Bernardo E randul tau la care să mă gândesc Cât despre lucrările din lemn, scările acelea și treptele acelea și insomnia toți cei din mijloc, nu ar putea fi mai bine, dar aș ceda imediat și aș solicita de furie și dacă vrei balustrade sau coloane, le-as da jos imediat fara a pierde un gram de timp coloane si pilastri si balcoane deasupra, cu tot designul tau, te rog sa te gandesti sa nu bagi mana in atat de mult aluat incat sa fie prea mult intr-un asa scurt timp și că nu se poate face cel puțin cu acea perla- Pentru botezul fiului cel mare al Marelui Duce al Florenței Vedeți В a Idi micci în partea a a secolului > pe cărțile ( ) H Be of Spain a fost comparația SCrtTÜRA ID AnCTTTTETTVRÂ / ton și curățenie, și cu tot acel liniment pe care se caută când se dorește acoperirea marmurelor și granitelor, care în final formează cele mai bogate podoabe care se găsesc Suntem într-un oraș care are ochi bun și limbi rele (r), și toți spun atunci și dacă ceea ce se face sus nu va fi mai frumos decât cel de jos, printre care nu lipsesc niciodată oameni invidioși și răuvoitori, știrile vor circula Și una peste alta, mizerul meu Bernardo, te pun în considerație pentru dragostea pe care o am pentru tine și pentru dorința pe care o am ca să ieși în cinste; și tot răul constă în timpul scurt; „și poate că va fi și o luptă cu lemnul Dar dacă ai destul curaj să te descurci și să nu fie măcelărit de dulgheri și pictori, și că marmurele și amestecurile de imitație, cornișele și alte ornamente sunt făcute cu sârguință și colorate astfel încât să pară reale, eu nu mă îndoiesc că lucrul nu trebuie să aibă succes și să fie universal plăcut; iar variația este întotdeauna încântătoare și este rezonabil ca un mare prinț să iasă din comun Lăsați timpul să vă judece, dacă este suficient pentru a conduce atâta mașină Vreau să te gândești chiar și puțin la întrebările picturii, pentru mine, sunt de părerea ta și îmi place pentru tine că ilg r hU HJ Uir/il ірГПі ÇT'llf» „♦ * \ J } LBTTKBB PE ГІТГѴЛА, clarobscur, dar există acest scrupul, că materia colonului dacă nu este bine c ta, și extraordinar, atunci un lucru reușește; unde unele clarobscuri, sau care sunt imitații de marmură sau bronz sau alte coloane, chiar dacă nu există acea ultimă perlezione, trec și aduc cu ele una anume de măreție; deci gândește-te dacă cele patru povești majore cu a cincea botezului, care vin jos și peste ochi, aveau să fie colorate, după cum spui, ce știi despre Baudrin (i ) din Bronzino, Batista ( ) din lacomo, Gio- ino ( ; del Crocilìsscuo, trunchi de litho și Francesco da Poppi sau > Buttero, sau alții (pe care îi cunoști mai bine decât mine și vei distribui totul în felul tău) care, atât pentru că pot, cât și pentru onoarea lor și, de dragul Marelui Duce, cred că vor face un efort Dar dacă acele poze, care trec deasupra statuilor și mai departe de ochi, ar fi bine să fie declarate întunecate, dar de diverse culori, precum bronz, indigo, galben și altele astfel încât deja există minunatele bine făcute cele care dau placere ochiului si cum varietatea face ornament si farmec, te pun in considerare, remijdu-ma in intregime tu după judecata ta; si tot ce am pentru • J i r I r ' fi) Alessandro Allori cunoscut și sub numele de Bronzino ( Batista Ni'ttiirh— - - - ( j Girolamo Macchietti, SCULPTURA BD ARHITECTURA bunătate cu sinceritate, iar în această scrisoare nu trebuie să văd pe nimeni în afară de tine; iar din inima mea, te rog LXXII D, Vincenzo Boighmi Cel mai senin Mare Duce, Aceasta este întinderea invenției în ceea ce privește picturile și statuile pentru botezul celui mai Senin și mai fericit Prinț, fiul lui V AS E, pentru partea din aparatul bisericii și fântână; iar a arcului sau pridvorului de afară și a tuturor celorlalte împrejurări, s-au dat porunci ca acestea să fie scrise de o persoană în acest scop, și se va uni cu aceste scrieri și din ele va ieși un singur și întreg trup Dar o să-ți trimit această parte dacă îți este convenabil să o arunci o privire, sau cel puțin unde am marcat cu mâna mea, care sunt câteva detalii, care au apărut pentru tine și pentru Prea Senină Rege Catolic, pe care ar fi bine să vedeți dacă sunt spuse spre satisfacția lui Și Doamne fehcissi dar îl păstrezi mereu A Λ septembrie '«Цо tPfîEBB L Γ Α PICTURA* LXXlIÍ '¡ D Vincenzio ti acum ghin ia M Alessandro (ij Trecând prin S Giovanni am observat că în cele patru mari istorii care merg la mijloc se află un loc sub baza lor, despre care nu ne raționam; de aceea trebuie să ne gândim de ceva; și vezi dacă ți s-a părut să includă acele cuvinte din Sf Scripturi care sunt marcate în fiecare poveste, făcând un epitaf ( ) susținut de doi îngeri mici sau ceva asemănător, sau chiar altceva vrei să-l las pentru tine îmi este suficient să știu dacă mai am ceva la care să mă gândesc și, pentru a fi mai bine înțeles, îți trimit desenul Dacă nu ai putea câștiga nimic din acestea pentru spațiu, ar fi bine puțină lățime În ceea ce privește conceptul celor douăsprezece povești care vin în temeliile Apostolilor, toate au un concept și același scop, care este să surprindă acea parte a vieții lor care îi atinge provincile din ( ) Poate Alessandro Caccici ( ) Adică un folder SCUL TU Π A PD ARHITECT AA · convertiți și botezați ai lor, cu privire la conceptul universal că harul balticismului* s-a răspândit în întreaga lume și chiar înainte de venirea Domnului nostru a fost în figură și în virtute; totuși, botezul și predicarea vor fi subiectul principal al tuturor și voi stinge închinarea locuitorilor de apă După aceea, demonstrarea și introducerea în pictură a trebuit să se facă în diverse moduri, mizând pe buna judecată sau pe buna ingeniozitate a pictorului, așa cum ar fi, vorbind despre botez, să o facă acum într-un tuime, altă dată la piciorul unui font, iar acesta unde fals sabatic și natural, unde artificial cu diverse arhitecturi, iar alteori este tarat cu vaze cu apă furnizate de miniștri; într-o poveste se duce la țară, la pădure, la o poiană; în alta, în oraș: și în ea uneori într-un templu și alteori într-o piață și astfel de alte soiuri bine cunoscute de pictori Reprezentând încă distrugerea idolatriei, care dacă nu în toate, va fi în bună parte, se va face cu aceeași varietate și unde vor fi temple de idoli cu statuile lor ruinate și unde oamenii pot sparge statuile etc Demonstrând din nou provinciile în care se întâmplă aceste lucruri, se va căuta aceeași varietate, imaginând acum râurile acelor provincii în așa fel încât să fie cunoscute, precum Tigrul sau Eufratul și Nilul, ajutându-le cu animale de scrisori despre LA PITTCH, proprii locurilor menționate și alte lucruri care decurg în mod deosebit din el și uneori se va face prin punerea ligurienilor din provinciile menționate în loc de râuri, dintre care unele se văd în medalii figurative antice, iar cele care nu existau au fost tăiate anul cu aceeași regulă și apare Simile Aceasta este în ceea ce îi priveşte pe generali; ne: detalii poti observa apoi nota infrascrisa, unde stii gros, daca ai nevoie de ceva anume Când unele s-au făcut noaptea, mai ales când se face bataia din palme în orașe atât de fine, ca mai ales cel al S Pietra din Roma, n-ar fi rău, și a deșertă și a exprima bine proprietatea istoriei, care s-a făcut în principiul secretului și al scăpării de persecuția neamurilor Observați că cei botezați s-au îmbrăcat cu toții în alb imediat ce au fost botezați Cu toate acestea, la aceste botezuri le-ai putea îmbrăca pe unele dintre ele, ca deja botezate, în alb LXXIV D Vincenzo Borghinì către M Giorgio Losati The Te-ai gândit vreodată să găsești o companie pentru magnificul semn Monta Ivo conform concepției sale, cu adevărat de cel mai nobil și plin de milă duh, care a primit domnia sa de la Excelență встчтвяА те іпснітвттсвл αί ARHITECTURA ' LXXV DI ineenz/v Borghini al Cavalier tasan Biella Cappella (i) Paolina, pentru care ati dori o inventie pentru picturile ce urmeaza sa se faca acolo, dupa ce imi spuneti, sunt de luat in considerare lucrurile descrise mai jos Mai întâi, că în ea se păstrează Preasfânta Taină; mai jos, că acolo sunt creați supremii Pontifici (?) Și, în ceea ce privește tabloul, pe o latură se află Convertirea Sfântului Pavel, căruia, după cum sună numele, se pare că îi este dedicată Și pentru că cei doi slăviți prinți ai Bisericii sunt mereu însoțiți de ea împreună, de cealaltă parte se află Răstignirea Sfântului Petru; iar acestora li se pare necesar, dacă nu în toate, în mare măsură să se supună, vrând să facă ceva care are oarecare ordine în ea și nu pare, precum proverbul străvechi, ca o grenadă slăbită M-am gândit, dacă vă place, să preiau un subiect care cuprindea crearea Supremilor Pontifici, cu câteva acțiuni ale preasfinților prinți ai Apostolilor, arătând împreună că atât pe plan intern, cât și extern, și acum și întotdeauna, Sfântul fi) Faimoasa capelă a Palatului Vaticanului (я) Un leso creat de Papi în Capela Sislr»na, astfel delta de Sialo al IV-lea, iar Pao'ina de Paul al III-lea· j НАТТЕРЕ ευ AICI PICTURA , Biserica prin îndemnuri divine, nu prin invenții și invenții omenești, și pe care toți cei care exercită ordinea divină în biserică, atât spiritual cât și corporal, i-a dat cu gura lui Moine ca o figură a legii noi și să facă o pregătire și ca pentru a deschide calea acestui nou, adevărat și desăvârșit, pe care Iisus Hristos a făcut-o pe om, l-a dat ucenicilor Săi și, cu același duh, el stăpânește mereu și încă stăpânește Acum, urmând acest concept și împărțirea pe care v-ați propus să o faceți, văd că în mijlocul cerului apare un ou frumos sau o imagine, așa cum vi se va arăta (căci la asta trebuie să vă gândiți întotdeauna și rezolvă singur) În aceasta aș pune istoria Transcrierii Domnului nostru, în care, și pentru a arăta această conjuncție a celor două legi, și cum trebuia să se desăvârșească imperfecțiunea celei vechi și să-și atingă adevărata ei sfârşit în cea nouă, s-a unit pe Apostolii săi cu Dătătorul de Lege şi cu un profet al legii vechi, arătându-se Domn, şi dătător şi sfârşit al funei şi al ultraului În colţurile bolţii, în care, făcându-se cu dezgust, se pare că de necesitate nu trebuie să vină un pătrat sau un tondo G ло LBTTÎBB St PICTURA , ua amores oiìssnna scris de Otto di Maggiore inte&o dorinta lui hi materia* ria a portretului acelui sfant, care nu l-a putut gasi desi s-a referit la mine, si la alti prieteni apropiati ca nu sunt acolo, pe care i-am dat cadouri Indiferent dacă este adevărat sau fals, nu avem nicio speranță Cât despre extragerea uneia din acel sfânt, sunt pe cale să plâng ce pot pentru a-i extrage intenția din ea, dar mi-am căutat amintirea și nu am găsit nicio urmă din ea și pentru că λ S nu scrie, făcând că am făcut acel sfânt, că m-am dus poate înlăturând defectele naturii și că am făcut mai mult în capul sfântului, dar, în ceea ce mă privește, nu am putut ajunge la acea frumusețe a acelei sfânt și dacă aș fi avut mari comodități, așa cum n-aș fi avut deloc, aș fi mers mai departe furios susțin că nu aș fi ajuns la frumusețea ei, nu că a trecut Dar mă voi ține de rigoarea acelui sfânt, dacă-i face plăcere, nu-mi ajunge să-mi amintesc ceva; iar apoi va fi transformată într-o S Caterina din ш mijloc pe , cu Roata ei în SCULPTURĂ ΕΓ> ABCHTTETTUtìA cel mai bun mod pe care îl voi cunoaşte, cunoscând V S cât îmi poți comanda pentru tine și sălile tale de judecată, cu puțin timp pentru ocupațiile pe care le păstrez în modul de muncă promise la sfârșitul timpului; totuși, te rog să mă păstrezi în harul tău și îți sărut mâinile cu umilință Din Bologna, mai sus menționată, »й · LXXXIT Lodovico Caracci către dl Ferrante Charles (I) Hai dl Giulio Carlini am primit unul dintre VS cu multe tirade de ceremonii și titluri foarte illustre, care VSsache nu mi se potrivesc, si te rog sa nu le folosesti, ca sa nu fiu batjocorit Propunerea de tablou, pe care VS mi-o sugerează după dorința dumneavoastră, ca pentru toată invenția care îmi place, din exteriorul Sfântului Iosif; că atunci când O-ul meu trebuie să fie înfățișat, nu am aer pentru un astfel de sfânt, care ar vrea să fie uscat și mortificat, și par mai devreme un Silenus pentru grasime si roseata bucata de carne VS luați în considerare, ce disproporție, în ceea ce privește comoditatea: în ceea ce privește înclinat spre virtuţi ult Slujește-o, eu sunt II al lui, deja cunoscut și cunoscut: doar mă deranjează (i) om de litere, care pe vremea ta a fost Гячіочо la Roma» în isma, · ^ Scrisori despre pictură, Doamne că nu pot pune mâna pe ea pentru că am început deja o mare treabă de către cel mai ilustru episcop din Piacenza pentru catedrala sa, precum V S mai târziu ria ebani și de la sine, care se găsește acum la Roma; © toate le-a periat sunt dedicat lucrării lui, deja mă obligă cu cuvinte, și dedicat lui ca slujitor și sclav voluntar, pentru nobilul tratat pe care l-a făcut cu mine la Piacenza; după aceasta, deși am multe lucrări importante la Bologna, totuși sunt conștient că nu le am, să vă slujesc așa, pe care mi-ați pomenit-o de masa convertiților, cu toată sârguința cu putință pentru mine, pentru că observ \ si iubesc din suflet ; totuși, cu acest scop îi sărut mâinile, rugându-i de la Domnul Dumnezeu tot binele >*ο/ο®πα, noiembrie ібоб LXXXIII Lodovico Caraca alsig Don Ferrante Carlo ι ι ) · Am simțit o deosebită plăcere, din scrisoarea dumneavoastră, că după călătoria obositoare ați început să vă bucurați de liniștea aici la Cremona, departe de necazurile lui Ruma, nu am mai avut de atunci până la pictura lui, pentru că nu a terminat niciodată lucrarea lui (t) Srava cu Card Sfoo Irate/episcop n enervează bunătatea vieţii, mai degrabă «nefavorabile pentru a ajunge la desăvârşire de sanli-Battari* Colecţia, го/ / i * USD LETTIRI SV LA FÌTTUBA, Acolo cum stie V S; dar sperăm că atunci când va veni generalul, va auzi ceva în favoarea acestei înțelegeri, ceea ce îi vom rămâne foarte recunoscători iar dacă voia s-o predau cuiva, fie unui catârar, fie altuia, pe scurt, de bunăvoie dacă vrea, ceea ce îmi doresc atât de mult etc bologna^ decembrie* LXXXV Lodovico Caratai către dl don Ferrante Carlo Ma bucur alaturi de tine de achizitia facuta in atelierul tau, dupa cum imi spui, si daca ar fi sigur ca unul din tablourile mele a fost suficient pentru a-l finaliza, as dori sa vii personal sa-mi faci; tant ambiione іо АЙОН II Л IL RA „ί dimpotrivă, puțin gust, iar dacă nu vă place inveția, Excelența Voastră va avea amabilitatea să mă anunțe, că voi fi gata să vă fac ceva mai târziu, vedeți, și nu veți da greș adu-i aici pe Ribecca și Isaac amintiți mai sus; inima" și VS crezi că o voi sluji J» și câtă muncă am în camera mea; O prețuiesc și o cinstesc atât de mult, milă a ei virtuți însoțite de atâtea bunătăți atât de nobile; iar în mintea mea vreau să fie slujită înainte de sărbătorile Crăciunului viitor, dacă Domnul Dumnezeu vrea Sunt mulțumit că Messer Lorenzo este angajat; dar este la Reggio ocupat cu o slujbă trimisă lui de mine Îți mulțumesc, ес ІЫо^по, i decembrie I XXXVT, Lodovico Caracci către dl don Ferrante Carlo-Cjtιл Madona sa este adunată și predată dlui Poggio, care o va trimite cu ocazia prunei Nu stiu daca am sedus-o dupa ce merita; ce încântat este aici, în Bologna, că mă voi bucura de asta, el* a făcut aproape prilej să se ridice, dar laudă-L pe Dumnezeu, care este trimis, cu numele meu chiar pe reversul mesei, precum tu- ÀRCHITFTTÜW* g suma fericirea inventiei Marele desenator si atat de fericit ca un colorist, este un monstru de nish, este un miracol care uimeste pe oricine ii vede operele Nu spun nimic: ii tine pe primii pictori prosti Nimic altceva, domnule, păstrați-l M Bologna, octombrie аз^ XCV I Ludovico Caracci către dl Ferrante Charles I-a fost foarte bine pentru Ali să audă din buletinul său informativ, plin de anunțuri despre picturile tale, că există furie ziua și noaptea și să audă părerile acelor pictori care au un gust foarte excelent, în special acel pictor spaniol ( ) care ține în spatele școlii din Caravaggio Dacă el este cel care a pictat un S Martino în Parma, care a fost cu domnul Mario/arnesej, trebuie să se grăbească să nu dea colonia ( ) bietului Ludovico Caracci: trebuie să stea cu sforile Știu bine că nu au de-a face cu o persoană adormită Domnul Simbaldo trebuie să aibă vreun ciocan pe care X ÍS a descoperit un strat de vopsea fi) Credeți că vorbiți despre Velasco și mai degrabă despre Ribera '■ fa) Asta este aroganța Spune asta pentru a evita cuvântul necinstit Buttar* f Collection, tu Λxg jgo LETIEBE ON PAINTING,' ca a ta, e din cate am inteles nu ii va vinde la preturi mari, si apoi ca nu se tine de primul, se decojesc pe moment, si raman Madonna la Nonnata, « în cele din urmă Hristosul din Facino, de mâna lui Pordenone Spiritele albe sunt descoperite de cei care știu Iar pentru interesul pe care ei socotesc mai mult Acum, bun pro pró face-i, sfătuitorul ^ V Da, dacă le-ar veni opțiunea nobilă de a dărui lucrările sale, sau totul în oricare fel; la vremea - acum binecuvântat este cel care are drumul spre a face bani- ro, deși aici se spune că Excelența Voastră a mers intenționat să vă desăvârșească tablourile și vă spun adevărul Despre picturile doamnei Bai Bara, nu le bate niciodată cu ea Signor Achille Poggio i-a trimis totul lui Borna într-o singură cutie: asta mi-a spus signor Ottavio Casa Nu am avut nicio altă grijă atunci, dacă VS nu va comanda altceva Și îmi sărut mâinile așa cum facem cu toții acasă si camera; Domnul Dumnezeu să vă binecuvânteze și păstrează domnul Bartolommeo Dolcini ar- salută VS, și arăta că are acest detaliu al cuvintelor lui Spagini» lo E se: Aș vrea să vă pot arăta picturile mele să văd ce spunea Dar trebuie să deminăm pe signor Bartolomeo, cbe și hiena- CCLTXJBA ΈΟ ARHITECTURA dolari! a murit din lucrurile lui Din Bologna Idi Decembrie, brare, ibi P Dacă ți se pare că nu ar trebui să o fac corect [vezi scrisoarea, mă aduc la judecata ta epurată și la ceea ce decideți să faceți în funcție de ceea ce credeți xcix Gidiu Cesare Procaccinoalsiç Ferrante Charles este V г' Pe la sfârșitul ultimei luni decembrie am primit cea mai bună scrisoare a ta și până acum nu am putut să-ți dau un răspuns, așteptând ca Rignor Pirovano să vină la mine și să mă trateze cu privire la demnitatea mea, în felul în care imi doresti a scris; care stă cu mine, și mi-a spus că domnii fabbriceri mi-ar fi dat satisfacție, și că ar fi pe gustul meu: și a spus domnul Pirovano atunci a văzut niște lucruri din profesia mea, care l-a mulțumit și mi-a spus care este tot ce îmi va fi de folos, o va face de bunăvoie, așa că pot rămâne sigur că am un prieten foarte mare aici la Milano și chia ('cum și «ч Ню primit cu cel mai afectuos mod pe care l-am putut și știut, să corespundă meritelor lui V , dintre care sunt poate cel mai adevărat admirator, ceea ce nu este VS de mici întrucât am sunt sigur că nu orbi, decât atâta timp cât nu le cunosc în totalitate: unde PICTURA SCRISORI SL, ea, fie transpusă prin bunătatea ei prea îndrăzneț îmi judecă, fie chiar, după cum îmi place să cred, ia greșeala de bunăvoie pentru» philhellenes agali Cu toate acestea, zicala nu cere nimic, dar este durerea că încă nu-mi pierd respingerea il implor pe V S să-mi iau osteneala de dragul meu în această prăvălie, știind că acolo unde-ți pui limba, se îndoiește, mut și se liniștește, iar tu faci ce vrei și să mă ierți de neplăceri, pe când, ocupându-mă de reputație, am fost silit să atragă în persoana lui, căruia îi fac smerită evlavie, sărutându-i cu drag mâinile, Rapali, mai întâi u^úòIü^ ібЗп Solicitarea magazinului vi se recomanda pentru ca ati trecut mult timp; si despre ce va face VS (daca nu poti salva banii zupraddetti cu reputatie) VS va putea sa informeze, si sa trimita dupa Egidio pe fratele meu care o plateste, sau ia banii, ina cu lacrima in ochi CVI L G/о Lanfranco către dl Ferrante Charles Doamna voastră foarte bună din octombrie m-a consolat, așa cum o fac întotdeauna pe toate ale voastre, la capătul cărora nu există comparație cu niciun alt grătar; iar ca semn al acesteia vede SCULPTURA SI ARHITECTURA ' că, ca să răspund, pierd timpul în așa fel, iar porul este cea mai mare comoară din lume, după cum confirmă ea Dar, ca să mă ocup de sig Ippolito, nu mă miră nimic, având (i), precum zici tu, dat să fie cercetat în casa Toșcanei la, cu tot ce era, precum se spune, de roan de femeie: fiind acest tact până la acel punct, nu ar trebui să valorize de trei ori mai mult? Daca vine in cut VS gheb spune; dar fie oricum, i-a placut aici, iar pentru reputatia lui a trebuit sa-l pastreze, cand era o gluma, ca au botezat-o; dimpotriva, m-a implorat cu foarte mare cerere, si pentru a fi pe plac domniei sale i-am dat-o si pe un pret mai mic decat as fi dat-o altuia Așa e, să spun adevărul, nu este o poză de trimis la Academia din Boma pentru ceva făcut din nou de mâna mea, fiind un lucru vechi, că nu aveam tot gustul pentru asta și, ca sa zic, eram ca sa nu i-o dau, si am facut asta numai ca sa-i faca pe plac, am aratat atata neliniste; de aceea trebuia să o păstreze sau să o doneze pentru onoarea sa Stiu bine ca daca a fost * daca a fost altfel decat dl Hippolytus, nu le-aș fi plătit înapoi (») Pictura Magdalenei Farse este unul dintre ea«a БягЬегіоі · BoUari^ Colectie, tu oG LETTIliE THE MTTÜÏlA, паю, cât este datoria, cu atât mai mult cu cât poza spusă este ținută atât de prost strâns și malți ajutat încât nu se poate spune mai mult Aici vin vești grozave Nu știu dacă este să adauge rău sărmanei Italie, de care mă îndoiesc, argumentând că fără vreun mare sfârșit și speranță Lrichi nu a fost mutat la lucruri mari etc , și, ce este mai rău, spun ei, că lui fiul Ducilor este în Franța: totuși ne vom ocupa de războaiele noastre interne, neputând să facem mai puțin; în rest, Dumnezeu (frumos) face să-și conformeze „voința străveche, ceea ce este mai bun, cu care îți fac smerită reverență, sărutându-ți cu afecțiune mâinile Napoli, octombrie, 'cix Gio Lanfranco către dl Ferrante Callus A întârzia atât de mult să răspund la scrisoarea ta prea milostică din noiembrie va da sau va fi dat mai multe indicii despre moartea mea», pe care nu aș vrea să-l crezi, așadar, argumentând că sunt în viață și, mai mult, că Nu am avut un asemenea gând Aș putea să jur, dar persoana din V Știu că voi da credință fără alt jurământ sau mărturie; pentru a sluji Domnia Ta și toate prin harul inimii noastre, care poate SCULPTURA SI ARHITECTURA ûÿ ià mor mai întâi cei ce vor de la mine Dar lăsați-i să lase această supărare în pace cu afacerile lor, deoarece voința lor ne dăunează puțin Cu toate acestea, mulțumesc Domniei Voastre pentru sfaturile bune pe care sunteți încântați să mi le dați, urmez afecțiunea dumneavoastră obișnuită; dar ai grija ca aici sa nu te duci la arie, sau hanuri, sau orice altceva, ca nu e obisnuit Sunt bine ca toată familia mea gha, deci sper de la VS Ma acuzati de neglijenta in a nu fi raspuns la unul de-al vostru, dar nu mi se pare: totusi s-ar putea ca raspunsul sa fi plecat in stanga, pentru ca stiu cat de mult sunt favorurile voastre merita, si de aceea le primesc cu un gust extrem, si in consecinta nu uit sa va multumesc; în acest fel în cel mai rău caz, din câte știu, chiar și eu sunt sigur că V îi acceptă așa cum sunt, fiind mulțumit de ceea ce se poate scăpa de la o persoană grosolană etc Nu vă dau vești despre Napoli, pentru că trebuie să le cunoașteți înaintea mea, vă spun doar că dl Contele Monterei stă la Pozzuolo și nu se spune când va pleca sau în Spania Și totuși, așa fiind, continuă să mă favorizeze, ocupându-l încă o dată cu două tablouri pentru slujba Majestății Sale, lucru pe care nu-l face niciunui pictor dintre cei mulți care le-au experimentat; si sper si in Viceie care domina, cat timp θ Scrisori despre pictură,* Voi rămâne la Napoli, vă rog, dacă ați fi dorit să mă întâlniți și să-mi faceți onoarea de a-mi comanda un anumit desen majoritatea dozelor foarte politicoase și benigne Cred că trebuie să fi aflat de ieșirea prodigioasă a lui Monterei, care, ieșind din casă, săgeata a lovit două Castele, a ars stindardele și a dat foc copacilor care le susțineau, pe vreme cât de îngrozitoare pe cât se poate închipui Totuși, în toată vremea foarte rea, Eili a ieșit cu atâta măreție, încât nu se poate face mai mult decât nenumărate trăsuri cu șase, de cavalerie și livree bizare: până la urmă, a avut toată cinstea aceea pe care i-ar fi făcut-o Regelui însuși norii, care au trecut peste pământ, care au redat groază și măreție* și vă doresc un Crăciun fericit care vine și vă sărut mâinile Napoli, I decembrie, Gio Lanfranco către dl Ferrante Charles Am plecat foarte brusc din Roma, care nu era să părăsesc compania cunoștințelor, foarte potrivită călătoriei tale, m-a făcut să eșuez cu cea mai iluzorie a ta, deși ți-ai luat timp să mă concediezi, dar cu puțin noroc, pentru că nu l-am găsit acasă: sper SCULPTURA SI ARHITECTURA θ^ totuși să fie scuzat de bunătatea Prea Iluștrilor Voștri Domni Cât am stat la Napoli, am avut în vedere dorința pe care o avea pentru un Vezuviu; totuși n-am văzut niciodată nimic pe gustul meu și nici nu mi-a plăcut să fac unii care o profesează», dar, văzând întâmplător unul în Palazzo, cel mai bun pe care l-am văzut, căci este foarte firesc, am cerut maestrul , care au spus că e mort, dar unii mi-au spus ester di Giuseppe Rivera (i) Dar, oricum ar fi, neputând să am asta, nici măcar stăpânul, m-au favorizat să-l las copiat, unde am estimat-o, pentru că n-am putut avea mai bine, ▼, Prea ilustrului tău яе n te rog și acceptă-ți bunăvoința, dorind să te servească în ceva cu o substanță și un gust mai mare Cu toate acestea, pentru procaccio cu numele de V S illustrissima În ceea ce privește marele accident, Prea Ilustrua Ta Domnie trebuie să-l fi auzit din multe părți și nici n-aș îndrăzni să știu atât de puțin; dar nu voi sta să vă povestesc despre acele dâre de foc care au coborât ca metalul topit, care se numesc lave și arată atât de mici: totuși nu există niciunul care să nu aibă o milă lungime și vreo două (i) Vittore «filed, cunoscut sub numele de Spagnoletta* l SCRISORI PE PICTURA U, trei și patru mile, că aderând la ele le văd în efect, ca și eu, având încă o gură zgomotoasă, este un lucru prea mare, dar glezna și deteriorarea; și aducându-i aminte Domnului Prea ilustrului Tău de devotamentul meu străvechi, vă fac smerită evlavie, rugându-vă de la Domnul Dumnezeu cel mai deplin din tot binele dorit Napoli, august, З Lavele menționate mai sus sunt cele care au făcut tot răul, luând nu numai peisajul, palatele, bisericile, vilele în cantitate, ci orașele aproape întregi pe durata călătoriei, fiind de la șase mile de gura muntelui la mare, unde au ajuns cu toată materia care a ieșit de acolo de sus și cu pământurile pe care le găsesc, de aceea marea este umplută și a dat o mare cantitate de pământ unora din acea parte extensia CXI Gio Lanfranco către dl Ferrante Charles Cu o altă scrisoare de-a mea, am făcut o reverență ilustrei voastre Domnii, informându-vă că pentru procura trecută v-am trimis portretul lui Vezuviu, același pe care l-ați primit deja, și am acceptat binele pe care îl am pentru a vă sluji cel mai ilustrului vostru persoană; pe care, știind cât de milostivă este, voi îndrăzni să o implor într-o muncă foarte mare, pentru care SCULTURA ID ARCHITETTILA, ЗіІ «ono apel la evlavia eminentíSSimo Mg Cardinalul Padrone, care a fost deja mulțumit de bunătatea sa de a mă favoriza, și este, că trebuind să se odihnească puțin de la călugări lui S Martino pentru pictura făcută în acea biserică (i)? care m-a întins prea mult și ca să am nevoie de multe cheltuieli* a trebuit să cerșesc pentru aceasta, precum am spus, domnule Cardinalul să intervină ca să mă mulțumească, așa cum a făcut cu unul de-al lui; Acolo Părinţii, văzând aceasta, mi-au dat jumătate (L ceea ce au durea de comun acord pentru instro-chin, cu răspuns la monseniorul bluu-zio, că peste două săptămâni se vor mulţumi cu totul Acum au trecut multe luni; şi când cu toată omenirea eu când Restul le-am cerut, mi-au răspuns cu vorbe urâte, ba mai mult atacându-mă cu o ceartă veșnică și inumană, foarte disproporționată, despre care am adus la cunoștință Excelenței Voastre prin Monseniorul Panzirolo Vreau totuși să mă demnesc să-i spun celui mai eminent Cardinal că acest tablou făcut pentru călugări fără comparație este cel mai laborios și încă mai rău (r) Acolo a pictat pe ¿olicii Apostoli în picioare¿« care urmeaza a presa, si toate fetele, iar in fundul corului Rastignirea lui Iisus Hristos intr-un mare lanetU*^ tablouri toate foarte excelente' l LETIFRL PE PICTURA, asta s-a întâmplat vreodată, de vreme ce pe o fațadă mare este pictat Monte Calvario cu Giostro Signore, Hoții cu cuvele și slujitorii care lucrează în acele locuri, cu Mariele și mulți oameni datorați pentru marele spectacol; iar apoi au toată bolta chit ța «-■ pe laturi, diverse istorii Las Prea ilustrei Voastre Domnie sa spuna ca pentru a face acel munte (i) dimineata si seara, numai din acest motiv trebuiau sa dea in dar un ulei bun, pe langa plata; și sunt sigur că dacă aș fi avut noroc că ar fi fost văzută de cei mai iluștri Domni ai Tăi, că nu ți-ai fi displăcut și ar fi fost o bună mărturie dacă vrei să-i faci pe acești călugări să mă mulțumească, dar din moment ce nu poate fi altfel, puteți avea un raport de la dl Cardinalul Brancaccio, de dl ) Predarea Francesco, de Monsig Brera, precum și în artă de dl Gio Francesco Romanelli (ж), care mă favorizează să urc pe pod când se află la Napoli, și cu o judecată rafinată va fi putut ști dacă picturile sunt făcute din lapte uscat, așa cum mă acuză în tribunal, cerându-mi toți banii pe care îi aveau Acum, uitați-vă la Prea Ilustruita Domnie a Voastră dacă s-a făcut vreodată o asemenea inumanitate, cel puțin, fi) San Martino se află în partea superioară a site-ului i Napoli» ( ) faimos fiu al Viterboi» SCULPTURA SI ARHITECTURA l „Ιον** Am slujit cu atâta afecțiune și sârguință, asigurându-vă că nu am câștigat cheltuielile, iubind doar gloria și un dar mi-a promis verbal: acum uita-te la V S ili ustrissi fi ce fel de cadou, Acea trata- ei încearcă să-mi ia reputația, lucrurile mele, eJ chiar și viața de dezgust Am încredere în marea bunăvoință a Excelenței Voastre și a Excelenței Voastre, că și dumneavoastră îl veți reprezenta acest caz, din care prin mons Pannicolo le-am trimis substanța magazinului; și implorând-o să scuze supărarea, îi aduc respect Din Napoli^o august ¡ З CXII Gio Lanfranco către dl Ferrante Charles IVnN N-aș putea niciodată să spun îndeajuns cât de mult mă obligă cea mai bună scrisoare din cea mai ilustră a Ta, într-adevăr mă încurcă, nefiind slujit niciodată persoanei tale, dacă nu atât de puțin, că este ca nimic, și pentru unii in^attella, că Tale cea mai ilustră trebuie să fi fost încântată să fie servită, ea a răsplătit cu asemenea daruri, încât este suficient să spună că sunt în egală măsură Acum, referitor la această altă mică curiozitate pe care i-ai trimis-o, pentru care ea sugerează că vrea să mă mulțumească, îți spun că nu mă costă nimic, făcând-o făcută de un tânăr de-al meu și o voi retușa ; deci prea multumit sunt Зіф ИТТІВІ Sn Là PINTURA, no de harul bun al lui VS iliaetf ¡Mima; de aceea îndrăznesc prea mult în nevoia prezentă, de care v-am pomenit că unul dintre ai mei se află în trecutul obișnuit, precum vă rog în prezent, să vă demnați să recomandați Prea Eminentului spusa afacere domnule cardinal Padrone; care este, că am furnizat lucrarea călugărilor din San Martino și, neterminând să-mi dau o anumită sumă de schimb, care se ridica la o mie șase sute de ducali, m-am recomandat acestui Lord Cardinal, care s-a demnit prin harul său să hirotonească Monseniore Nunţiu ca să mă pună să plătesc acolo a spus bani, care, făcând o cerere Părinţilor, a trimis un bon de bancă pentru opt sute de ducaţi cu un bilet către Monsenior, care spunea că în cincisprezece zile vor plăti restul Acum, la sfârşitul celor opt luni, pentru că mi-a cerut o parte din ea pentru nevoile mele, priorul mi-a răspuns cu vorbe urâte, apoi a început o ceartă, sau mai degrabă mai multe certuri, cu încordări pe care nu există nici un exemplu Domnule Cavalier, domnul meu, vă voi spune cu încredere, într-adevăr, dacă va fi nevoie, vă puteți aminti de cauza dezgustului pe care îl sufăr, vine, că de la începutul lucrării am fost foarte slab TETTEBE PAINTING,* răspunde, ее nu la pietre; che qnan do li disei că eu făcusem la fel pentru Ь A si la comanda lui mi-au raspuns ca le-am facut dupa gustul meu (eu si Ji mi-am spus de multe ori ca le-am facut pentru SA si la comanda lui Nu cred ca ar fi mai bine daca ar fi a aratat Mg vicar scrisoarea de la Ь A si domnului staret in incredere astazi, cand am avut banii, care au ramas ca in acea dimineata a durut s-o trimit la pigi аге As vrea sa spuna domnia ta despre aceasta > parerea ta, si daca trebuie sa exagerez, prefacand o mare incredere cu Vicarul, si sa-i povestesc de multele dezgusturi pe care le-am primit si de lansurile rele: ca iarasi, ca am tinut acea camera in afara Palatului si ca am platit chiria pt că, pentru că nu m-am văzut niciodată dând loc de altfel, din cauza a șase vicii ale SA și lucrărilor lui, mi-a convenit să plătesc acea chirie; și, ca să exagerez, că s-au dat străini multă mângâiere, în afară de mine, având SA a dat ordinul cu atâta bunăvoință și nu le-a dat ordin de la domnul conte Muirano să mă mulțumească, ed ) Acest Tornìoli a menit să facă culoarea potrivită să pătrundă în toată substanța unei plăci de marmură nu mai mare decât grosimea unui deget Și a făcut ca un portret al Mântuitorului în Sudai i, · lymphe)· sculptură în Ahghitethjra З'іЗ aceleași ordine nu numai că le dăduseră lui , ci din nou Controlorului, unde nu văd nimic Vei mai exagera ca numai iogha-me a valorat mult mai mult decat ce mi-a dat S A intr-un an, pe langa altele pe care le-am trimis de la rjua Am rămas că ar fi trebuit să am răbdare, că de îndată ce vor veni alți dañan, mă vor mulțumi Le-am spus că știu că mai sunt trei mii de coroane, nevrând să spun altceva, că am fost la curent cu toate I am răspuns eh am fost prost înconjurat J Fix că i-aș fi scris lui A cum ar trebui să trăiesc, între timp neputând să lucrez pentru alții și, după ce am cheltuit atât de crud, gândindu-mă că voi fi plătit măcar un an întreg Mi-au spus să scriu, şi că vor scrie iarăşi, şi vor însemna lui S AI*» cheltuielile pe care le făcusem şi după rânduiala lui S, A vor ajuta îndată Între timp trebuie să avem răbdare Acum, dl Ferrante al meu Cred că acești doi ticăloși sunt de acord As vrea ca V sa se gandeasca daca ar fi bine ca el sa exagereze cu lucrurile lor, adica despre traficul pe care il fac din bani, despre abuzul pe care il fac mie, al casei de afara si daca trebuie spune-le ca trebuie sa anunte S A , si anunta-le «Incomoditatea mea cu camerele, ca nici eu nu pot avea pivnita pentru Posteria eh· * SCRISOARE U PICTURA, e gata; încă, la începutul verii eram bolnav, m-au mutat cu un alt străin bolnav Ei merg în camera mea aproape de ciudă și strigând că băiatul și servitoarea vor să aducă apă și amenință că le vor mai da, pentru că le strica somnul Dar îl implor pe al tău pentru viața lui, fără să se deranjeze să scrie sau altceva, să-i dea stiloul așa - că nu trebuie să discut cu vicarul și în care trebuie să discut despre lăsarea în scrisoare așa cum este, ceea ce am înțeles imediat de vreme ce azi dupa pranz vreau sa vorbesc cu tine, pretinzandu-te mereu confidential, minti basm C CITEZ IU ARHITECTURA t Venus și Adonis, în care Domnia Voastră va vedea „împingând plânsul și dragostea pot pune în lucrările Majestății Sale, și peste puțină vreme”: în timp voi trimite alte două tablouri, care să-i placă nu mai puțin decât acesta , și sunt deja aprovizionate, dacă nu ar fi fost împiedicarea lucrării pe care am făcut-o în Majestatea Sa Cesarea della Frinita; si tot asa am primit, dupa cum mi se cuvine, un devotament de la Maiestatea Remei, care vi le va trimite in scurt timp Ei bine, o rog pe Domnia Voastră să-mi facă favoarea de a scrie dacă Majestatea Sa a avut o persoană dragă și dacă iti va placea acest tablou Nu am nevoie să-ți spun altceva, decât să mă recomand în bunăvoința ta și să-ți sărut mâna Л Penezia, I din septembrie, ι > a CXXII •Simone Vovet către dl Cavaler al Fântânii Speranța de a reveni acolo și puțina practică de a scrie sunt motive pentru a nu îndeplini obligația pe care o datorez față de tine, căreia îi mulțumesc cât pot pentru marea afecțiune pe care mi-o arăți dându-mi sfaturi și sfaturi sârguincioase pt fiecare bun al meu Ieri am primit scrisoarea ЧІІ VS de la i a acestei luni, care mi-a adus o plăcere infinită, dar пол încă a terminat portretul doamnei mele prințese și, în plus, niște opcreții de scrisori despre pictură, ta, care trebuie terminată pentru cinstea mea, pentru că nu pot pleca de îndată ce vreau, să vin să slujesc prietenilor mei și mai ales ai tăi, care prin harul lui mi-a dat mereu avantaje, așa cum știu prin din cate imi spune ca a discutat despre mine cu dl Prințul Cardinal de Savoia, căruia aș vrea să-l pot sluji, cunoscând beneficiul pe care un asemenea serviciu mi-ar putea aduce stăpânului meu Regele, voi încerca să-l trimit cât mai curând la mine și între timp mă rog tu să mă favorizezi în continuare cu prietenii lui, pentru ca, când se întoarce, să aibă mereu ceva de făcut Dorința mea ar fi la întoarcere să trec prin Milano, Piacenza, Parma, Bologna și Fiorenza Dacă întâmplător VS ar avea niște prieteni în acele părți, mi-ai face o favoare deosebită să-mi trimiți niște scrisori, astfel încât să pot vedea ce nu se poate face fără favoarea unor oameni de calitate și să am văzut ceva ce pot folosi pentru asta Termin, rugându-vă de la Dumnezeu toată fericirea deplină La Genova, mai SCULPTURA SI ARHITECTURA CXXIII Sifon ìovet al ó/g Pentru că sunt del Pozzo Cunosc de multă vreme afecțiunea pe care mi-o poartă sufletul tău cel mai ilustru, și mie! Mă consider în mare cinste, (sau mă găsesc foarte supărat că am părăsit acest oraș și pe acești domni Doria, văzându-mă foarte melancolic la vestea bolii domnului Cochet, pe care îl credeam deja mort, pentru că fratele meu a trimis ordinul) , mi-a scris că nu sunt prea puține speranțe, iar de când a fost părăsit de medici, m-au dus la S Pier d'Arena într-un loc frumos, unde se duc în vacanță, și acolo mi-au cerut să fac niște portrete* ale ceea ce nu mi-am dorit pana acum nici o socoteala, dar amabilitatea lor a functionat fata de mine, incat nu am putut sa spun nu, ca sa stau pe loc cateva zile Am avut un prieten de-al meu din Milano sa scrie la un negustor, ca daca plic de la contele Serbe!Ioni sa-mi pastreze pana ma duc acolo Nu voi lipsi sa va anunt la plecare, ca ai nevoie de ceva serviciu in aceasta calatorie, porunci-mi cu deplina libertate, ca Eu, foarte iubit să vă servesc, vă sărut mâinile și mă rog de la NS toată fericirea Genova și teme SCRISORI PE PICTURA DE AICI, CXXIV •Simone Vovet către dl Charles fervent Pe aceasta vă voi aduce omagiul dumneavoastră și vă voi mulțumi pentru scrisoare, din care λ Ь m-a iertat pentru dl Bortolo della Nave, care, pe lângă faptul că mi-a făcut favoarea de a-mi arăta atelierul său de picturi frumoase cu o mână de bijuterii, mi-a arătat o mare curtoazie, pe care am primit-o prin Domnia Voastră, căruia, după ce i-a adus mulțumirile cuvenite , te voi ruga să-mi porunci, dacă crezi că sunt capabil, cât sunt aici, unde mi s-a dat sarcina de a picta retabloul școlii de Leodoro, cavaler protector al Veneției, și sp» I Voi au terminat la sfârșitul prezentului; iar după aceea, cu ajutorul Domnului, îmi voi termina călătoria, unde ajungând nu voi lipsi să-i aduc la cunoștință pe V , căruia îi cinstesc și-ți sărut mâinile, despre Veneția a din august cxxv Matteo Bigetti către dl Cavaler al Fântânii Messerul Marco Chiavacci, cioplitor de carne, îmi este trimis de cel mai ilustru semn Cardinalul Barberini, eu da scetTWRA în Arhitectul va am cerut să obțin de la cel mai ilustru dl RJì Giugni să trimită două bucăți mici de piatră de culoarea cărnii pe care le-am ascultat și le trimit patru pietricele pentru așternuturile care poartă hainele care au fost donate aici de aceste Altețe; iar dacă mai este nevoie de ceva, Prea Ilustruită Domnie, întotdeauna vă voi sluji în numele vostru, așa cum mi-ați poruncit Cât despre a avea acele figuri de bronz desenate, dl Agnolo Galli ar fi trebuit să se gândească să-i trimită la V S ilustru Pe de alta parte, imi amintesc de tine ca pe un slujitor prea afectuos, cu evlavie fata de tine si rugandu-ma domnului Dumnezeu pentru fiecare mulțumire a lui De Florenta* aceasta din ι noiembrie* CXXVI Matteo Bigetti către dl Cavaler al Fântânii, Deocamdată, trimit o scrisoare mică adresată celui mai ilustru domn al tău, o farfurie de cristal de munte, curată și foarte curată Nu l-am tăiat în lățime sau lungime, așa că dacă doriți, îl puteți face mai mare decât voi face eu pentru dvs Megare și lustrate Când voi afla dacă grosimea acesteia este potrivită, o voi face cu toată grabă și, în ceea ce privește prețul, nu va fi nicio dificultate, din pricina celor cheltuiți acolo, Prea Ilustra Ta Domnie îmi va da înapoi h SCRISOARE Ü PICTURA, Între timp, gravor va putea începe lucrul; si ma bucur ca nu pe ovattili id s-a dus atat de departe cu sculptura că este capabil să copieze lucruri atât de bune și să-ți dea satisfacție ție, care înseamnă atât de mult De aceea, te rog să continui cinstea poruncilor tale, în timp ce aici pe linie îți sărut cu evlavie mâinile, L)i Florența Zi ianuarie CXXVII Matteo Bigetti către dl Cavaler al Fântânii Ştiind câtă bunătatea lui V ilustr Am avut îndrăzneala să recomand ocrotirii voastre pe purtătorul acestui lucru, care este unul care mai nou venit din Germania și locuiește în galeria lui S A , și lucrări de grefier pietre foarte s pusply În prezent el vine la Roma pentru devotamentul său și aduce câteva lucrări, din care, dacă se poate lux, ar vrea să facă un rezultat: și de ce \ Da, Ilustru este atat de iubitoare de lucruri frumoase, nu am vrut sa nu fac parte din a le vad, daca intamplator ar fi facut ceva pentru ea, atunci implorand-o sa fie in favoarea acestui tanar domnilor ăștia să încerce dacă este ceva pe gustul lor, pentru că tânărul ar vrea să facă bani și să iasă din S ULTURĂ Kb ARClïfTETTüRt ? Aceste locuri de muncă A Ini va face ceva recunoscător, iar eu voi rămâne cu tine, ilustru cu o obligație deosebită și vreau să fiu onorat de poruncile tale și, fără milă, te las în cele din urmă cu evlavie Să spunem că Florența este noiembrie CXXVIH Matteo Rigetti către dl Cavalier del Pozzo * Sunt întotdeauna gata să slujesc Prea Iluștrilor Voștri Domni, cu condiția ca eu să fiu bun și să vă cinstiți să mă cinstiți cu poruncile voastre, rămânând în special o obligație față de voi pentru că le-ați primit pe ale mele cu atâta afecțiune și ați expus astfel de ofrande benigne la purtător Cât despre amănuntul, pe care vreți să-l înțelegeți, pot spune Excelenței Voastre, Prea Ilustrului Excelență, că Excelența Voastră nu a adus aici pe nimeni din Germania de talent fin, căci nu au în mâinile lui decât mâini obișnuite; si daca se va intampla, voi astepta pana va ramane servita, daca poate pana acum n-am auzit de un Fiamingo, care a facut o trasura, care merge, cu puterea unui om, fara cai, foarte repede, si cara cinci persoane, dar nu este un lucru extraordinar, dar SA nu a acceptat A adus din Germania pictori de ceasuri și stiï-diol și alte lucruri minunate de frumoase Ghe si cat pot adauga la V S- Rottan, Colecţia, vol, l, ii Λ ÏTTERE PE PICTURA, în lustru ss , la care vă salut cu evlavie, iar pentru final vă doresc toată prosperitatea Din Florența la decembrie , CXXIX Matteo Bigetti către domnul Cavalier del Pezzo IVÍàndo a VS ilustru a inclus cu aceasta câteva exponate de pietre pictate pe hârtie, și astfel, reușind pe gustul lui, vor rămâne acolo Гаі-Ve cbe Prin urmare, aștept înștiințarea Excelenței Voastre, asigurându-vă că în tot ceea ce va depinde de mine, Pel a fost întotdeauna foarte dispus să vă slujească în conformitate cu îndatorirea respectării unice pe care o mărturisesc Pentru amabilitatea lui VS iilustriss Îmi iau încrederea de a o implora pentru o favoare și este că, pe măsură ce se află acolo, la Roma, sunt deja de mai multe luni Gio bigjects fratele meu pentru mărturisit d* B slujitor al lui Dumnezeu Ippolito Galaudi », și știind ce puțină speranță aveți de a încheia! și deocamdată acest magazin prin decretele date de Preasfinția Voastră ( , și precum știe mai bine decît mine prea ilustrul Voastră S , aș dori ca, pe cale prietenească și de la voi, să-l sfătuiți pe fratele meu să nu mai piardă vremea, ademenit de speranțele curții, dar să plece acasă, fi) Urban VIII GÜETURA ED АВСППЕТТОТІА ЗЗ existând multe lucruri care suferă din cauza absenței sale Știu care este prudența ta ilustră și, fără să descopăr că ți-am sugerat ceva în acest fel anume, te vei degna în favoarea mea să treci efectiv această funcție, pe care o voi îndeplini cu o obligație deosebită, iertându-mi orice încredere pe care o am cu mine, că o implor atât de mult și îi sărut mâinile Din Florența, este ianuarie Dacă VS ilustr daca ii place sa scrie numele sau tara de unde vin, sau orice altceva care ii place mai mult, la aceste eseuri de pietre, da aviz, ca va ramane servil Vă trimit Fannesse pentru o mică expoziție și pentru a afla mai precis gustul dvs cxxx Gioì ambatista Giusti drnmiani, către dl Cav del Pozzo Deși a trecut multă vreme de când nu m-am prezentat mai ilustrului tău domn, fie personal, fie prin scrisori, nu este totuși că în mine respectarea și devotamentul datorate bărbiei tale mari nu s-au păstrat și păstrat cu amintirea obligațiile pe care le păstrez Așa că vă rog să-mi iertați tăcerea mea lungă cauzată de îndoieli cu privire la n a ^ ° ГЕТТЕПЕ SU ХА VOPSEA, enerva VS iiinstriss Prevăzut acum că l-ai primit în slujirea ta pe Mes-Ber Bernardino Capitelli sánese, prietene, mi s-a părut cuvenit cu această ocazie să-mi amintesc slujitorului de devotamentul inilia față de tine, rugându-te să te îngrădești să-mi păstrezi acel loc, care prin bunăvoința ta s-a învrednicit să mă dea în harul tău și, în același timp, să-ți dea și oarecare atestare a bunelor calități ale lui Capitelli, care a fost elev al lui Messer Alessandro Casolaoi cât a trăit și apoi al lui Messer Rutilio Manetti După ce a făcut ceva profit în pictură, s-a aplicat apoi și la gravura puternică în apă și a făcut acolo câteva succese, așa cum demonstrează lucrările sale; și, în ambele profesii, se pot spera, fiind de spirit, câteva treceri cu Ju studio și cu protecția unui maestru de calitate Este tânăr în talent, în acțiune și în maniere și are, pe lângă meseria sa, niște podoabe, precum sunetul și alte lucruri, și îl pune astfel încât să aibă un succes onorabil sub umbra și protecția ilustrului tău lorzi, şi cu satisfacţia lui Și în cele din urmă, aducându-vă umilă evlavie, cu speranța de a vi-o dărui personal în scurt timp, vă doresc toată înălțarea dorită și meritată De >іта a martie G SLCLIURA EU ARHITECTURE Lactantius Smochine la da* Cav del Pozzo Am primit scrisoarea de la Excelența Voastră, în care, din bunătatea voastră iubitoare, mă bucur de sosirea mea în siguranță acasă, « îmi amintește că din bunăvoință meni, a dl Cherubino ( Uvr a* SCtTLTURl BD АПСШТЕТТѴаЛ scăderea numărului roabelor ei A doua zi voi sfâşia bunăvoinţa lui V , S , cu care înseamnă că mă asigur că pretenţia mea va avea un bun sprijin, spunându-vă mai multe, că încă nu m-am apucat de lucru, că la timpul potrivit nu voi uita deliciul obligația pe care o țin față de tine, pentru care doresc ca fiecare mulțumire să fie un sfârșit Napoli, i iunie* З CXXXIII Giovanna Garzoni domnului Cav del Pozzo, jNom voi putea să vă transmit în cuvinte favoarea singulară pe care din bunătatea lui are plăcerea să mi-o facă, pe care o atribui marii sale bunătăți, pentru care rămân cu el cu cea mai mare obligație pe care o pot ; oferindu-le mie ca slujitorul vostru cel mai smerit nemeritător să primească atâtea haruri, și ca răspuns la bunătățile voastre, vă voi spune pe scurt cum, în conformitatea deja scrisă, acest domn vicerege mă cinstește și mă favorizează dincolo de mintea mea, iar eu sper că în viitor IF va face la fel Simt un gust pentru sănătatea bună, ceea ce înseamnă pentru mine că te bucuri de ea, te implor bi¿ э CXXXVI Giovanna Garzoni către dl Cav ilei Pozzo- Domnul Flaminio Razzante trebuie să-ți fi mărturisit despre nenorocul care m-a întâmplat în Giovanni ți-a fost destinat, care terminase cu fiecare studiu, și a cerut acest sig pentru că ar fi încântat să ți-l aducă, când deodată a venit secretarul de sig la Casa mea Ducele de Alcalá, Herrera, l-a prins pe marchizul de Vico, care mi-a dat o șmecherie spaniolă, întrucât, în timp ce eram intenționat să le postez niște lucrări începute pentru E , numitul marchiz de Vico cu galanterie m-a scos dintr-un carte Sfântul său Ioan, iar Herrera încă doi hărți cu portrete și le-au adus cu ele Două au fost dezgustele pe care le-am avut pentru această cauză, și unul este © LtllhhbDESPRE VIITOR, oportunitatea a fost ridicată ¿după ce s-a îndeplinit cu costurile viitoare ale dl Razzante, în parte pentru JeLilo-ul meu către VS, a cărui întârziere la făcut să tușească de mai multe ori; alta, ca este un bushel spaniol care in La a facut glume, desi nu sunt deloc avertizat Cu toate acestea, am acționat altul într-un mod diferit, al cărui succes, deși nu este total sau chiar în concordanță cu dorința mea, totuși sper că trebuie să vă placă pentru a fi mai bun decât celălalt Este inclus aici, așadar va rog V b dorind să-l accept cu bucurie ca izvor al multului pe care ți-l datorez, neavând în vedere calitatea darului, dar da sufletului meu, rezervându-l cu mai multă comoditate să te slujesc cu o altă lucrare majoră ca semn al devotamentului meu Între timp, vă rog să mă păstrați în grația etc Domnul Pr Anna, căruia îi sunt un slujitor foarte umil, nu mai puțin îndatorat decât voluntar; și făcând un \ S reverență, vă rog de la SD M fiecare Lene adevărată Spune Napoli, iulie, iòdi cxxxvn Artemisia Gentileschi lui Commendatole Cassianu del Pozzo, Am văzut măsura că Prea ilustră Domnie a Ta mi-a dat harul de a mă trimite; și lăsat să schieze SCULPTURA ÀRCmTETTtfwA viata imediat, daca ar fi trebuit sa fac niste tablouri pentru imparateasa, si este necesar ca ««аpo findi la jumatatea lui septembrie, ca facand aceasta, primul lucru va fi sa slujesc Excelenței Voastre ilustri, carora le datorez atat de mult trebuie sa-i implor ca vor sa fie serviti sa ma trimita la procura sase perechi de manusi din cele mai frumoase pe care trebuie sa le dau unor doamne: si nimic mai mult deocamdata ca Nu am nevoie, fă-mi o reverență, te implor de la dl Doamne tot fericit De fiapoliy august Λ i o CXXXVIII, Artemisia Gentileschi către Commendatore Cassiano del Pozzo Trebuie să-l implor pe domnia ta ilbistriss cine vrea să rămână slujit, scrie lui Monsenior Herrera Nunzio aici Napoli, dar în stare bună pentru licența de a putea duce arme la cleric Diego Campanili, care, să fie cu totul acasă pentru mter >"dacă al meu, • Voi rămâne încântat de această favoare; prò din nou b te rog sa nu-mi lipsesti, iar litera VS illustri ss trimite-l la in p imediat, aceasta va fi una dintre cele mai mari mulțumiri pe care pila mi le poate oferi® Odată ce am terminat de pictat niște tablouri pentru Impera Ivi-ce, o să-l servesc cu portretul și sper să-l reîmprospătez în curând jO THE I ТЕНЕ PE LA ' UK A, nire ca vu d in conformitate cu ea odata mi-a poruncit, să-l număr printre pictorii iluștri; și vă asigur că, ușurându-mă de povara acestei fiice, vreau imediat să mă întorc în acest timp pentru a mă bucura de țara mea și a-mi sluji prietenii și stăpânii Și iată, în sfârșit, te sărut cu mâinile încrucișate și mă rog din ceruri pentru orice mare bine Napoli^ ' octombrie) З A servit să-mi dea vești despre viață sau moarte a unei mantale 'ì) Cardinalii Barberini Sectarii, Colecția, voi L З LETIIBB S* LÁ yiTlüRÃ, CXLII Artemisia Gentileschi către Commendai și CassiaHu del Pozzo Cu antecedentul pe care ți-am scris ac- Am menționat că pozele pe care eram gata să le trimit aveau douăsprezece palme înălțime și nouă lățime, dar nu am spus Victoria Acum spun că Victoria este femeia samariteancă cu Mesia și cei doisprezece apostoli ai ei, cu țări îndepărtate și apropiate etc , împodobite cu multă frumusețe, și o altă imagine cu un San Giovanni Battista în deșert, cu palmele înalte și înalte, și lățimea sa proporțională Aceasta este tot ce pot spune V în această chestiune Rămâne doar ea * dublu, așa cum te rog, să mă favorizeze cât poate, aci cu mijloacele ei am putut simți, după cum sper, acest beneficiu și liniște atât de mare, constând în plasarea acestei fiice cât mai curând posibil și apoi să mă grăbesc să mă întorc, așa cum am spus deja, să mă bucur de țara mea și să-mi servesc prietenii și prietenii masterat Și aici, la sfârșit, vă sărut mâinile cu afecțiune și mă rog din Rai pentru fiecare succes bun Napoli și HOPemJre, tGdy SCULPTURA SI ARHITECTURA ЗЭЭ CXLIII Domenico Zampicri la mașină Cassiano del Pozzo, Autoritatea a -a pe care o deține Domnia Voastră asupra persoanei mele, Гортіопе, care a arătat întotdeauna că are lucrările mele peste merite și eficiența poruncilor sale, îmi dă lucruri de mare confuzie pentru că știind că sunt în parte obligat să corespund dorinței tale și, în parte, văzându-mi mâinile legate cu lanțuri de fier, nu știu unde să mă întorc Acești domni au vrut să mă oblige să nu dau pensule în timpul lucrului (i); m-au forțat să promit asta cu prudență, m-au determinat să nu mă supun nici unei pedepse ușoare când eram un nenorocit; iar omologii lor deja scrâșnesc din dinți ca să mă rănească și când adorm bine, timpul este atât de scurt încât mă supără mult și nici nu văd într-o asemenea suferință cum pot să-mi desprind mâna de pe o masă atât de mare De aceea mă rog V ca, întrucât a arătat o mare voință de a mă favoriza, deocamdată vă rog să acceptați aceste scuze, pe care vi le prezint cu fi) Pera capelei S Gennaro, cunoscută sub denumirea de capela Trezoreriei SCRISORI PE MAȘINĂ, toată sinceritatea și sinceritatea spiritului, făcându-mă să cred că vor exista ocazii, în care ea va putea foarte bine să-și exercite stăpânirea pe care o deține asupra persoanei mele și disponibilitatea de a asculta poruncile ei Cu care, în cele din urmă, rugându-i de la Dumnezeu Domnul nostru împlinirea ¿'Vă sărut mâinile pentru toată fericirea Napoli, З ianuarie^ З Eu, subsemnatul, mărturisesc că am primit de la dl Cavalierul Dal Pozzo pentru mâinile lui Gio Pietro Olina patruzeci de scudi de monedă, pe care el a spus să mi-o dea în numele Ilustrilor iar rever, dl Cardinalul Barberino maestru, prin contemplare că domnia sa ilustrează a fost încântată să țină una dintre fiicele mele la botez și, cu credință, în această primă zi a lunii decembrie З În Roma, CXLIV Iacopo Li gozzi la Cav Gas si ano del Pozzo, La scrisoarea pe care am primit-o la noiembrie, nu am raspuns sa va mai servesc cu Torga de la voi catre dl A comandat-o Agnolo Galli, pe care l-am făcut și l-am livrat ilustrului sig Cavalier Dazzi pentru întâlnire *·*»! absent a spus dl Agnolo, iar ieri acest ote a venit la mine, și mi-a adus patru farfurii, care cu multe complimente au vrut să le accept ? sa£- SCULPTURA SI ARHITECTURA Celiassii lucru, care nu a fost făcut de mine cu acest scop, ci chiar să-i arăt deja această lucrare și să-mi amintesc de ea cu o inimă sinceră de slujitor Răspunsul la cea mai politicoasă scrisoare de a vă răspunde a fost păstrat în amintirea mea, pentru a vă mulțumi pentru bunătatea voastră infinită și pentru favorurile singulare primite prin har de la Fili e re-V e re nclì ss Domnul cardinal Barberini quiinlio* renza, a cărei tunică am genuflet-o cu smerenie, urându-i un Paște Fericit cu sănătate și mulțumire, iar Excelenței Voastre rău în egală măsură, etc Di Fiorenza, la decembrie-Ire, З PS Sufletul meu bun de inimă roagă pe dumnezeiasca Majestate să-l păzească pe Domnul nostru și să-i dea viață lungă; iar dacă în prezent nu pot să-i sărut picioarele, măcar îi voi săruta portretul, pe care l-am obţinut ca medalie de la magnificul Gaspero Mola ( ) CXLV Pietro Testa la cav Cassano del Pozzo, J și o scrisoare a Excelenței Voastre, scrisă la august, cunosc binele și afecțiunea pe care mi le aduce, dar nu pot recunoaște în mine cauza meritării Simt birou care ( ) Celebrul jn făcut din conj și di L·! © pumnale SCRISORI PE PICTURA Vreau să fac pentru tabloul meu cu acei domni, iar gustul pe care l-am avut pentru întoarcerea mea este foperina, ceea ce mă face să fac parte din acei oameni vrednici Îi recunosc pe toți trei pentru favoruri singulare și voi depune un efort să le răsplătesc, iar prima va fi întoarcerea la sclavia voastră și știți această à a) linie din septembrie Între timp, mă voi informa despre cele patruzeci care trebuie făcute la hotarele Papei și ale florentinilor Vă implor, dacă se poate, să o scurtați Am pus poza înainte atât de mult încât aș putea să o iau cu mine terminată și așa voi face Îmi dau părerea, din comoditatea pe care am avut-o, și din munca grea pe care am avut de făcut, că undeva sunt mulțumit, fie și doar de cei care nu mă doresc rău Între timp, nu mă recomanda cetățenilor, în timp ce te amintesc pentru totdeauna ca pe un servitor foarte îndatorat Din Lucca, august З CXLVL Pietro Testa la mașină Cassiano del Pozzo Sunt in Tor di Nona ( ), dar pentru V S ili mai sigur decât eram eu de aici nu atât pentru puterea lui, care ajunge acolo unde vrea, cât pentru că am mărturisit fi) Adică în închisoare, qaiceiv-ul fiind acolo atunci SCULPTURA SI ARHITECTURA Întotdeauna am cunoscut obiceiuri onorabile și după părerea mea Îmi pare extrem de rău că nu am acest credit în favoarea ta, deși mă cunoști foarte bine; si in acelasi timp imi pare rau ca oamenii vor spune ca sunt nevoit sa-mi platesc datoria, care este departe de meritele tale și a intenției mele Domnul Francesco Beni poate mărturisi despre stima și bucuria pe care le-am exprimat pentru ultima ta rezoluție că nu i-a păsat de nimic altceva, de scăderea de ceea ce îi datorez pe dreptate, decât de două tablouri de mâna mea, de care le-am abordat cu acea mai mare dragoste și studiu pe care meritul ei și cinstea mea The a dictat el Acest noroc nu s-a împlinit și în timp ce și eu așteptam în fiecare zi, pe măsură ce ea a îndurat, pânzele, polițiștii i-au venit în locul lui, ceea ce mă chinuie din multe motive, dar mai mult pentru că am acest prost credit la tine eh, am vrut să evadez și, după cum a spus polițistul, să fiu informat că plec cu eminența feminină Cardinalul Franciotti unde este adevărat, dacă-i place Domniei Voastre, și ceea ce spun acum legat, o voi spune dezlănțuit, și de aceasta și lap-poitator de aceasta, și dl Niccolo Passino poate avea încredere solidă în tine A fost o situație ciudată, domnule, cavalere, că drumul pe care îl făceam să vă povestesc despre asta până acasă la V Sili am succes, unde sunt ο SCRISORI despre pictură, în prezent; ii că gândul meu nu ar fi putut cădea niciodată din cauza logodnicei pe care o are cu YS ili prin mai sus mentionat dl Lucruri bune și pentru conștiința mea, așa cum i-am menționat lui Monsù Passino, în timp ce vă vorbesc acum, am venit să vă prezint omagiul în ziua în care am fost arestat, să iau în mod expres inventarea celor două tablouri și, cu avertismentul meu plecat, ruga-o să se întoarcă cu ușurință ca să fac măcar o simplă lustruire din lucruri moi rare pe care le are, adică din caite Ticchio tipărit, căci și spusul monsù Passino m-a favorizat cu asta Simți, cu acea sinceritate care este a mea și care este de acord cu răul tău, inima mea Nu o să mint altundeva, pentru că vă cunosc prudența și bunătatea JF-ila va aranja ce e drept, de care niciodata nu ma voi distanta putin; şi cu evlavia cuvenită vă sărut mâinile, bi Tor di Nona^ Septembrie , З C XLVII Pietro Testa la cav Cassiano del Pozzo The Domnul Paolino Santini, care s-a ocupat deja de VS ili pentru ajustarea mea, și în a arătat numărul de cât d ARCHIITECTUR к ? (Ihantelou mi-a spus că există aranjamentul tău Prin urmare, i-am înmânat ceea ce mi-a trimis ea (cu excepția scrisorii tale de la VS, pe care o copiasem fără nume) pentru ca ei să fie informați mai pe deplin asupra faptului De îndată ce am mai am si altele noi, nu o sa nu o scriu, dar sa dea Dumnezeu ca nenumaratele afaceri pe care le au in prezent (pentru ca Regele pleaca luna aceasta in calatoria sa in Catalonia) sa nu le ocupe in asa fel incat sa nu poata întoarce-le privirea către cele mai năucioase lucruri atât cât am putut în atâtea luni să fiu trimis privilegiul cărții lui Angeloni,dar solicitarea mea nu a putut face atât de multe;totuși cred cu siguranță că vei ști pentru prima dată obișnuit, spun asta ca să cunoașteți dificultatea de a trimite magazinul minim Domnul deChantelou i-a pus în capul domnului de Noyers să-și îndoiască Ilustra Voastră Domnie pentru a permite să le copieze cele șapte sacramente de către un pictor Trebuie (spune el) să numesc Acest lucru nu vine din sfatul meu VS va face ce-i place, dar știu foarte bine că nu mi-ar plăcea niciodată să refac ceea ce am făcut deja o dată Slujbele pe care mi le dau nu sunt atât de demne eh nu pot să-i las#» să aștept să facă noi modele de pânze de tapiserie, dacă totuși au avut de scrisori despre pictură, gândindu-te la lucruri, înnobilează-l, spune că este adevărat, nu este nimic aici care să merite să rămână acolo prea mult Mi-e teamă să o molestez cu aceste trestii ale mele Vă rog cu multă drag să continuați în harurile voastre și să credeți că, cât voi trăi, cel mai mare lucru pe care îl voi avea vreodată va fi să-mi mulțumesc Excelenței Voastre, acu» îi sărut pe inani cu evlavie Paris^ ianuarie Mi-aș dori foarte mult să știu câteva mijloace sigure prin care să vă păstrați poza când este terminată, însoțită de câteva desene, împreună cu Madonnina de dl Roccatagliata, ca nu vreau sa le risc; cu toate acestea, VS ine va anunța CLX V Niccolo Passino către Comm Cassiano del Pozzo Pentru trecut, ți-am scris ilustr că discutasem în secret despre afacerile părintelui Ferrari cu domnul de Chantelou și că cel menționat mai sus câteva zile mai târziu mi-a spus că l-a găsit pe dl de Noyers în bună dispoziție, dar a fost necesar să-i arăți domnului mai sus ce ilustrează trimis, pentru a fi pe deplin informat Prin urmare, i-am pus în mână principiul cărții menționate, pagina de titlu și cele patru piese de miniatură SCULPTURA ID ARHITECTURA θ cu declarația lor Pe data de l-am văzut pe dl de Chantelou, care mi-a spus că se va face ceea ce ea și bunul ei tată și-au dorit și că dl de Noyers avea să poruncească cât mai curând posibil remiterea banilor de cost * adaugă cele menționate mai sus, că de vreme ce regele pleacă de la Paris cu cardinalul și tot coi tee pe curent pentru Leone, care avea să aibă grijă totală despre tranzacția de mai sus a lui însuși și că nu era nevoie să-mi mai iau nicio problemă, decât să vă spun în ce stare vă aflați în această chestiune și să vă informez că dedicarea lucrării trebuie făcută pentru rege Asta este tot ce pot scrie deocamdată, deși am o mulțime de materiale să-ți mulțumesc pentru onoarea poruncilor tale» , și pentru semnele continue ale bunătății tale iubitoare Te rog să-ți continui favorurile în a-mi porunci, în timp ce eu cu umilință sărută-ți mâinile Al Parisului* ianuarie* Д CLXV Iată-i) Passino către Comm Cassiano del Pozzo Cât de mare este consolarea în care mă simt! a fi favoritul literelor lui VS il-Ju°triss N-am putut să-l exprim în nici un fel; judeca deci cat de mai mare trebuie sa fie, cand vad continuarea prin acelea θΟ SCRISORI DESPRE PICTURA LI, in mine afectiunea lui Sunt haruri care plouă asupra mea din ceruri: știu bine că în mine nu este virtutea aceea care face pe om vrednic să fie iubit de ea; a recunoscut că nu merit atât de mult; Aș avea motive mai mari de mulțumire dacă măcar bunăvoința mea, de care sunt plin pe deplin, nu ar fi împiedicată de accidente neprevăzute Spun asta pentru că nu am reușit să finalizez acel tablou al Botezului său, fiind forțat, când îl întemeiam cu mai multă fervoare decât o simplă cioplire, să îl opresc din cauza unei răceli bruște și ascuțite, obez greu de suportat îmbrăcat lângă foc bun Acestea sunt extravaganțele acestei țări: la cincisprezece zile după ce Paria devenise dulce din drum și fiecare pasăre a început să cânte pentru a se bucura în primăvara aparentă, fiecare puieț a început să înmugurească frunzele fragede, iar violetele mirositoare cu ierburi moi acoperit pământul, puțin în față prăfuit și uscat de frigul îngrozitor: iată un vânt de nord într-o singură noapte, entuziasmat de puterea lunii rufe, așa cum o numesc în acest oraș, cu o zăpadă foarte deasă, care respinge frumos prea grabit tempri , cu siguranta mai departe de noi decat era in luna ianuarie ȚXon se mira apoi VSseho abandonat SCULPTURA SI ARHITECTURA θΙ perii, pe care le simt înghețate până la miez; dar de îndată ce timpul va trece, voi reveni din nou pentru a finaliza ©peretta mai sus menționată Intre timp voi astepta ceea ce V, S imi va porunci pentru expedierea in siguranta a lui si va rog cu umilinta sa ma onorati mereu cu harurile voastre Din Paris, martie · CI XV I Aliccolo Passino către Comm Cassiano del Pozzo Гмтеяпо pentru răspunsul că VS iìlustriss ea mi-a spus cum a găsit apropo să caute mijloace sigure pentru a-mi trimite poza cu VS acolo După ce a primit adevărata comandă, știind cui va trebui să o predau, nu va mai trebui făcut nimic altceva decât incontinentă, cu condiția să fie, și uscată, să folosesc sârguința pe care mi-ați pomenit-o Între timp, așteptați-vă să-l conducem către acea perfecțiune care va fi posibilă și mai mare pentru mine Inconvenientul timpului trecut, așa cum v-am scris deja, a fost cauza pe care nu am reușit să o îndeplinesc pe deplin până acum Hristos rămâne cu doi îngeri mici, dar sper să-i termin săptămâna viitoare și pe a dl Roccatagliata (ornirollo, Doamne ajuta, de Paste Nu am putut sa va dau nici o veste de la Parintele Fer- pictura cu litere ga eu, rar, pentru că nu am primit scrisori de la monsieur de Chantelou de pe vremea când vă gândiți la Paridi pentru Narbonne, nu la oslante (el plecarea ei, recomandându-i cu căldură respectiva afacere Mi-a spus că vrea să aibă atâta grijă, că nu mai era nevoie să spun mai mult: cel puțin voi scrie despre asta, strict vorbind, dacă · ¡ э, rezoluția domnului de Noyers pe care VS o folosește pentru a le oferi lui și desenele colorate Cred că va fii mulțumit auzind motivele pe care le invocă VS, într-adevăr este ușor pentru imaginația lui să treacă chiar înainte de a-i fi cerut răspunsul Nu te voi mai deranja, dar punând capăt acestui lucru, te voi ruga cu umilință să-mi împărtășești mereu graţiile voastre^mem trei mă închin cu evlavie etc Di Pori gi> ιη March, ì · CLXVII ¿¡Niccolo Passino al Comm, Cassiano del Pozzo, f Înțeleg foarte bine pentru acea ultimă scrisoare din martie, de care sunt onorat de ilustrii Voștri Domni, ce drum trebuie să merg pe un drum mai sigur decât al vostru StyLHJRA ЕЭ ARHITECTURA З З poza (i), dar dintre toate aceste mijloace mi se pare că cel mai rapid, și poate cel mai sigur, ar fi să negociez cu vreun curier din Leone și să aranjezi ca acesta să promită că îl va aduce din Leone la Roma închis în valiză , pentru că eu cred că respectiva cutie, unde ar fi qui Irò, s-ar putea încadra cu ușurință acolo P ii \ S ia-i mărimea (în timp ce aceasta este de aceeași mărime cu celelalte) și arată-o curierului menționat și vezi dacă ar putea fi ajustată Măsura menționată va fi luată pentru partea cea mai îngustă Cât despre mine, vă asigur că o voi trimite cu bine lui Leone și o voi preda în mâna unui om foarte galant, pe nume monsu Vanfeor, care o va putea preda conieroului, cu care Excelența Voastră va fi tratat În felul acesta lucrurile vor merge puțin, dar mi se pare cea mai bună cale, căci curierii trec fără piedici, și repede, unde pe mare lucrurile durează mult, iar mărfurile sunt supuse norocului mării și a corsarilor și adesea asemenea lucruri sunt spionate și supuse în cauciuc la o mie de primejdii Dacă între timp ar trebui să se ofere vreo oportunitate bună, nu o voi pierde Am scris în ce stare a fost mai sus menționat (tj Pi*r this ne'Sacramenti, che ora sono »n casa de'siguoii Boccata li, che fost del ,Ροζζο, is repeated the Баньши θ SCRISORI PE PICTURA, tablou mic, si pentru aceasta va asigur ca maine o voi termina in totalitate; si nu o sa-l mai pot revedea din cand in cand, sa vad daca mai pot imbunatati Cu plăcerea de a putea aborda subiectul pe care dumneavoastră, mi-l propune S din Mozzele lui Peleo pentru că nu se găsește unul care să dea mai mult subiect decât ' r (cel duhovnic ca acesta; dar facilitatea, pe care o au aceşti domni găsit în mine, e pentru că nu am timp nici să mă mulțumesc, nici să slujesc un stăpân sau un prieten, fiind angajat continuu în bauble, adică în desene de front-sp'zi (i) de cărți sau desene pentru ornamente de dulapuri, șeminee, coperți de cărți și alte bibelouri Așa că uneori îmi propun lucruri mărețe, dar cuvintele bune și faptele rele înșală pe înțelepți și pe nebuni Ei spun că mă pot recrea în aceste lucruri, pentru a plăti pentru ea cu aceasta zicala, neavand in minte aceste osteneli, care sunt lungi si dureroase, socotite in minte, cand am plecat de aici domnul de Noyers mi-a poruncit sa fac o Madona dupa gustul meu, ca (zicea) sa se cheme Madonna del Passino, după cum se spune Madonna de Rafael A vrut să pictez pentru capela Conului* (O El a făcut designul pentru pagina de titlu a Bibliei și a altor cărți tipărite în tipografia regală din Paris, SCULPTURA SI ARHITECTURA θ congregație a Părinților Iezuiți, dar, dat fiind locul, din cauza îngustimei și lipsei de lumină, nu se poate face nimic bun acolo, așa că se pare că nu știu să mă angajeze, după ce m-au făcut să vin fără plan Mă îndoiesc că, văzând că nu îmi aduc soția cu mine, ei se îndoiesc că, dându-mi o oportunitate mai mare de a câștiga, îmi va oferi o șansă și mai mare de a mă întoarce în curând Dar, oricum ar fi, dacă designul pe care mi l-am făcut în minte când am venit aici nu reușește pe deplin, întotdeauna voi fi făcut o parte din el, iar călătoria va fi bine plătită Am avut zilele trecute o scrisoare de la Raonsu de Noyers, în care îmi trimitea să spun că regele a consimțit (pentru că înainte de plecare mă plânsesem de treburile pe care le făceau, unde aproape că mă făceau să-mi pierd timpul) că după ce am plasat un ordin general la marea galerie, l-ar încredința sub mine pe Monsu Lemer prietenul meu, despre care nu știu ce tablouri cu ruine, ca să mă pot ocupa în voie la realizarea desenelor și picturilor celor opt Taine să slujesc la realizarea tapiserii regale Nu știu dacă asta va veni la e'Tetto Puteți vedea clar în asta că sunt ca acele animale, că pe unde trece unul, toți ceilalți vor să treacă Am un gust deosebit pentru răspuns qG SCRISORI PE PICTURA Acolo,' dat de V lui monsù de ChanteldU, atingand copia picturilor sale Pentru că mă pricep să inovez și să nu copiez lucruri făcute deja o singură dată De acolo se poate judeca cu ușurință furia lor în toate pentru ca merge mana in mana cu aceasta metoda de a avansa mult timp: pe scurt, e foarte bine ca VS doar le are Îi voi scrie lui Monsù de Chan-telou cât mai curând posibil pentru a-i aminti dlui deNovers ai magazinului P Ferrari Al tău, scuză-mă dacă te deranjez atât de tare și dacă îmi iau îndrăzneala să-ți scriu cu această familiaritate, fiind un domn pe care trebuie să-l cinstesc foarte mult, dar neputând să-mi încred nimănui altcineva, mă las să mă repez asta fa Ι-Ιο Mă rog din ceruri împlinirea dorințelor tale vrednice, te cinstesc cu umilință și îți sărut mâinile Paris, aprilie, acum, umil ssi то servitor, CLXV II Niccolo Passino către Comm Cassiano del Pozzo Imediat eh" am primit-o pe cea a Domniei Voastre, ib lustriss din martie, auzind cum trebuie să mă comport cu privire la trimiterea celor două mici tablouri, m-am străduit să-l văd pe signorul Carlo, stăpânul casei cardinalului Mazarin; dar avand el mute it i iurns^ casa SCULPTURA SI ARHITECTURA* ^ După ce a găsit locul în care locuia și după ce a găsit reședința, mi s-a spus că începuse să aibă nu știu ce mobilier adus acolo, dar că nu era încă acolo și era credea că se află în afara Parisului De îndată ce voi afla de întoarcerea lui, voi vedea dacă putem face ce ne dorim Intinto VS l-a primit pe al meu, unde iti propun mijlocul cel mai sigur, ceea ce nu este, dupa parerea mea, departe de sentimentele tale, dar daca mai sus mentionat dl Carlo va oferi confortul de a trimite aceste tablouri, îl voi anunța prompt pe V a daca comoditatea nu este pregatita, intre timp imi puteti da un raspuns la ceea ce v-am propus Pe lângă acestea, monsu Stella, pictor și prieten de-al meu, a plecat alaltăieri în patria sa Leone, unde va rămâne toată vara Mi-a promis, dacă va fi nevoie, să negociez cu vreun curier, care le știe pe toate, și că voi trimite cu siguranță la Roma ceea ce îi voi trimite ca și cum ar fi lucrul lui VS, spune-mi ce ți se pare cel mai bine: în sfârșit, voi face toată diligența pentru a încheia afacerea menționată mai sus, trimițând-o cu poșta plătită pentru Roma I-am scris dlui de Chantelou de la magazinul părintelui Ferrari, cărți de la Ligo-río și alte lucruri, de care cel mai sus menționat mi-a promis că le voi ocupa Din partea mea, nu voi eșua să fac asta mereu, și și q SCRISORI ü PICTURA,' va fi datoria mea, atât de mult se vor extinde slăbiciunile mele; etc Paris, aprilie CLXIX !\ Niccolo Passino al Comm, T assiano del Puzzo Cu siguranță nu este necesar co Vezi S α- h Și a strigat el Îmi scrie pentru al tău din aprilie, că te-ai pus în minte să îndemni eu să finalizez opereta începută pentru tine, în timp ce te asigur că n-am avut nimic de făcut în viața mea decât Niciodată nu am dat atâta neliniște cât să mă văd împiedicat, când cu impunerea și nerăbdarea acestor domni, și când cu viteza sezonului, finalizarea a ceva ce deja a început și așteptat de atât de mult timp Dar, servitoarea ajutorului lui Din conduc la comandă; iar dacă nu ar fi dificultatea de a-l trimite, care mă deranjează iarăși, nu m-aș deranja cu restul, știind foarte bine că nu te îndoiești de marea râvnă pe care o am să-ți fac pe plac Eram cel mai căutat de Mon^u Carlo și, în cele din urmă, regăsindu-l din nou, i-am spus că VS vorbise cu părintele Mazzarini ( ), și că spunea că părintele am avut ( ) Fratele Cardinalului și Maestru al Palatului Sacru, iar mai târziu și Cardinal sculptura si arhitectura zile a asigurat că, vorbind cu el în numele lui VS, i-ar fi servit-o Zisul Carlo cu o față foarte simulată a spus = Deși nu am onoarea să-l cunosc pe domnul în mod deosebit Cavaliere del Pozzo, pentru meritul lui îl voi sluji de bunăvoie ieri, dar carlinaiul meu nefiind la Roma, momentan nu am ocazia să trimit ceva acolo; dar lasă-te revizuit ~ Acesta este răspunsul, nu am niciunul a avut Adeseori nu voi vedea dacă trimite ceva acolo, iar dacă da, cu sârguința necesară îi voi preda pozele mai sus menționate, așezate în acel moilo pe care mi-l pomenești; dar dacă între timp se va prezenta vreo altă ocazie bună, o voi folosi Fiți siguri că voi face tot ce pot, pentru ca magazinul să vă fie trimis prompt și sigur Am putut să vă răspund doar ceea ce am scris în ultima mea scrisoare cu privire la problema părintelui Ferrari, după ce mi-a scris Monsù de Chantelou ca răspuns la ceea ce i-am cerut aceleași cuvinte - Trebuie să restabilim afacerile acestor domni, adică părintele Ferrari și Angeloni (i), la călătoria mea la Roma, care va avea loc la sfârșitul lunii mai Dacă spune adevărul* Nu știu, fiind capabil să presupunem la ce te poți aștepta ti,) Angeloni, celebru an'iqwarìo oo SCRISORI Sü LÁ FITTORÂ, tare pentru multele lucruri pe care le-a promis de atunci:? acum, care nu a așteptat-o Dintre Madone, din cărțile lui Pirro Ligorio și despre lucrurile care sunt foarte importante pentru mine, nu pot extrage nicio construcție din ele Atunci nu există nimic care să chinuie mintea acestor oameni mai mult decât să se gândească de mai multe ori la un singur lucru: spun asta, tăcând pe mulți dintre ei că hârtia nu poate suferi Îl implor cu smerenie pe ilustrul tău a favoriza faţă de eminentiss Cardinalul Barberino, un prieten drag al meu, cunoscut sub numele de Maestrul Francesco Bonnomes subdiacon al orașului Nantes, pretendent la o canonică a bisericii din Rennes, în legătură cu care s-a iscat o dispută etc Voi adăuga acest har la numărul multor alții, pe care le-am primit și le primesc zilnic din bunătatea lui, ec DiPifigi mn№io> Ή** CLXX Niccolò Passino Comunității, Cassiano del Pozzo, scriu Excelenței Voastre pentru a vă anunța că în această dimineață l-am predat în propria mână lui Monsù Carlo, stăpânul casei eminentilor Cardinalul Maziarini, în conformitate cu cele două scrisori de la VS, prima din martie și a doua din aprilie, cele două poze mici, cea a lui VS, care este un Bótte- sculptura si AhcfitturA coif t-am pus pe Monsji Carlo η·η nu voia nimic pentru port, într-adevăr mi-a promis că voi trimite cutia mai sus-zisă gratis,· cu siguranță, cu ocazia · θδ LbfTERE PE LA PilïüRA, ÒLXXIV Niccolo Pulsino al Sotta, Cagiano ã ] paliamo Barberini, pictat SCRISORI DESPRE PICTURA, Sunt conștient de asta și mă îndoiesc că mor zece^a picior în mai multe etrieri, și vă rog să-l căutați pe cel care poate costa mai mult și nici să îl completați că sunt multe piese de sculptat Marele Duce (i) este un prinț responsabil și aceasta este o chestiune care trebuie tratată cu mare dexteritate; iar pe măsură ce vine situația, eu, deși puțin capabil, o fac în felul în care VS ili aluzii la mine Îmi amintesc de tine cel mai binevoitor servitor ♦ Voi aștepta onoarea comenzilor tale etc De Fi-lenze, august, ібДі- CLXXXI Pietro Berrettini către Comm del Pezzo ον am vrut să treacă sfânta Vi»· asemenea fără evlavie VS ili , deci am atâtea obligaţii Pre^or periantul lui n^lo dl Doamne, fericirea pe care știe s-o dorească Cu toate acestea, lucrez la lucrarea SA ( ), iar în două luni voi fi terminat » Irusco din prima strofă, pentru a putea apoi pregăti a doua; și între timp rămân aici Voi fi bucuros să fiu onorat de poruncile tale etc Din Florența, decembrie i * fi) Ferdinando П, cel mai înțelept prinț» fà» A pictat boltile unui apartament din nr din Palazzo de' Pitti, iar majoritatea sunt sculptate de Proetnart ptv» «CULTURA BD ARHITECTURA CLXXXII Pietro Berrettini la Sott, del Pozzo ІЛ Îți mulțumesc foarte mult VS ili a let tera care m-a favorizat să mă trimită; si cu cat iti sunt mai indatorat, cu atat imi da curaj ca trebuie sa muncesc din greu sa corespunda afectiunii pe care prin harul tau imi aduci, desi informatia, ca VS ili ea va fi avut ceea ce eu © dar aici, ea va fi dintr-o persoană iubitoare, și poate spusă cu prea multă afecțiune ( ), și cu atât mai afectuos simțită de Domnia Voastră ili , căruia îi sunt atât de mult îndatorat pentru favorurile pe care mi le-a dat - și dorința mea s-ar împlini, dacă s-ar întâmpla cazul că aș putea ți-o sluji de rău în aceste părți în persoană, după cum menționați, deoarece nu pot uita sfaturile salutare și favorurile pe care le-am primit p în toate întâmplările mele etc Florenţa^ i gennuro, CLXXXIIL La fel si Comm del Pozzo Cu ocazia sărbătorilor Sfântului Crăciun, pe care le doresc de la Dumnezeu să se umple (l o- fi) acolo vert» este, cbe Pietro niciodată Ьл îaito c * Colecția Bonari*, vol J фіб Scrisori despre pictură, fiecare fericire, vin să te cinstesc cum este de datoria mea, și să-ți amintesc de ele s-a slujit, cel mai îndatorat pentru atâtea favoruri primite pe care n-aș putea spune nu Mă trezesc că am terminat un model de Biserică a Părinților din Chiesi i Nou aici; iar fabrica este deja pe drum Știu că întârzierea de a nu fi terminat Li Starna di SA a venit din asta pana acum În aceasta, pe care o încep acum, mi-am jurat pe jumătate că nu vreau să intri, de vreme ce mi-am amintit de multe ori de sfatul tău salutar, dar nu am fost întotdeauna în stare să spun nu șefilor • Sunt obligat să le amintesc, iar tu doreşti» să fii favorizat de poruncile tale etc DÌ Fiorenza, decembrie Д CLXXXIV Pietro Berrettini către Comm del Pozzo Vă mulțumesc infinit VS ^ dell'amo, cea mai recentă scrisoare care a fost mulțumit serios mai bun decât camerele din Pitti, în care s-a depășit complet ( Desenul lui Pietro nu a fost realizat, deși a fost foarte final, din cauza cheltuielilor excesive, dar există «Dçota il SCULPTURA SI ARHITECTURA viermi este răspunsul meu Ca sa nu o enervez cu lefteres-urile mele groase, te ajut cu acesta sa satisfaci mai multe obligatii impreuna; cel cu cinstirea ei, iar Гаііго cu punerea ei la petrecere Jì s Martina; iar dorința mea ar fi să o pot face în prezență și, de asemenea, să-ți mulțumesc pentru marea afecțiune pe care mi-o arăți încurajându-mă să nu plec, ci să continui lucrările începute în arcbilettlyra Am văzut cu adevărat și am știut că am întotdeauna am avut ghinion în aceste lucruri și cred că poate cauza nu a fost că nu aveam o minte mare, așa cum au aplicat cei neiubitori, ci poate că nu m-am acomodat la obiceiurile pe care le folosesc de obicei cei care face ca lucrările menţionate să se apropie de ele însele, că nu am avut niciodată un asemenea gând, ci doar să acţioneze în conformitate cu semenii mei; care dacă am greșit, a fost pentru că nu am știut să mă acomodez să mă prefac; pe care nu-l regret; și chiar dacă trebuie să am regret, nu este din alt motiv decât să nu fi învățat mai multe despre meseria de pictură, pentru care mi-a rămas doar sufletul și voia bună să studiez în continuare Arhitectura servește atunci doar pentru distracția mea; bărbați moretto Clădirea a fost apoi realizată după proiectul lui Pier Francesco Silvani, și chiar și atunci aceasta a fost stricat * r ^ SCRISORI PE PAINTURI, Voi fi trei să vă slujesc, vă voi lua în primul rând și voi considera toate eforturile bine depuse și dorind să primesc poruncile voastre, pe care voi fi foarte gata să le îndeplinesc și amintindu-mi de voi ca pe un foarte îndatorat servitor, îți doresc toată fericirea și te cinstesc Din Florența ^ ianuarie CLXXXV Francesco Al treilea ( ) în Spatele fileului Foarte excelent dl Este un stimul foarte serios pentru prietenii să nu poată demonstra cu vreun semn că ești egal cu lucrul pe care îl iubești, dar nu voi ezita din acest motiv să folosesc un semn de dragoste pentru plăcerea cadoului, să nu fiu recunoscător ție, pentru că ești preocupat de iubirea celui dăruitor; deci m-ai fi scuzat si vei imputa nestiinta si avaritia celor bogati, care isi tin virtutile ingropate, de vreme ce nu este suficient sa fi muncit din greu si sa fi dat dovada de sine, de vreme ce nu exista mijloace inteligente să-l facă cunoscut cu cei care îi pot răsplăti Mila condeiului și favoarea lui Aretino este că George al lui Tiziano este în acea reputație și a primit marile premii că minte bine Aceasta este fi) Pictor și gravor din Bergamo SCULPTURA SI ARHITECTURA L «din pricina care m-a ținut noaptea îngropat, fiind nevoit să mă lupt cu pâinea; dar nu mă îndoiesc că într-o zi voi găsi o oportunitate și că Domeneddio mă va ajuta cu prietenii lui Dacă într-adevăr sunt sărac în facultăți, sunt totuși bogat în spirit Domnule Pietro, pentru a nu avea un subiect mai agreabil, deocamdată vă trimit prezentul portret al unei tinere foarte cinstite și pentru a nu fi cunoscută, mi-am schimbat rochia și i-am ținut numele de la ea , nevrand sa stiu cine m-a introdus sa fac o asemenea lucrare; dar veți fi mulțumit deocamdată că împreună cu aceasta mă dedic vouă și mă cheltuiesc cât vreau, căci sunt la fiecare slujire a voastră și mă primesc în nu- ga, toate serviciile tale și acceptă-mă doar dintre cei mai iubitori slujitori ai tăi; și te vei demni să mă recomanzi la Daruri; și cu acest sărut pe mâini Din Milano acolo CLXXXVI Theophilus Gallaccini lui Niccolò Tomioli (i) Pe scurt, din câte am înțeles din părerea ta, va fi necesar să mă împac cu asta ( ) Filior Sánese, care stătea la ? Cardinalul Ceva din s Prisca, a susținut că a găsit secretul vopsirii marmurei groase cu vârful degetelor, astfel încât culoarea să pătrundă în interior și așa a pictat un ? Scrisori despre pictură, care spunea Martial i, un poet spaniol, Fiecare fiind ingenios mai presus de opere sublime Care este dorința de a păstra un sindicat cu ceea ce facem noi sau alții; parca ar fi ei pentru cei mai vilejdo eihcolare acordat superstarului cu · P judecata indiscreta si insalubre, la cenzura lucrarilor altora Aceste nuoii in >mi, о pur Sanesi, sau Sanes» arrom an escacati, η · η au alt gust decît scăzând și діа· va da la valoarea altora Ei se confirmă în '-zato prin angajamentul pe care îl vei simți Monseniorul Corsini, ales nunți · · de Ггзп-cia, după ce a speculat în » el av ss: putând da să reglementeze acea Coroană la sosirea acolo, a hotărât săptămâna trecută fi potutu servi in restul de coti cateva zile, si, pe langa aceasta, se intalnesc pentru a aplica пр august fierbinte a inchis ochii la pretul in care a cerut doua genii dublu bilet si a urcat in intampinarea mea, am imbratisat cu placere ocazia, atat pentru pretul excelent, cat si pentru onoare, care nu poate fi mai mare, vazand ca unul din tablourile mele iese in evidenta de la o Roma ca dar unui rege al Frantei Dar ascultă-l pe acesta Nunțiul ales pentru Spania, care este Monseniorul Gaetano, mi-ar fi dat cinci sute de coroane din cei doi patru filozofi ai mei, dacă în acest incident (ei ar fi fost în puterea mea, să le aduc pentru a le dona** Regelui Spaniei Ei bine , atunci să-ți spun, prietene? Oare nu avansează cineva în glorie? Nu crește cineva în reputația și părerea ariilor? Totuși, amn o, te rog să-mi faci milă dacă între acest timp voi fi scurt în iti scriu, avand in vedere ca am capul atat de plin de masacre si ma rup, incat arat ca un pat » când mă întorc la tine sau observ risipa fratelui tău, căruia sunt vindecat mărturiseşte-o în genunchi Acoverti; dar cel care contează este că asta s-a întâmplat în detrimentul patrimoniului dumneavoastră, ceea ce îmi pare rău din fond Dar sper ca al tau sa nu fie dor de tine În orice caz, Ricciardi al meu, sunt aici pentru tine, > SCRISORI PE PICTURA, « Îți jur, «'el cât mă duc eu la Giulio, vei fi pe jumătate al tău; pei fii vesel, și râzi în fața nenorocirii Acum îi prind pe Creși și pe Cecilii, și vopseaua este de ajuns, de vreme ce sunt cu totul al tău trup și suflet Iti spun din nou ca te inseli presupunand ca Gratino nu slamano ddl'Albano ina a unor Romanesco, de vreme ce este mai mult de chilie decat de mana lui M de profesie (i) de cand am pus capat acestei poze mereu binecuvantate a mea „Vi hee <>t La \ol ι ul good, and to me salutation our ~ g Merge direct împreună cu toți acești domni «JJL vreau să purtam o conversație, cât timp fac totul, vă reamintesc să-mi scrieți cand poti, eal iniar-mi sin decat a avea suflarea ei, imbratisarea lui » ноте Din Roma, aceasta zi ly de octombrie, i jj cxc Salvador Rosa lui G:o Batista Ri rei ardi Avertismentele tale cu privire la viitor, adică punerea laolaltă a niște baiocco pentru a menține reputația, precum și pentru cornudo de lía F*ta, mi-au fost foarte recunoscători și voi continua să le aud despre asta, mărturisind din nou că fără daune, este imposibil să putem realiza chiar aici, în operațiunile noastre, acel lucru pe care ni-l dorim și pe care cu adevărat ar trebui; valuri пн ri fij Di genie a alergat să vadă poza SCULPTURA SI ARHITECTURA Д 'j sülvo v íar din partea mea le d yule dili- gences, de fiecare dată când acea avere vrea să concureze și cu tine Tabloul și-a continuat călătoria, după ce a primit indicii de aplauze Dar ce zici? Ar putea exista comparații mai proaste ale zgomotelor actuale ale Franței, în timp ce acea coroană nu are nimic pe cap decât vopsea? Acestea sunt filozofiile care trebuie negate; lăsând să spună alte câteva lucruri mărunte în jur la partea de donator de nu mici consecin-* pentru disparitia mea s-a incheiat Cu toate acestea, îi las pe Dumnezeu să acționeze, deoarece nu se poate decât să câștige mult, dacă nu altceva, în reputație Până acum veți fi primit o ima, în care veți fi înțeles motivul pentru care merg la Napoli această quadragesima Nu vă trimit schițele bătăliei pentru că este prea necesar să fie cu mine, să nu fie date cu altă ocazie în aceeași Dar dacă este adevărat că înaintezi cu cartea ta de desene Îți voi trimite o remitere D-na Lucrezia este însărcinată și trece cu greața obișnuită care apare de obicei cu astfel de indispoziții, iar împreună cu Ursula sărută mâinile LBTTBBB Sü IA РПТСМ, Arhidiaconul a plecat !«» la cealaltă Viață Cif-lj li dia acolo ceri si IL, jachete in care -la s-a dovedit intotdeauna a fi posit S dulo toti urnirii, si imbratisez pe ъі/ Fubbetti, pe cand ma resemnez din toata inima cu toata dragostea Romei^ e astazi ¡ c//oZ'et ье sa ie cvmnc · de · proză foarte fată · SCLLtUMA ŞI À ПСНІТЕІ TURI D primul Je! parerea dumneavoastra , pentru rapoartele primite de la dl Canonul lui Scoino, vecinul meu și foarte bun domn De curând v-am scris unul foarte lung, în care v-am dat socoteală despre toate nenorocirile mele sub numele obișnuit de signor Fabbretti, informându-vă despre cele întâmplate de la tăcerea voastră aici; de aceea va implor sa faceti diligenta, si sa ma anunte imediat de primirea ei, altfel voi fi mereu ingrijorat ca altii nu vor lua > scrisorile mele Se va auzi VS în el infamie îngrozitoare comisă de dușmanii mei aceasta, după ce a vrut să mă spioneze sub pretextul de a răspunde la Satiră; dar Dumnezeu, care vede intenția fiecăruia și este adevărul suprem, a făcut lucrurile să se desfășoare contrar celor plănuite Este suficient, dacă nu a ajuns până acum în mâinile tale și faci toate eforturile pentru a-l recupera Dar să revenim la noi Argumentează-te de la astfel de nedreptăți lăptoase cum poate fi jocheul prietenului tău, tot bilă, tot mânat, tot foc Și totuși trebuie să port masca disprețului și suferinței, având în vedere că focurile lor sunt făcute din paie și mine din piatră de azbest (i) Obligațiile așa cum mărturisesc eu toate au fost menționate (tj Azbestul nu se consumă, deși arde ^ Scrisori despre pictură, c г-or Cj tùlio Hubiera, gei tΛι ni·» d*u· t nemăsurată îndrăzneală, sunt mari, și îmi pare rău cu ocazii asemănătoare să nu vvr acordez egal cu sufletul meu pe care aș vrea să-l fac d;r de mine în siguranță; dar trebuie să ai pai ienz , şi is- st ir S dto p vei fi servit cu desenele scenelor, mai ales cu boscherecce, din moment ce eu trebuie sa le fac; dintre acei ceilalți, mai sper că veți fi mulțumit, după ce ați întrebat în această dimineață un pictor de perspective, un curajos milanez - - ·■ Cea dintre țările trimise către dvs pe țară SCT'fTÜRA ÏD ÀRCBITETÎURA p Filtrează timp de o săptămână, dar trebuie să așteptați și acumularea altor oaspeți civili, pentru a trimite totul împreună Spune-mi nou dacă le ai în Pírense vara aceasta, care cameră aș judeca mult mai bine decât Pisa CEL! A apărut P Cavallo, iar după multe discursuri a spus: De fapt, știu că nimeni nu te iubește mai mult decât domnul Ricciardi, pentru că vorbește despre asta cu prea multă tandrețe: acum gândește-te dacă mă îngrășesc să fac astfel de atestări Veți auzi de la domnul nostru Cordini testamentul domnului nostru Volunnio, care mă îndeamnă să tipărim, dar care ar dori mai întâi să-mi audă din nou toate scrisorile Dar unde urmăresc afecțiunea rivală e te-ai gandit ca voi trata ryjci toata vara, si daca signor Cosimo este cu el * c tu Nu-ti voi scrie nimic despre interesele mele, doar dini-mi este suficient, click (Ί) Sciose^ adică lucruri, ale βίί'ubo ? 'Fiadccm pentru ¡glumă SCUÏTUS FU ІЯСПІТЕТТПВА acolo* liniştea a luat astfel izgonirea din spiritul de litiu prin lovituri ale acestor fericiţi Du-te sus, dacă mi-aş fi rupt gâtul înainte a am avut norocul sa fac ce am mai intai · Sente fo, n°la singuratatea destinata a Slroz-r ivolpi B ta, ne vom rezerva alte lucruri de facut, cand se va intoarce porumbelul Între acest menire, amintiți-vă că se merge mai departe cu anii, și că multe lucruri și dezastre pe care le-a îndurat tineretul, JVtà nu ușor cu amnaette Spun «pi^U nm g à a te solicita, beneficiind de ere lere ca in tine sunt aceleasi in natiile care sunt in mine ca sa nu-mi pierd apartenenta cu putina speranta care mi-a mai ramas in astfel de chestiuni Salutări domnului Cosimo și surorii dumneavoastră, atât de la mine, cât și de la signora Lucrezia; si spune inima te imbratisez Din Roma, aceasta din noiembrie CXC V Salvador Rosa lui Gio, Ballista fiicei ardi Înainte de a scrie, am predat cutia «Procacciale din Fiorenza, de domnul Simon Toniali în a le aduce Fiorenza franca pentru Signor Gio Batista Ricciardi, t Pisa Alaturi de poza veti gasi si desenul lui Polì craie in doua bucati, conform cu SCULPTURA ID ARHITECTURA ¡ {θ marcat ab trozza vol pe Que'do dell'Adessandro coa Diogene, Filolao și alți doi, și anume cel al lui Democrit, căruia îi lipsește deja unul dintre desenele tale, pe care încă l-am putut găsi, și tovarășul lui Diogene care Lutta la cup ( i;, toate Le-nissimo cundizioiiato in aceeasi maule ra chelia me trimite la aceasta data Cât despre cele două tablouri ale ei, când am observat la timp că unul vrea să fie de greșeală și celălalt de mult timp În ceea ce privește celelalte pe care le-a dorit pentru o prietenă, pictorii care l-au făcut pe Hori confortabil Lene au plecat la Torino Au mai rămas câteva altii care se descurca mai bine, dar preturile nu sunt pentru pungile acestui rai, si nu vreau sa am de-a face cu oameni de acest gen Despre țări și animale nu există nimic care să mă mulțumească Bârfând pe linia ieftină), ceea ce ar fi un lucru bun Scăpa de Îmi pare rău că casa nu reușește să te mulțumească și că te obligă să locuiești la fund, ceea ce va fi incomod din cauza faptului că ea apelează la perfecționarea colibei înaintea celei la care se hotărâse uneori neghina ■ ■ ■ *■ ■■ - ■ frì Toate acestea sunt desene de caite tritajl¿aie din Нова Bottali și Baccella i voi, I - de scrisori despre pictură, Am fost încântat să aud că ea η )П nu a avut niciodată o sănătate mai bună decât fluxion Sper în Hristos că ea va merge din nou și astfel vei rămâne complet liber Remediul care nu trebuie aplicat este mana xcra a raiului, singurul remediu sigur de păstrat, așa că vă îndemn să îl folosiți Nu ratați, îmbrățișați-vă în numele meu Cosimo și să-i venerez pe toți în numele meu, precum și să fiu foarte îndatorat față de toți acești domni, în timp ce vă sărutăm mâinile din toată inima în compania Farfanicchio și a signorei Lucrezia Al Romei^ aceasta din martie cxcv Salvador Rosa către Gio Batista Ricciardi xÎnainte de această zi, nu am putut să vă dau vești despre întoarcerea mea din Loreto, care s-a întâmplat pe zei în această lună de mai Am fost în mișcare timp de cincisprezece zile, iar călătoria este mult mai curioasă și pitorească decât aceasta din Florența fără comparație, având în vedere că este o recoltă atât de extravagantă de pante groaznice și domestice, plate și abrupte, încât nu îmi doresc să-l privesc avantaj plăcut Pot să vă jur că culorile unuia dintre acești munți sunt mult mai frumoase decât sunt SCULPTURA SI IRCHITFTTtiRÂ Д Am văzut-o în toate aceste ceruri ale Ί osca-na Verrucola ta (pe care o porc cu oarecare groază) pentru viitor o voi numi grădină în comparație cu unul din Alpii din trecut Doamne, și de câte ori te-am dorit, de câte ori te-am chemat la vederea unora foarte schituri solitare văzute h pe stradă, care dacă mi-au făcut gâtul, norocul știe Ne-am transportat la Ancona și Syrolo, iar la întoarcere la Assisi, mai mult decât călătoria; toate locurile de încântare extraordinară pentru pictură La Terni (adică la patru mile de la drum) am văzut faimoasa cascadă a Velino, râul Rieti; un lucru care să facă fiecare creier met-trntabde să devină sălbatic de frumusețea lui oribilă, să vadă un râu care se năpustește dintr-un munte de o prăpastie de o jumătate de milă și aruncându-și spuma la fel Xssicu- amintește-ți că în acest loc nu m-am uitat și nici nu am mișcat un pas ca să nu te-am meditat Dă-mi vești despre sănătatea ta, ca și despre toți cei din casa ta, și nu lipsi să-l îmbrățișezi pe domnul Cosimo pentru mine și să-i venerați până și pe cei răi în numele meu \ all 'ia-i domnilor fiecare bine, în timp ce te îmbrățișez cu inima mea Spune Roma, astăzi mai Д SCRISORI PE PICTURA, Extensia CXCVI Salvador Rosa lui Gio· lutist' Ricciai di Am primit cel de-al doilea plic, și a fost adus imediat ca și celălalt, dar fără norocul de a-l putea livra în propriile mâini ale domnului Conte, pe care nu l-am mai văzut și, după cum spui, dacă nu vii pentru bani, nu cred că se va face nimic în privința asta În aceasta nu sunt de vină, după ce i-am binecuvântat că sunt gata să plătesc orice sumă mi-a cerut к* ΒΤΤΡ ΓΕ SL* TA ΓΪΤΤÜR , la inai din Muntele írinitei și a mea pentru oraș cât are nevoie foamea de noi Printurile sunt venerate și solicitate, iar în acest moment sunt pelerini pentru toți Mai am două lame mari în ordine și nici nu mă pot aduce la uleiurile de început, amintindu-mi cum se lucrau cele din trecut Cât de mult am regretat vestea morții băiatului, știe Cirio; și cu privire la durerea domnului Conino și a soției sale; dar mă consolez că amprentele nu sunt riguroase Oh beati color ch'abolii in swaddles * etc Doriți, scriindu-i domnului Gia Romo și domnului Minucci (i), îmi place să-i salut pe nume, la fel ca și cu toți acești domni, doamne cu minte supremă, predicați ·' * *· "'ЦИ Revin sa-i raspund lui Gag harnicia unor single-uri facute pentru pittai conform go reading Signora Ln ', fără a avea confortul de a vedea cupola din s Lorenzo, pentru care susținuse și câștigase atâtea dispute și care este încă uimit de toată inteligența ÀPPFVDICE petrecerea ta mai puțin încrezătoare decât cea care era reputată că sunt Așa că, pentru a-i dezamăgi pe alții, sunt nevoit să-mi doresc acea socoteală pe care ar fi trebuit să mi-o dai deja, ca să știu să răspund celor care m-au auzit vorbind despre asta Acum vedeți cât de mult mă leagă nodurile prieteniei și de care se pare că vă păstrați atât de liber Așa că va fi bine dacă îmi dați o poveste despre cum s-a întâmplat acel eveniment atunci și despre ce succes a avut, în cele din urmă sunt bine instruit de el că pot vorbi despre el cu fundații și să dau mărturie despre vitejia voastră celor care nu te cunosc cunoscător; din moment ce întotdeauna te-am ținut și te-am numit expert și ingenios, se vede clar că te-ai mișcat rezonabil Fii sănătos Din Verona, la aprilie VII Martino Bassi la m minunat dl Alfonso* trecut Scrisoarea dumneavoastră din aprilie mi-a făcut mare plăcere; și ar fi fost mai mare dacă ea nu ar fi luat atât de mult la inimă tăcerea mea, cauzată mai degrabă de modestie decât de neglijență și de dorința, așa cum se obișnuiește, ca fiecare lucru mic să asurzi urechile prietenilor și domnilor, precum Sunt și voi fi întotdeauna sigur VS E PRIMUL VOLUM minte că dacă m-ar întreba altcineva, nu m-aș obosi să răspund, aproape hotărându-mă să nu vreau să discut, fie despre ceea ce îmi scrii, fie despre orice altceva care ține de această virtute, nu pentru că nu am să te stimez, sau să nu-mi faci favoarea, ci să vreau ca studiile mele să fie de acum înainte numai pentru plăcerea mea proprie și particulară; la urma urmei, este dovedit de atâtea exemple antice și moderne că nimeni, oricât de viteaz ar deveni, nu este vreodată acceptat în patria sa Dar nu pot, nici nu vreau să nu mă supun Domniei Tale, pentru că sunt îndatorat cu multe și marile tale merite și cu dragostea pe care mi-o porți Voi povesti așadar în detaliu lucrurile care s-au întâmplat cu M Pellegrino, care dă numele noului arhitect al acestei catedrale a noastră; dar poate că nu și-ar dori mai mult, din moment ce nu-i pot satisface dorința și ceea ce este convenabil cu câțiva panda Și în primul rând, imitându-l pe Euclid (de vreme ce avem de-a face cu arhitectură și perspectivă), care înainte de a veni la demonstrațiile sale, spune, cornelia știe mai bine decât mine, roagă-l să-și permită să tragă o linie dreaptă de la punctul an la celălalt, și-l întindem cât ne place; și așa continuă: eu spun că dacă datorez puțin act și puțin APENDICE Vinci, al acestui redactor, care în comisia noastră trebuie să ia în considerare locurile și cetățile statelor noastre, la ce fecundă nevoia lor, și judecata lui le putem asigura, trebuie să le dea tot drumul, liber de orice plată publică, căci dacă iar prietenele sale recaptură, și să vadă, să măsoare și să estimeze bine cât dorește, și în acest scop poruncește oamenilor la rechiziția lui și să-i împrumute orice ajutor, ajutor și favoare pe care le caută cu drag, dorind ca lucrarile să se facă în domeniul nostru orice inginer este obligat să discute cu el și să se conformeze părerii sale etc Data Papiae^an і оз,ес TU Alfonso de Verona către messer Martino Bassi f) Mi-a ajuns la urechi prin sfatul unui prieten, care credea ca o stiu cu minut, de nu stiu ce virtuos ragi(-na· fi) Martino Bassi, celebru arhitect milanez**, s-a născut în Seregno în secolul al XV-lea și se pare că o scrisoare de la VS datată i aprilie trecut mi-a făcut o mare plăcere; și ar fi fost mai mare dacă ea nu ar fi luat atât de mult la inimă tăcerea mea, cauzată mai degrabă de modestie decât de neglijență și de dorința, așa cum se obișnuiește, ca fiecare lucru mic să asurzi urechile prietenilor și domnilor, precum sunt eu și va fi întotdeauna VS E sigur- i este și va fi întotdeauna sigur VS E Eu și eu doar studiem i PRIMUL VOLUM ξ? minte că dacă m-ar întreba altcineva decât ea, nu m-aș obosi să răspund, aproape hotărându-mă să nu vreau să discut, nici despre ceea ce mi-ai scris, nici despre orice altceva care ține de această virtute, nu pentru că Nu-l prețuiesc sau nu-mi face favoarea, dar să-i vreau nu de aici înainte de plăcere adecvat și particular; la urma urmei, este dovedit de atâtea exemple antice și moderne că nimeni, oricât de viteaz ar deveni, nu este vreodată acceptat în patria sa Dar nu pot, nici nu vreau să nu mă supun Domniei Voastre, pentru că îi sunt îndatorat cu marile și marile voastre merite și cu meritele pe care mi le aduce Voi schița așadar foarte minutios lucrurile care s-au întâmplat cu domnul Pellegrino, așa cum este numit noul arhitect al acestei catedrale a noastră; dar poate că nu și-ar dori mai mult, din moment ce nu-i pot satisface dorința și ceea ce este convenabil cu câțiva panda Și în primul rând, imitând-o pe Eulides (de vreme ce avem de-a face cu arhitectură și perspectivă), care înainte de a veni la demonstrațiile sale, spune, convella știe mai bine decât mine, roagă-l să-și permită să tragă o linie dreaptă dintr-un punct în abro , și întindeți-l cât ne place; și așa continuă: eu spun că dacă datorez puțin act și puțin δ APPINBïCB ' scriitor exercitat, narează distinct făcut așa cum este, iar din punct de vedere al perspectivei și arhitecturii, trebuie să fiți de acord cu mine ceda eh m-am nascut in Milano si nu in Torino scana, ca sunt tanar si nu batran, ca sunt mai degraba timida decat indraznesc Cu aceste conditii voi povesti faptul conform ve ritate, și apoi mă voi supune judecății mature a dvs și a celorlalți oameni celebri care știu mai mult decât mine Fiind eu, așa cum am spus Milanez, și crescut în lucrările fabricii catedralei, între timp ce de câțiva ani încoace mi-au trecut prin mâini, precum știe Domnia Voastră, aproape toate prăjiturile care se făceau acolo în fiecare zi; si descoperind, dupa parerea mea, multe erori pe care le-au facut in aceasta cu adevarat rara templu vrednic, nevăzându-i observați, decât de oameni experți, am ales pentru zelul cardinării și pentru datoria mea de a demonstra domnilor ocrotitori ai zidirii menționate, că cheltuielile care s-au făcut au fost mari și nici oricât de multe laude, dimpotrivă , împotriva a ceea ce făceau în operele lor toți străvechii și modernii, cei mai buni și mai stimați în artă; și că mi s-a părut că era o chestiune de puțină considerație să nu avertizez despre asta; întrucât restul templului, din punct de vedere al planului și al amenajării, este foarte frumos și cu adevărat demn de acei oameni mari care l-au inventat, dacă AL PRIMUL VOLUM Lene funcționează și el undeva diferit de cele vechi; dar se vede multe și atât de frumoase și intense corespondențe pe care V Sf însăși a lăudat în mod repetat Mă bucur că am îndrăznit să vreau să tratez cu stiloul originii, începutului și creșterii lor, și sub grija arhitecților; căci mi s-a părut că eram obligat prin conștiință să le dezvălui ceea ce credeam că este dăunător atât templului, cât și domnilor deputați peste Gorege pentru el și, în cele din urmă, orașului meu natal Așa că întrebați-vă acele S deputaților, cu părerea și sfatul unor oameni vrednici, o Epistolă scrisă de mine despre această chestiune, care, citită în obște și ascultată în tăcere de toți domnii deputați, toți au hotărât în unanimitate să se dea la trei dintre ei, și anume foarte ilustrului Conte Sforza, fratele celui mai ilustru cardinal Morone, domnului Fabrizio Ferraro, domn al Prea Serenului Mare Duce al Toscana, și chiar Rev Signor Rozza al Ordinarilor catedralei, pentru ca cu sârguința lor să se poată duce la îndeplinire ceea ce se hotărâseră cu toții Și hotărârea a fost aceasta, ca cei trei domni aleși să fie cu domnul Alessandro Caimo, un domn foarte onorabil al acestui oraș, drept și în chestiuni de arhitectură (foarte înclinat) și i-au arătat scrisoarea, ο Anexe? și, vorbindu-i despre succesul și reușita lor, i-au făcut o cerere ca tulul, în folosul locului și pentru podoaba orașului, matur considerat, să le spună liber părerea lui, ca să poată raporta e la capitol Domnul Alessandro, după ce a citit chestiunea și a analizat cu atenție scrisoarea, sa hotărât Dacă ar fi fost în stare s-o facă într-o clipită, ar fi remediat aceste propuneri și i-a implorat pe acei domni care nu voiau să-și dezvăluie părerea în tot capitolul dar s-a asigurat ca arhitectul (Pellegrini) și M-am dus la el, și că în prezența lor îi spunem conceptele noastre, că n-ar fi să nu-și exprime părerea despre ele Tot rit agitat la capitol, prin opinia universală s-a ordonat ca arhitectul să meargă mai întâi singur să-și atașeze motivele domnului Calmo S-a dus așa cum i s-a poruncit și, din câte s-a înțeles mai târziu, domnul Caimo, auzindu-l, nu s-a schimbat din ceea ce avea mai înainte; prin care s-a stabilit ca lucrurile să fie hotărâte în prezența întregului capitol și domnul Caimo a fost dat ca însoțitori unor cavaleri foarte pricepuți și au fost propuși Messer Barnaba, matematician, și doi pictori, unul din Crema, celălalt din Valsolda Numai că n-am să tac despre cav Lione Arelino, al cărui Ab PRIMUL VOLUM ^ bărbătesc s-a manifestat în atâtea și atât de mari lucrări, încât nu mai are nevoie să mai spun Dar pentru că cu câteva luni mai devreme, după ce a căutat din capitala părerii sale asupra diverselor lucruri care țin de catedrală, a dat niște păreri frumoase ale sale, care au plăcut atât de mult acelor domni, încât au poruncit în scris că „nimic nu se poate face în preajma Scurolo și cor, despre care se va discuta mai jos, fără intervenția și opinia fermă a acestuia; după care, având atunci pe arhitectul despre care vorbesc, a făcut lucrarea numită fără știrea numitului cavaler și împotriva ordinului capitolului, nu a intervenit Acum venise ziua fixată și domnii capitolului se adunaseră cu toții, am fost rugat înăuntru și fără să scot un cuvânt din curtoazie, am fost invitat de contele Sforza Morone să vorbesc Urmează aici toate acuzațiile făcute de Bas la capitol, Îmi întind mâinile către tine cu toată afecțiunea și te implor, din moment ce am răspuns pe larg la cea mai politicoasă scrisoare a ta, fă-mi favoarea pe care o aud de la tine, dacă dorința ta rămâne satisfăcută și dacă ai făcut-o locul meu obișnuit în boi- CJ f*) Motivele expuse în capitolul menționat la litera IX Colectia Batían*, tu: l„ l -Sl APPEKBíCt na suat parere pentru că mi-ar părea mult mai rău să-ți fi dat osteneala de a citi foi mari de șase za au satisfăcut aliéntente eu· er lui, eh voi avea mereu pentru cea mai dulce lege Din Milano, mai, ¡ ”O ѴПГ Messer Alfonso către Martino Vash Cu mare satisfacție și mulțumire, am citit frumoasele tale scrieri deasupra lucrărilor celor doi, în care am găsit tocmai ceea ce eu, din partea ta, am considerat că este de fapt și pe care mi-l doream cu toată afecțiunea Și deși, privind efortul și scrisul lung și copios, regret că ți-am dat atâta necaz, totuși, întorcându-mă de la suferința trufașă la ceea ce bine ar putea urma de la tine, nu prea mi-aș dori să rămân cu așa ceva hărțuire lăudabilă și onorabilă ' , care poate într-o zi ar putea face cunoscute propunerile tale mai clar, întrucât virtutea este de natură, care cu cât mai conflictuală și mai deprimată, cu atât se ridică în cele din urmă mai mult și apare mai ilustru Și deși toate lucrările, deasupra cărora ați discutat, cu demonstrațiile lor sunt false și demne de corectat, totuși, în opinia mea, perspectiva Văzută pentru al doilea desen al tău, cu două orizonturi, planuri nule și alte împrejurări; podeaua suspendată » La primul volum forma unei scene realizate în cor, cu acele scaune, trepte și umerii, care toți cad înainte, în care par monstruoși și în niciun caz capabili să găzduiască vreodată „folosirea cunoscătorilor Între timp, vei persevera? studiile tale, că numai principiile frumoase – așa cum ai tu – trebuie să fie urmate de un final perfect; și fiind în floarea anilor poți, având viață, spera în siguranță, nu eșuând pentru tine Și iartă-mă dacă, încurajat de dragostea pe care ți-o port și pe care mi-o porți, trec peste bord cu aceste amintiri Nu ramanand mie ci sa te rog sa-mi dai vesti despre tine si despre altceva des, intamplandu-se in preajma lucrarilor spuse, iar acum de primirea acestui lucru, ma ofer si te recomand necontenit, Dumnezeu sa te aiba De Fc-rona\ the i din iunie ¡ IX Martino Bassi către M Andrea Palladio, Jacopo Вarrozzì, Giorgio Jasari și Gio, Ballista Berlani De fapt, n-aș îndrăzni să te enervez cu scrisorile mele, dacă bunătatea sufletească, despre care aud că merită, nu m-ar asigura că nu numai că mă vei primi și mă vei asculta de bunăvoie, dar venind la tine voi în mod pozitiv darul lui deja- aphnenotche mătușă, care, datorită reputației sale bune, este timpul pe care mi-l doresc Așa că de departe eu gologo și îl cinstesc cu toți cei mai buni ai mei, și merit să mă păstrezi ca slujitorul tău cel mai credincios și mai afectuos Și соьі te rog cu drag să taci (azi hanul inzi, poruncindu-mi mereu ceva, în care Pot să-i arăt dragostea și dăruirea pe care i-o aduc În continuare, vă rog să citiți și să luați în considerare cu maturitate opiniile pe care vi le trimit și să-mi oferiți câteva judecata ta întemeiată, mustrându-mă sau făcându-mi o favoare femeii libere, în măsura în care i se va părea că merit una sau alta, că voi rămâne mulțumit de toate și îi sunt foarte recunoscător amabilitatea ta Și aici rămân Lăsându-i mâinile Din Milano Urmează atașamentul privind litigiul* t v я Ж-■ V * ■ Doi arhitecți în momente diferite l-au capricios pe o bucată de marmură, care va fi folosită pentru un templu din Milano Desenele care sunt trimise indică aceste capricii și păreri ale lor Unul dintre acești arhitecți sculptase deja în marmura menționată mai sus Buna Vestire a Cuvântului lui Dumnezeu; adica Ingerul si Madona in mare relief, si aproape se desprind de piatra pentru a o aseza apoi de pamant la locul ei, asa cum se va intelege mai jos, asezand orizontul anterior al zidurilor intr-un punct dr pentru a da La PRIMUL VOLVME, văzute în unele dintre compartimentele sale realizate pe una dintre aceste laturi, contele este văzut în primul desen, folosind șaisprezece braccia de distança a căror linie este marcată Л, având degradat planul care arată în trecere opt braccia, si aceasta pentru a reprezenta o camera patrata cu peretii in jur, deasupra careia se afla figurile mentionate Celălalt arhitect, lăsând în ea marmură, după cum vedem astăzi, tot ce a fost ordonat anterior de predecesorul său, a format un nou orizont la mijlocul poveștii, mai înalt decât primul i odată, după ce a luat o nouă și foarte scurtă distanță, care nu ajunge la brațe, deși lucrarea este pe cale să meargă la brațe și jumătate de sol; în spatele căruia nou orizont și nouă distanță a avut sculptată o piesă dezarticulată, care formează un unghi cu prim-planul Cu toate acestea, arhitectul susține că este cu primul continuum la suprafață; pe lângă aceasta a construit un zid cu o uşă prescurtată, o trombă pătrată şi o bucată de perdea Toate acestea adăugate se supun noului său orizont și noii distanțe, ascultând de ceea ce a fost acolo înainte și este încă, la primul orizont și la prima distanță Acum din moment ce sunt solicitat de oricine imi poate comanda parerea mea de mai sus ANEXA lucrurile atât de diferite, am hotărât, înainte de a hotărî să o dau, să am un vot de tant un-¡ mo as şi V b şi de aceea mi-am luat timp Jun^o să-l întreb Macon \ S han sunt de acord să tac despre asta, supunând-o judecății sale mai mature și mai înțelepte Părerea mea ar fi una din două, că, dat și neadmis, că s-ar putea demonstra dragostea lucrărilor, care au locul lor superior юге în ochii noștri, eu (pentru că ticăloși ш au luat concediu) să suport ш mai mici greșeală, aș trage o linie de la primul orizont până la mijlocul lucrării, echidistant de linia plată, iar din al doilea orizont Ja-всргеі scăpa un alt p-ombo, iar în intersecția de a acestuia două linii, care se petrec în mijlocul marmurei, aș constitui un al -lea orizont pentru întreaga lucrare, încărcând încă două, iar cu aceasta și cu prima distanță de brațe aș intenționa să aranjez, sau măcar să remediez totul, acţionând ca prim plan până când se întâlneşte cu linia fundului marmurei, astfel încât să fie plat cu primul continuu la suprafaţă^ s-ar arăta degradat cu şaisprezece lungimi de braţ, şi aş scoate teşitul şi uşa în prescurtat , conicizarea bancii si a perdelei, si alte accese)] Făcând asta, această lucrare nu va ajunge să aibă două orizonturi, ci doar unul, ntl luu VOLUM ÁL РЙІМО - GBP apropie-te de adevăr; nu două distanțe, ci doar una într-un loc potrivit; nu un plan și o teșitură, care sunt întrerupte și formează un unghi, ci un singur plan rectiliniu; nici, în sfârșit, o parte din lucrarea menționată nu ar urma un orizont și cealaltă dintr-un altul, ci întregul dintr-un singur ca datorie și așa cum cere arta, făcându-l ornamente mai potrivite, așa cum se poate face în diverse moduri Cu toate acestea, nu intenționez ca cele două figuri să fie modificate, întrucât se găsesc finisate în marmura menționată Cealaltă părere a mea în rectificarea acestei marmură ar fi că, așezând orizontul la nivelul ochiului nostru la joncțiunea celor două linii, și luând o distanță cuvenită la nivelul acesteia, cu motivul lor aș elimina complet primul plan și teșitul al doilea arhitect, făcând o diplomă sub banca Mostra Donna, astfel încât să se sprijine pe podeaua înclinată în jos, și depozitând întreaga cameră Și această ultimă părere a mea de a nu părăsi pianul este pentru că va merge la podea bi jA, un loc pentru catifelarea noastră mult superioară şi inundat asupra marilor autori şi asupra operelor modernilor, precum Bramante, Baldassare, cărturarul Mantegna şi mulţi alţii, care, după cum ştiţi mai bine decât mine, cu stocul de case şi de ¿ Al'PLNDlCb figuri în lucrările prevăzute toată gura oricui se ține departe de regulile bune ale tradiției borice, precum și ale celei bune și întemeiate? trecerea, după ce a lucrat în astfel de lucrări, a depășit-o pe una înaintea ochilor noștri, nu o demonstra nimănui niciodată Pe deasupra altuia, de vreme ce cu \ S воміо a intrat la rațiune, și la oligcrmegìi, vă rog să-mi faceți favoarea părerii voastre S-a făcut o clădire de uz bailisU-rio, cu patru coloane de mortar, şi am turnat soclule şi deasupra arhitravelor de vii, frize, cornişe, frontispicii, piramide, statui şi boltă Și întrucât această clădire este izolată, întregul îi vorbește cu intercoloane care trec pe lângă șase grosimi de coloană, el spune că acele buiandrugi nu vor fi pline de viață și că se vor sparge în curând trebuind să-l creadă pe Vilruvius în capitolul al doilea al Cărții HI, și alli Alberti în din V, (piali spun, că buiandrugurile vieții peste spații de trei grosimi se împart: cite having to planul înclinat, deasupra căruia sunt plasate figurile Prin urmare, este respingător pentru rațiune și pentru natura lucrurilor, că stând pe pământ, la o înălțime de optsprezece brațe, să se poată vedea un astfel de plan; de aici, chiar și în tablouri, se vede că nu a fost îngroșat în atât de mult și într-o înălțime mai mică; totuși, se poate acorda puțin mai multă sârguință în ele decât în lucrările de marmură, mai ales acolo unde sunt figuri de asemenea relief De aceea ultima ta părere este infinit de plăcută, întrucât în ea se folosesc preceptele perspectivei și nu te abate de la ceea ce ne învață natura, pe care trebuie să-l urmăm dacă vrem să facem lucrările noastre că sunt bine și demne de laudă In ceea ce priveste baptisteriul©, nu vad cum parerea acelui arhitect care vrea sa-l faca patrat cu spatii atat de mari intre coloane poate sta in vreun fel De aceea, chiar daca arhitravele erau facute din orice altceva decat din piatra puternica si solida , și nu aveau nicio greutate asupra lor, ar fi totuși pentru lungimea lor lungă pe care este probabil să o rupă Am fost extrem de încântat de părerea de a face opt fețe; si cand se face din nou as vrea din nou, si ca coloanele sa fie fara piedestale si sa fie de ordin ionic, si ca spatiile sa nu fie prea mari apendice gb ghee, având în vedere slăbiciunea pietrei; şi aş lăuda că Torlo nu s-a făcut la baze, ci ultimul dintre grade a servit în locul lui, precum a făcut antirhi în templul rotund din Tivoli, şi în cel ce este la Roma, şi se cere s Sudano rotund Cât despre invențiile corului și în cor, sunt foarte mulțumit de părerea ta; atât pentru că se potrivește cu cealaltă parte a templului, care este mobilată, cât și pentru că partea din mijloc este făcută de două ori mai mare decât loggiile care îl înconjoară și chiar mai sus, folosindu-se de ceea ce vrea rațiunea, și imită vechile zicale timpuri , despre care știm din experiență că îi mulțumesc pe cei care le privesc, precum cei care au în sine proporții frumoase, și sunt foarte puternici, și să reziste chiar și sute de ani Pe langa asta imi place ca totul este la nivel, si te sfatuiesc sa nu pleci de la acea parere; pentru că, făcând altfel, ar apărea disconfort foarte mare în scaun sau vedere foarte proastă, așa cum ai fost foarte bine considerat de tine ] Nu laud că corul se întinde până la coloanele tribunei, dar aş vrea ca loggiile să rămână cărţi şi şi dreptul zidurilor templului să nu treacă prin cor^ sau mai bine zis corul spus fi făcut, ca LA PRIMELE VOLUME $T în sfârşit zici, sub tribună, căci astfel divinii aitici puteau foarte bine să fie înţeleşi deopotrivă pentru toată biserica, iar corul, ca o singură parte şi pnn opal, ar fi la mijloc De aceea sunt de părere că, dacă cineva o face într-un fel sau altul, și dacă se face bine, așa cum sunt sigur că ar fi făcut-o de tine, ar ieși foarte bine Acesta este tot ce vă pot spune despre invențiile voastre ingenioase și frumoase Și pentru că am crezut că ar putea fi văzute de oameni cunoscători, i-am arătat și lui M Giuseppe Salviati, un excelent pictor și privitor de perspectivă, și lui AL Silvio de Belli din Vicenza, cel mai excelent topograf din zona noastră, care, în unanimitate, au i-a lăudat foarte mult și a rămas foarte atașat de vitejia ta Pe care am vrut să-ți scriu pentru o mai mare mângâiere Și ofer și recomand multe Spune Veneția, iulie, i jo, XIГ Giacomo Barozzì Pignola la vrăjitoare, recolta? Manina Bassi jMoi ro magnific m Martino» Din casa celui mai ilustru și mai reverend cardinal Alerone, prin mâinile signorului Pier Luigi Fedeli, însuși stăpânul meu, a fost trimis la mine Colecția Bollori și vol ¡ ç)B ÀAPPENDïCF un plic cu ordinul că i-am dat răspuns, în care am găsit o scrisoare de la tine cu alte scrieri și desene, la finalul căreia îmi poți spune părerea mea Și eu, pentru puținul pe care îl știu despre asta, nu o să nu îmi plătesc datoria pentru asta Și mai întâi, deasupra pietrei Bunei Vestiri făcută în perspectivă, spun că primul arhitect ar fi făcut mai bine așezând vârful aripii la mijloc, dacă nu era deja necesar ca vreun efect al lui să facă invers Părerea ta despre al doilea arhitect, care vrea să deschidă două orizonturi, mi se pare o pierdere de timp să vorbești despre asta, pentru că arată că nu are termen de explorare Și să spun ce îmi place la opera delta, eu | Există mai multă părere VS decât cel de-al patrulea desen, care dorește să respecte adevărata regulă a perspectivei, adică să pună orizontul la locul său, sau cel puțin atât de jos încât planul să nu poată fi văzut și să nu-ți ia astfel de libertăți încât să arate planul atât de multă înălțime; un lucru foarte fals, de parcă mulți l-ar fi folosit, dar în pictură poate fi tolerat mai bine decât în sculptură Și motivul este că alții pot pretinde că un astfel de tablou este un tablou pictat lipit de perete, așa cum a făcut intendentul Baldassarre Petruzzi în Templul Păcii din Roma, care a pretins că un cadru de lemn este atașat ag?n gheri di ferro alla muraglia; deci cine nu kt PRIMUL VOLUM Э stie ca este pictata pe perete busteni udica facuta panza Prin urmare, nu se poate avea acest efect în sculptură; dar, după părerea mea, aş dori să plasez orizontul nu atât de jos, precum din raţiune ar vrea să fie, dar ceva mai sus» sus, pentru ca lucrarea să nu scadă atât de mult, întorcându-mă la discreția și buna judecată Cât despre Tempietto, sau Baptisteri, după desenul trimis de Excelența Voastră, pe care arhitectul ar vrea să-l facă cu patru coloane pe piedestale și într-o asemenea lățime de spații, îl consider foarte slab după părerea mea și nu nu ca acele piese de pietre puse în friză și nici nu accept ca pe un lucru bun așezarea cheilor de fier; din acest motiv că clădirile bine înțelese vor să stea pe cont propriu, și să nu fie atașate de sfori, și mai ales acolo unde există libertatea de alegere pentru a se putea ține de cel mai bun Prin urmare, după părerea mea, nu mi-aș dori nici un piedestal, ci aș face coloanele de o asemenea grosime și lățime cu de-a lor bite distribuții, așa cum presupune arhitectura bună și bine înțeleasă, sau dacă vrei să faci pătrate, sau rotunde sau fețe, vine Mme more, readucându-mă mereu la părerea» mai multor experți Despre templul subteran, corul și altarul mare, pentru a fi lucruri de care aș avea nevoie pentru a fi acolo, nu pot θΟ ANEXA da-mi intreaga parere Și pentru că Domnia Voastră, din câte înțeleg din desenele și scrierile dumneavoastră, sunt și eu foarte capabil și știu că merge bine, m-aș supune bunei dumneavoastră judecati Spun bine asta, că latura etajelor în pantă mi se pare un lucru monstruos și dincolo de orice motiv; care și cât de mult vă pot spune Rămâne să vă mulțumesc pentru părerea bună pe care o aveți despre mine, poate o părere mult mai mare decât mintea mea și, de asemenea, pentru încrederea mai mică; pentru care iti raman dator pentru Ton si pentru allra Și cu asta, pentru puținul pe care îl prețuiesc, sunt mândru de ei și îi laud Di Capriolatali august XIII De Giorgio Vasari către Magnificul Iness Martino Bassi Am văzut ce se cere pentru desenele și scrierile voastre și, în concluzie, vă spun că toate lucrurile artei noastre, care de natură de bronz au o rușine pentru inimă, pentru care toate sunt făcute pentru a-i plăcea, chiar dacă măsura este nisip în mână « să fie aprobat de cei mai mulți experți, și făcut cu regulă și rațiune, de fiecare dată când vederea îi este jignită și că nu îi face fericiți -, LA VOLUMUL PBTMO nu va fi niciodată aprobat că este făcută pentru serviciul lui și că nu este nici bună, nici înzestrată cu perfecțiune Îl va aproba mai puțin atunci când nu este în ordine și nemăsurat De unde a spus marele Michelangelo, că era necesar să aibă al șaselea în ochi și nu în mână, V ' ~σ adică judecata; Și cauză își folosea uneori figurile de doisprezece și treisprezece capete, după ce le făcea adunate, sau așezate, sau drepte, sau după atitudinea lor, și astfel obișnuia să meargă din ce în ce mai mult în spatele coloanelor și a celorlalți membri și în compoziții harul decât măsura Totuși, după măsură și har, nu mi-a displăcut primul desen al Annunziatei făcut cu un singur orizont, unde nu se trece de reguli Al doilea, realizat cu două orizonturi, nu a fost niciodată aprobat, iar priveliștea nu o include Al treilea este mai bine, pentru că îl împacă pe al doilea doar pentru orizont; dar nu-l îmbogăţeşte în aşa fel încât să-l depăşească cu mult pe primul Al patrulea nu-mi pare rău pentru varietatea lui; dar trebuind să facă din nou acea vedere atât de jos, strică atât de mult, încât celor care nu sunt de artă le dă disconfort vederii: care, deși poate rezista, le ia mult din har Aș crede că oricine dorește să se chinuie să găsească o clădire, așa cum spune M Andrea Sansovino în Loreto, pe fațada din fața capelei Madonei, o apendice în Nunciata sa, unde se află o casă de coloane pe soclu, cu arcade, se află o foarte frumoasă, bogată și variată aranjament de traforare; pe lângă acel înger care este însoțit de alții care zboară, și pe jos cu el, și în văzduh acei nori plini de copii, care fac o priveliște miraculoasă cu acel Duh Sfânt Pentru care mi se pare că acele două figuri, atât de sărace și singure, sunt două bucăți de anghilă într-o tigaie Totuși, cu ingeniozitatea dumneavoastră, din moment ce ați putut să subliniați ceea ce altora nu le-a plăcut, tot veți putea face mai multe c) și eu nauco și mi-aș dori, întrucât este o lucrare de atâta importanță, și în așa un templu faimos, ca mine Dacă n-aș ști care este vitejia ta, deși sunt foarte ocupat cu lucrările Sfinției Voastre, mi-aș dori ca acesta de-al dumneavoastră să mă îmbrace cu ceva făcut: dar destul, îmi place modul de a împăca cel de-al doilea desen cu a treia a ta, iar capriciul celui de-al patrulea nu mă deranjează, atâta timp cât scapi de necazul ochiului, care, jignită cât este, face ca inima să nu dea nici un ajutor limbii, ci raționează astfel încât unul rămâne mulțumit Despre planul templului si alte lucruri agio-naie de empire de laturi, de empiture de clopotnițe, sau de turnuri și de minți ac-'nsci de colonade secunde pentru tribună și alte propuneri ale ei, Am înțeles și credul ceea ce raționez acum în coita arhiepiscopală am auzit de ea” constată, că, adică pe cheltuiala ei (un act foarte semnalat) vrea să se ridice și să se desăvârșească bolta mare a cupolei acestei biserici „, nu numai că nu m-aș fi deranjat cu propuneri fără argumente și cu comparații pentru a demonstra venerabilului capitol diferențele proporționale, fermitatea, inutilitatea și frumusețea acestui templu și că acele acte ale sale erau excesive, dar eu s-ar fi predat imediat valorii și marii măreții și bberahla it, ar fi putut să o părăsească din pn-ul ei să opereze și în felul ei, așa cum îndrăznește să protesteze să facă, pentru că mai mult va putea într-o afecțiune foarte arzătoare de binele zadarnic și public și al onoarei ei publice și private, decât acel mic strigăt, că aceasta a fost vreodată datoria mea, sau s-ar putea întâmpla Si din pacate sunt de acord ca ambele nto disparate aile mi> forțe slabe încât ea a încetat să mai scoată memoriale împotriva mâniei, bazate pe invenții asemănătoare, și, de asemenea, să bată joc de ceea ce am născocit, inspirat de Domnul nostru și apoi slujit de slăvită Fecioară și, pentru o clipă, am protestat că mă îndoiam, voiam mai întâi să provoc răspunsul dvs trimițându-i pe conducătorii care, așa cum scrieți, au ezitat nu numai pe mine cu puțină inteligență într-o astfel de profesie, ci și oameni în această știință de foarte mare judecată și practică, că nu va uita să execute acele părți , care sunt căutate de Vili ηνίο în bunul arhitect, și că, ca maestru al proporțiilor și filosof, va insufla afecțiunile sufletești și pars uni cald pe care le arată în scrisoarea sa; de asemenea, îmi închipui că va fi la fel de credincios în sfătuire și plăcut în satisfacerea acestor cereri așa cum se cere unui ar biot care este prieten al evlaviei și al religiei creștine Oricât de mult îmi doresc ostracismul său, și acesta trebuie să fie comentariul lui сопи primul, neputând să fac presupuneri din niciuna dintre acțiunile mele, dacă poate пол a mers La MIMO VOLUMES în detrimentul de a încerca să mă sfătuiască în ordinea capitolului pentru relief comun asupra desenelor lui S, Lorenzo: ceea ce nu pot gândi® pentru că îi ține în siguranță și credincioși cu exemplul lui Filippo F*'' în jurul cupolei Florenței, ar trebui să roage cu insistență capitolul să-i lase văzuți, pentru ca toți arhitecții celebri „Italia au fost martori ai valorii pe care s-a născut în- ascuțimea inteligenței sale Dacă ea nu le consideră bune, nici demne de a fi văzute, nu mă îngrijorează mai puțin că este atât de rea în tensiune, care nu le-a corectat Dar dacă poate că ea se îndoiește că într-o anumită parte el i se opune, ea dorește ca, pentru atât de puțin interes, cineva să se predea slujirii lui Dumnezeu sau a lui B V , la profit public și privat, la atâta cheltuială, la atâta nppra, la atâta milostenie iar în final în onoarea mons arhiepiscopul și a atâția deputați nobili într-un loc atât de evlavios? Nu numai că nu trebuie să-mi procur, așa cum îmi scrie despre asta, că licența și remunerația deja acordate îi dau desenele finite și siguranța pentru ceea ce s-ar putea întâmpla, dar trebuie să insist pe toate puterile mele ca aceste desene să fie consultate în onoarea și utilitatea acestui templu consacrat atât de glorie Filippo Ri unește craniile, care au rostogolit cupola ìli s jurnalul florii ÁPPBKDICE viteaz mucenic, sau mai bine zis monedul grijii, b'è au «frumoasa ea trebuie alterata intr-o slujba atat de slaba fara pricina, de vreme ce motivele mai sus mentionate nu le justifica, si este oatslu ca, nefiind niciodata mutat in aceasta" и- ţie a unei lucrări atât de grozave, mulţumiţi-vă că mai degrabă rămâne în siguranţă cu parura de inaili, el este îndoielnic cu soloul său, atât de mult încât a vrut să facă alte lucrări grele: şi-a lăsat să se cunoască judecata Da, și încă ține minte câți ani a rămas imperfectă cupola lui Pietro din Roma, lăudat mai bine decât acesta, nefiind niciodată alinat de frica celor care pretindeau să instaleze o mașinărie atât de mare pe boltă, autoritatea lui Michclagnolo, prinț al arhitecților, a lui Bramante, a lui Antonio Sangallo și a altora ° Se îndoiește dacă cei opt stâlpi, fiind doar o dată în grosimea lor cea mai mare, vor fi suficienți pentru a susține cât mai multe clădiri, mai ales că sunt de putere dezbinată din cauza cantității de colțuri, și din moment ce câteva clădiri au a fost deja ruinat deasupra * me * stâlpii Dacă barca, să fie de numai de uncii, va fi suficientă pentru a susține imposta și restul tribunei, mai ales că contrastul turnurilor de heliu sunt putrezite și putrezite ° Dacă respectiva tribună nu are nicio opoziție care să se opună centrului său de-a lungul unei linii drepte, ea poate fi numită sigură LA PRIMUL VOLUM Г у » Colțurile octogonului tribunei ar trebui să fie plasate deasupra vóto-ului arcului, iar în exteriorul dreptului « / pilastru, it»s»a«; nu îndrăznesc să fie permise numai de regulile de arhitectură și folosite de»antichi si de buni moderni, dar totusi nu foarte periculos, si daca are decor, chiar daca a fost folosit de barbari · Dacă cele două rafturi mici aşezate deasupra arcadelor» pot susţine podul acelui proiector care merge să găsească faţa octogonului, într-adevăr imposta în sine a tribunei * Se îndoieşte dacă biserica trebuie să fie întunecată, neavând altă lumină decât de la felinar şi anumite câteva ferestre mici sub porticuri şi dacă este bine să se facă ordin de ferestre mari deasupra cornişei * Dacă această boltă, care are brațe în diametru și proporțional înaltă, va fi suficient să o îngroase o dată i , о ( , calculând un ordin de jumătăți de coloane, care trebuie să meargă afară pentru a susține acoperișul după cum poate fi văzut tras în jos, Dacă este mai bine să o faci într-o treime acută, sau într-o patra, sau în jumătate de rundă, și dacă vrei să o faci dublu, sau simplu i) ° Dacă stocul (piatră blândă, din care este construită această biserică) să fie din pastă de nisip atât de puțin consolidată, încât în al- anexa unele bucăți sunt rupte cu degetele, se poate tăia piatra vie și, în consecință, susține de două ori mai mult cultivată i o S-a dorit să se știe dacă în acest templu există acea pili la, grandoare, SeJezzэ} măreție și euritmie antică, qu tie este cerută de reguli, întrucât ordinea lui variază*, vezi majuscule Deasupra capitale cu mape în mijlocul de deasupra / pilasln de atunci Ur sau mai sus, cornișe duble sculptate fără triglife, iar unde sunt, se vede așezate în afara colțurilor, și înalte și lucruri, pe care, fiind de nouă invenție, este îndoielnic că le pot folosi conform la voia de a ne unge) acoperisurile, sau daca fac ca lucrarile romane sa devina barbare In toate aceste indoieli se cauta parerea sa cu desenul depus E sfarsit te implor, multa sanatate ХѴШ Martino Bassi învăţatului Guido Mazzenta Jllust« Preacuratul meu domnule, Întrucât Domnia Voastră nu trebuie și nu poate lipsi din acele afecțiuni reglementate pe care le spuneți și pe care ni le învață Itruvius și care într-una sau alta vor trebui să fie mai mult pentru realizarea acestui preasfant jubileu, Nu am nicio îndoială că VS nu trebuie LA PRIMUL VOLUM O are si poate cunoaste si judeca ni cine ne іпиѴіашо cu ratiune si ne raspundem unul altuia ab-seuta si unde nu Acolo pentru a începe cu oalele tale, spun eu Ье V Știu vineri capitolul stie ca este lucrarea mea in jurul cladirii glorioasei Lorenzo este bun, pentru ca nu ma lasa sa scriu despre finalizarea cadrului ca apoi sa-l compar cu cladirea din s Petru? și că, în timp ce sensurile giratorii fuseseră terminate de la cupolă în jos, era posibil, cu exemplul lui Filipi și al altora, să aibă acele păreri care îi plăceau cel mai mult, pe lângă micul discurs pe care le-am promis să îl fac și pentru care toți au arătat că sunt fericiți de asta Dar dacă nu-i place munca mea, de ce să nu-mi dai, iar VS să-mi ia licența v^n capitol, fără a vrea să mă marcheze în lume cu planurile lui pentru un mic prieten al binelui public, ce este cel mai contrar acțiunilor și gândurilor mele? Totuși a trebuit să fiu făcut să înțeleg о Гипо о alt termen Cât despre cele zece îndoieli, sau întrebări pe care le ridică VS, și despre care (până acum individul nu a apărut niciodată, vă spun eu, sau că sunt ridicate de alții, sau numai de voi Dacă alții, de aceeași VS) n' trebuie să ofere claritate, să dea socoteală capitolului, de care, spune Cornelia, a avut atâta grijă ^ Anexă atitudine, cum spune de la sine să nu fie? da la asta; dar nu face bine să-l cer la sfârşit, că, pentru orice rezoluţie bună pe care am luat-o, nu mi-ar da credinţa aşa cum a arătat-o, luând calea începută, fără să vreau să ştiu nimic de la mine, căci ar fi fost o datorie, nu atât de ce au fost Farcini etto, cât de mult că «Intotdeauna am fost slujitor la surorile mai mari și la ea însăși, olire fesser pur? încă cetăţean al Milanului Cu toate acestea, V b de la alți cetățeni și arhitecți, în timp ce sunt talentați în orașul nostru, să ai ce vrei, când nu vrei să arăți cu busola în mână oh ea singură este toți arhitecții superiori, să ai ideea de Acoperiș Parc descris de Vit пн i cu care discerne ? lucruri barbare de la romani La a cărei îndreptare, de vreme ce nu vrea să fi spus să-și facă cupola a lui, va putea să dea și siguranță și ceea ce ar căuta de la mine, din moment ce sinele nemulțumește acea biată clădire cu acest nefericit și smerit arhitect, care totuși, oricine ar fi, va fi întotdeauna foarte pregătit pentru ceea ce va comanda Venul capitol, când vrei să-i pomenești» ♦ Mai este unul dintre prefecți și nu arhitectul; că, făcând așa, nu există nicio îndoială că nu voi reuși cu asta LA VOLUMUL PBTMO T sfârşitul perfect, pe care trebuie să-l dorească orice bun cetăţean şi creştin Cu care scop sărut cinstitele voastre * îi îmi sărut mâinile Dr Casa* pe decembrie, iSSg XIX /¡astiano del P'ombo lui messer Pietro Aretino* UKIS M fratele meu, cred că ești uimit de neglijența mea, că a durat atât de mult să nu-ți scriu Cauza a fost ca nu am avut material care sa merite pretul Acum că NS m-a făcut călugăr, nu vreau să dai impresia că materia m-a răsfățat și că nu este același Sebastiano Painter, un bun tovarăș pe care l-am fost întotdeauna în trecut, dar > Îmi pare rău că nu pot fii împreună cu dragii mei prieteni și com- plătiți și bucurați-vă de ceea ce mi-a dat Dumnezeu și patronul nostru Papa Cemente Cred că nu se întâmplă să vă spun cum, și asta și cum; ajunge, sunt calugar instalator, adica ГоПісіо care avea Mari ino fals; si traiasca Papa Clement Și Dumnezeu ar fi vrut să mă aibă dacă se crede: răbdare, fratele meu O cred bine și foarte bine și acesta este rodul credinței mele; si tie! Sansovino, că în birourile de la Roma se pescuiesc plumb, pălării și alte lucruri, după cum știi, dar la Veneția se pescuiesc ANEXA vezi anghile si menale si masenelte, ep cu toleranta patriei mele, nu zic sa vorbesc de rau de patria mea, ci sa curba lucrurile din Boma la Samo-T»no nostru, unde tu si el impreuna le stii mai bine de mine ; iar prietenul nostru cel mai drag Tiziano, te vei demni să mă recomanzi fratern și tuturor prietenilor mei și lui Giulio muzicianul nostru, domnul nostru de Vastona se recomandă de nenumărate ori Acts j Ji-Decembrie^ XX Francesco Marcolìno (*) la mescei* Pietro Aretino Doamne prietene, Înainte să văd tabloul cel mare și pe cel atât de bine împodobit al Maicii Domnului cu Hristos în brațe, pe care mi l-ai dat în acea lună cu mâna ta Ta XXL Leone (ïArezzo (i) domnului Pietro Aretino Stimate domnule, cel mai respectat al meu, ei bine cred că pentru scrisorile mele ерегГа'ігиі cuvinte ați înțeles faptul cum a mers când am fost salvat, că găsindu-mă forțat în închisorile papei, Am avut libertate m°rcè d'Andrea Daria, prinţ de Melfi, care fără ezitare a dat ordine în aşa fel încât să rămân liber la Genova Acum că vine şi curtenicul tânăr meser G»ovan N , un domn al Genovai Veneției, vreau să-ți ofer din nou propria viață săracă, care este întotdeauna gata să-ți facă pe plac; și pentru că au trecut multe zile de când nu am auzit niciodată de tine, îmi doresc foarte mult acest lucru și, la fel, prietenilor tăi ai academiei tale , precum compara in*» ser Tiziano , si misterul tau Iacopo Sansovmo si tovarășul tău M Francesco Varcolino și ceilalți bocitori, și cel mai mult te rog pentru aceasta îrarvi motivul care m-a indemnat sa cred ceea ce creez», laute pentru In provei ani placerile mulse -l retrage, pe care v-am prezentat-o în numele lui Cred că mesa Iacopo Sansovino ra rissimi) vă va decora camera cu o Venus în viața reală, care umple gândul tuturor celor care o privesc cu poftă I vie Ito «i Sebastiano, pil ie miraculous, că dorința ta este să-ți picteze un tablou (Iella invunzmne care îți place El a jurat să picteze acolo lucruri grozave, când se rezervă în inima sfintei fan-taslicarie, care se întrece adesea cu semenii săi Voi solicita, voi scurta și voi face un efort, așa că am speranța că se va termina j-atât eu cât și Tiziano vă sărutăm mâinile ZX Гепеаіа, pe G august, x XXVIII Pietro Aretino către Contele MassìovGo > Imprimare Medalia care dă efigia lui Marte sculptată de mâna lui Luigi Annichini, nu arăta bine fără compania vârfurilor de cristal orientale, pe care le-am cu o oglindă, deși din material, și un tablou de admirabil Titian, te trimit după Rosse По Rosselli ruda mea Și nu trebuie să prețuiești darul, domnule, dar susțineți că este de valoare: uitați-vă la moliciunea părului innanellali și la tinerețea vagă a s PRIMUL VOLUM Giovanni; uită-te la carnea atât de bine colorată, care în prospețimea lor seamănă cu zăpada presărată cu vermilion, mișcată de încheieturi și încălzită de spiritele vieții Rețineți că vorbesc despre purpuria rochiei și despre creasta căptușelii, pentru că, în comparație, purpuria reală și căprioara adevărată sunt pictate și sunt vii Iar Mielul pe care îl ține în brațe a făcut o oaie să behet când l-a văzut, atât firesc, cât și firesc Dar când nici magisteriul, nici darul nu sunt de vreun moment, nu trebuie să-mi accept inima, care este invizibilă amestecată cu prezentul? Spune Venetia, octombrie i i XXIX Pietro Aretino către doamna Veronica Gambara Eu, o femeie elegantă, îți trimit sonetul pe care mi l-ai cerut și cu care l-am făcut fantezia ряг cauza periei lui Tizian; pentru că din moment ce еціі nu putea înfățișa un prinț mai lăudat, așa că nu a trebuit să-mi încordez ingeniozitatea pentru un portret mai puțin onorat Văzându-l, am depus mărturie I-am provocat natura, făcând-o să mărturisească că arta însăși se transformase în a ei Și fiecare ridă, fiecare păr, fiecare semn al lui demonstrează acest lucru, iar culorile care l-au pictat nu doar demonstrează ardoarea cărnii, dar descoperă virilitatea sufletului Și în luciul! arme, el poartă, viermele se oglindește- ^ЗД APENDICE glid de catifea adoptat după el pentru a nu împodobi nimic Cât de bine penele evantaiului delata, «apar viu cu гіЯ *ssioni lor în armura lustruită a co« iàflto conducător! Până la toiagurile generalaților săi sunt firești, mai ales cel al lui Ventura; „nu, totuși, atât de plictisit de credința dorii sale, care sопипсю să împrăștie razele virtuții în războiul care l-a făcut pe dușman să înceapă Asta nu i-a luat bețele, i-a dat Biserica în mână Venbzia si Fiorenza, nu erau ele ¿ argint; Câtă ură trebuie să aducă moartea spiritului sa era care îi face pe oameni în viață eh « Ha Kills! Maiestatea lui Cesaré l-a cunoscut bine când la Bologna, văzut viu în pictură, s-a mirat mai mult de el decât de victoriile și triumfurile prin care poate merge mereu în rai Citește-l acum cu un alt următor, apoi hotărăște-te să comte en dau testamentul că vreau să-i sărbătoresc pe duce și ducesa de Urbino și să nu las stilul unor versuri atât de slabe Din Venetia Urmează sonete de laudă lui Tizian Dacă este clar Apelles cu mâna artei Fata lui Rààsembrò d'Alessandro si piept, Non aripioare*» deja di pelJeçrin subidlo Vigor mare pe care Fan ima comparte; Dar Tizian, care are cea mai mare parte din timp din minte, arată fiecare concept invizibil» LA PRIMUL VOLUM â î Dar marele duce în aspectul pictat Își dezvăluie palmele în inima sa izolată Este îngrozit între una și cealaltă margine, Spiritul în ochi și trufia în frunte, În al cărui spațiu stă și sfătuiește Ionor În bustul de epocă și în brațele gata Arde vitejia, care păzește de primejdie Italia sacru pentru virtuțile sale județ Unirea culorilor, acel stil Di Tiziano s-a întins, exprimă fora Concordia care ține în Lionora Miniștrii spiritului blând Seco așează Modestia într-un act umil, Onestitatea locuiește în rochia ei, Rușine pieptul și vălurile părului și onorurile, Amor fixează privirea domnească Modestia și B*dlà? dușmani veșnici Îi depărtează în chipul lor, iar între gene se distinge tunetul harurilor Prudență vitejia lui arată și sfătuiește În liniștea frumoasă; l'ahre virtuti interna împodobesc faţa oricărei minuni XXX Pietfo Aretino către Sfânta Împărăteasă Augusta I ISIAM), nobila Isabella, luată din lume pentru viața care dă stilul ei imaginilor oamenilor, și urâtă de natură pentru* ANEXA că face de rușine timpuri de viață cu spirite înțelepte, înflăcărate de dorința de a arăta prin mâinile mâinilor lui Cezar însuși și Cezar înclinat pe I făcu ₽i cu marea favoare a exemplului în care ducele de Mantua respiră tabloul, care văzându-l Altoseiino Carlo i-a permis să-și remonteze fatala efigie, care cunoștea bine uimirea pe care unirea colonului de * Ini zace jos trebuie să provoace nelfiniperial obiectat Așa că eu, dornic ca numele tău să devină un simulacru al hârtiilor mele, mișcat de judecata unui pictor înțelept, încerc să-ți ofer - · ■ XXXI Pietro Aretino domnului Donato de Bardi (*) Nu trebuia să mă faceți conștient de acest eh»» pallai, cu medalia de aur, unde polzonii au vânat aproape tuliu re- ( ) Principiile acestei si ale segi tn si I Mera sunt acum recunoscute ca straine artelor plastice die se cunosc pentru ca contin» ni» uli'i nolirir in jur) le aiti e abe ludaulie d*or» t 'die din ordinul lui Clement al V-lea al II-lea au fost fabricati in Botna şi care au fost împrăştiate pe vremea lui Sacca noi stim LA VOLUMUL PMMO $ Eu beau П Cina cea de Taină a lui Hristos cu toţi apostolii, > a căror învăţătură este de mare preţ Dar să nu credeți că opera a fost făcută pentru o companie; s-a început cu multe altele pentru Tornamento d'un cope del pepa; iar Patimile lui Iisus era povestea care se picta în fiecare, iar Sacul de la Boma i-a împrăștiat ici și colo, pentru ca, după cum știu, aceasta a venit în mâinile voastre, pe care de dragoste le voi ține mereu aproape de Din Venetia -b XXXII Pietro Aretino ducelui de Mantua ' Devin mut de rușinea pe care o am de a nu fi făcut o lucrare prin care să apară meritul unei asemenea recompense și nici nu vreau ca voința, pe care ți-am arătat-o mereu, să mă scuze, căci voința fără operațiuni nu este de ajuns; și vindecă argumentele fragile, precum cutia pe care ți-am trimis-o plină cu vaze de sticlă doar ca să poți vedea în jurul » medalii pentru ornamentarea veşmintelor sacre, lucruri excelente pe care le făcuseră în acele vremuri B« n" „veniţi Cel'ini şi alţi meşteri, a voastră nu face «deschis autor de qn ** lla care a venit in mana dclFA-retine Al doilea se toarnă în jurul arabescurilor desenate de Giovanni da Udine, pe care Aretino Lìceva le-a reprodus pe vasele de marmură, ÁFFENDtCB forme ¿în antichitățile concepute ¿de Giovanni da Udine; care noutate i-a multumit foarte mult pe proprietarii cuptoarelor din ггепа, care numesc Aretini diferitele feluri de case pe care le făcusem acolo Monseniorul di Vagone, menajera papei, a adus unii de aici la Roma pentru Sfinția Sa, care, după acuzațiile mele, le-a făcut o mare sărbătoare Omul care, în acel coite și după, a dublat stima unui asemenea artificiu nobil De Veneţia, ;\t v po nefericit piincipe a fost viuima tradarii LA PRIMELE VOLUME ^ Am trimis de ce un asemenea domn s-ar demni să ne demnească ochii, dar de ce s-a mirat de iscusința admirabilă a servitorului său Lyons; pe care trebuie să-l ajut pentru nevinovăția lui și pentru că este din patria sa Vulgarul gh strigă în spate greșit; și aceasta era calomnia și privilegiul virtuții, care a fost mereu călcat în picioare de ignoranță Așadar, un spirit egal cu cei din vechime trebuie alungat de unde este mai mult decât necesar și din locul care este onorat pentru asta? Eqli a fugit, machi n^n «aria a fugit fiind mângâiat? Deși este o precauție înțeleaptă să te răsuci în fața imboldului furiei, pentru că invidia altor dușmani dreptatea care, alterata de indicatiile calomniatorului, in primele clipe inspaimanta atat de mult pe cel calomniat cu severitatea rigiditatii ei, incat, pierzand scuza in proces, pierde orice ratiunea, incat cel ce nu pacatuieste i se pare vinovat Pe lângă aceasta, iertarea trebuie dată mai întâi, când virtutea acuzatului este mai mare decât viciul; și doar pedepsește-l cu admonestări Din Venetia JJ ^ дгекявгсЕ XXXVI • iena Magnifici et Potenzas Domini catres cei mai dragi Îl am aici în slujba mea pe Francesco di Giorgio, cetăţeanul tău şi cel mai iubit arhitect al meu, pentru că el merită să fie plasat în acel regiment magnific, pentru că el caută astfel ingeniozitatea, bunătatea, prudenţa şi virtuţile ue roagă-i pe magnificul tău că le place să-l aleagă pentru aceasta, și numără-l cu ceilalți ai statului, să-l primesc cu o plăcere singulară, căci minunatul tău ambasador* va raporta mai pe deplin în numele meu; si asigurati-va domniilor voastre ca daca nu cred ca nimic nu se poate astepta de la el in afara de Lene, fidelitatea si profitul statului, niciodata nu o voi pune, nici nu ma voi ruga pentru el Voi fi recunoscător în ultima vreme pentru tot ceea ce am putut să primesc pentru o clipă de la prelați, cărora le ofer și mă recomand J v Dui ante XXF luhiy ( ) (l) Scrisoarea ducelui a obținut dorit! UE" LA PRIMUL VOLUM XXXVII Câțiva prieteni ai lui Baldassarre Peruzzi A către domnia Sienei oito lau- Transferuri și respectabili domni, Unii cetățeni, dornici de onoarea și profitul orașului nostru, cu respectul cuvenit și umil față de VMS amintesc că este un lucru de încredere și util pentru oraș să se extindă și să con- duce toate artele, iar slujitorilor acelora întotdeauna cu puține provizii pentru a ajuta ca ceva folosit de antici Fiind așadar astăzi la Siena maestru Baldassarre Senese și slujitor al Excelenței Voastre, el este considerat în Ini a fi mai multă virtute și principal al arhitecturii și se poate spune că este singurul mare desenator din Italia și un astfel de pictor , care, possen oprindu-ne în cetatea noastră, judecăm, va fi foarte de folos publicului și convenabil individului, și va face să facă mulți maeștri în aceste arte, și să dea cinste și nume orașului vostru în alte orașe Prin urmare, cu decență, ei reamintesc Magnificiilor Voastre Domnii să se demnească pentru sfatul lor oportun să dea un decret ca Maestrului Baldassarre să i se dea un provizion de bani anual de «atât timp cât se va părea consiliului, pentru ca Messer Baldassarre să poată opri aici, ' appiwicb și o hrănesc; care rrov-VH- мн оіісг Ѵи orue spei uiniu, - u à cao a di gru Se* \ i in p iLihco t liber feUlu OF Siena % J ) XXXVIII Pellegrino Cavedone la ggemi din Comunitatea Sas uolü ESTE Domnilor magici, Dorind ca Gia-cuhio fiul meu sa inchida trucurile de pictura, in care se stie deja ca trebuie sa aiba un bun succes, cand este invatat de vreun om vrednic, si, pe de alta, r ntu, vazandu-ma asa de sarac , că nu pot să-l pot ține în afara Sassuolo a lucrurilor necesare pentru hrana lui, fără ajutorul altora, rog cu umilință sigorii în sarcina fiului meu, care, ca părinți ai palliei noastre, V ogban® ne ajută cu suficientă ajutor la îndemână ii и >— i ·»ιι (t? Guvernatorul Camenei şi ispăşirea» poporului în roneittoró din august* anul spus au atribuit lui Baldassarre Регигві comisia de cinci scudi d'wro pe lună, şi alte pl, audiind, cu condiţia ca tu nres lngna« Colecția Burp ¡, tu L pentru trei >nnb patut in varsta de pentru a merge à Γ> & ANEXA grazio prin urmare în u » nume, iar ceri fico palmi, făcut tot pentru un Marcus Lepidus care a fost restauratorul* acestui oraș, care a fost ridicat deasupra pieței de la prima intrare a nobilului duce Alfonso (I, duce) V , care, deși era din compoziție stucată, totuși era admirabil, atât pentru mărimea, cât și pentru felul său O să încetez să mai spun atunci, pentru că sunt încă acolo ¿> $ închide-l iniperíetta, care are acum mâinile ei și allr«-* cinci statui, tot din marmură, pentru sulița i a acestei calliale, care sliíu de palmier d*c>-i pentru fiecare, și are sim ln *uh Gerii modele de Hercule ucidendu-l pe Gaius, iar Enea luându-l pe Anchises pe umăr, pentru a-i turna în bronz ludo acest Lo vroia b ri adaugă comisionul lui Clementi, pentru пР/іш»; heh aduc la nume si la \ rln Ji S , si cred ca nu va avea d scaro, da» nu 'pe de alta, macar sa stie in cine se poate avea incredere, si nu, mai ales la colectori * informatiile despre lucrurile care sunt «in» *n >n I : si * sunt consacrate ah eternila Le Iritdo Li mai:o si ii voi trata cu drag, bi / · De · decembrie Cavaliere Marini către Guidobaldc Copper Kings Am primit diserri о del figo ir $ Г*) Qutdrio pu'bl» ( B î *'>, cand lu in Italia, vansi ■ ran* a и I оь - c vin la Paris pentru estimarea \ si tu Dar, ca să mă opresc la asta, în acele zile era subiectul principal al) călătorie, desenele pe care le-a produs au fost g» ш-raimente aprobate, și a constituit, conform celor cuprinse în registrele parlamentului, Сетиоге și ¿necríc nto a sopra nie m/ere olla form d· l p idi și die d» sunt atașate la ea, și care includ f* indicații de hidrati!care, care trage apa d Ila va trimite sa o distribuie in toti quai bucuros al orasului etc XL PRIMUL VOLUM э Uro Mariette către signor Tommaso Temenza Acum voi răspunde la câteva întrebări pe care mi le puneți în scrisoarea dvs , de exemplu, după cum veți vedea MS Mofeen y che februarie Este adevărat că în planul care te trimite spre mijlocul podului există o ușă sau născută de bun gust, prin care se intră într-o clădire separată de pod, care înconjoară gura de apă și alte mori hidraulice care alimentează cea mai mare parte a podului apa cu o parte din cartierele orasului Dar această lucrare este de construcție modernă, fiind datată : nu putem citi cupletul acolo? ¡ei ¡to dal Maire, , p З , și care este căsătorit în scrisoarea mea anterioară Jucun-aus* ect Marmura, pe care a fost cioplită inscripţia, a fost înglobată în peretele «Iella Casa în capătul podului, şi fusese aşezată acolo cu ocazia zilei? despăgubiri care au fost subminate «ni porte sulfo guvernul lui M de à ce, apoi Prevostul Negustorilor Acum n°n mai poate fi văzut Cât despre inscripția latină care? deasupra ușii care duce la trâmbițe, nu are nimic în comun cu podul Aș putea să-l transcriu, dar mă abțin de la el, judecând că nu este necesar \ rm- ο PPEIDÌCB multumesc J ! avt iS j die tui dt!le in acest sens J- ¡nei libi o sopra la Costi izi n au terminat desenele, p- rciie si v π trebuiau sa puna bazele aceste airi ·> și ρ τ că, cunoscându-ți înțelepciunea « domnie a lui Fi a nc* seo firou> chemaţi-ne r -cenzo FUL tatăl lui Francaseli etto Cibo · / /« - г long observedi'oui, and duò solo chf /че'іл ¡ruca s^rue a porci in guard'a , waves nin prrs^rre i ; A(T'R! Lt Iti ÍíM Í(HÍI H * VIH¡ ♦ F a I J » O t H Ή П Tip»g*yf* pțg r Gli Editor » i ! ț?nMo ПгАПВІііГ, ' » eu Alessandro Armata »· «x,r J Hannibal Caracci, ji , în, Зя» Artemisia Gentileschi, ІЯ * , ? , «, Ro , Яг я; Я , , S, »>η, r,a, nj », g; , coi , , li, ivG, Valori Baccto, > Benrennto Celimi, i ϊγ»,· lo * ,o% г І% irò eoi co faggini, > Domenico Zampieri, · F »rrantP Charles, nd Francesco Albani ^ · Franceză о Sangallo, Э F anreeco Nume { * F vărul Iepure» Din G o Sabano, Augustinian, iJ (j , , ;, ^, > Giorgio Tatari, > , Sq, on G aceasta Felina della Rovere, ducesa, Garanția Giovanna { J , ' Í i sau ¡ ¿'ι/Ζ^Γί, Raccolta> v^L ; tei e »> Jacrpo ('a Pont ило » Ja лро Lignazi ' Lai a is о Fichi, and Fântâna Zappi TelagH , »□ Dolly, } \t , , , j , Nemernicul Giocolò , ^' , " « * * j ' *, o , z * , ' q q , , Í , З, | Salvi r íuè « ■; м p ; ;y;, pg, ' , p; î?> s *·^, /♦;, : , » » * , £& '·□*■· V · ' : ' t ; » ”· b Stephen Pier, de ani Acolo, P Γ· Mo Galla și pr- Tisi Veoellius, ?«i , J o Tribolo, r ·' :Lp Ç ci ►,« Ì i tF VP >■ ; Br-h, , ? ' , i, * ii l , Jb» ?/ z>, *), : T , л , L -chi a "i, ¡ ~ G, i * '» l'it-Chgo Leshho, Lie h o K: Ptiu), 'i l S o 'e r>* , *| l Jo PtìUgHDo Care ione, í ¡ í'iet! o Mai lette, V * Sditi ) Hanorac/· Qtiidf heliu incarta tu CO? Vi • '" Ga O Mon ompv; ι IGHHH i I ' ( ! ■ < ч / • \orni un • ì ! BUCHBINOERLl LEO HUrNAGEL □Miercuri 